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Quellenangaben / Fontindikoj 
 
ohne Angabe / sen indiko Krause, Erich-Dieter:  
 Großes Wörterbuch Deutsch – Esperanto, 2007 
 
ohne Angabe / sen indiko Krause, Erich-Dieter:  
 Vollständiges Wörterbuch Esperanto – Deutsch, 2018 
 
(D) Desmet / Horvath:  
 Bildvortaro en Esperanto, 2012 
 
(E) Eichholz, Rüdiger:  
 Esperanta Bildvortaro, 1989 
 
(H) Harry, Ralph L.:  
 Esperanto - lingvo de la sporto, 1972 
 
(M) Ĉina Esperanto-Ligo: 
 Manlibro pri Olimpikaj Vortoj, 2008 
 
(O) Okelmann, Franz: 
 Wörterbuch Deutsch - Esperanto, 1996 
 
(U) Ujlaky-Nagy, Tibor:  
 La sporta lingvo en Esperanto, 1972 
 
(W) Wikipedia:  
 http://eo.wikipedia.org 
 
(a) abgeleitet von obigen Quellen / derivita de 
 supre menciitaj fontoj 
 
Abkürzungen / Mallongigoj: 
 
intr intransitiv / netransitiva 
tr transitiv / transitiva 
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Fachwortliste Olympische Sommerspiele  
 
A 
abblocken bloki 
Abbruchsieg   (a) ĉesiga venko 
abdecken kovri 
Abdruck    premsigno 
Abducken   (E) subklino 
aberkennen nuligi 
abfangen forkapti 
abpfeifen   (O) fajfhaltigi 
abpfeifen   (O) finfajfi 
Abpfiff    finfajfo 
abprallen reĵetiĝi 
abprallen resalti 
abschirmen ŝirmi 
Abschlag   (E) ekbatejo 
Abschlusstabelle   (a) fina ranglisto  
Abschlusszeremonie   (W) fina ceremonio 
abseits ofsajde 
Abseits ofsajdo 
Abseitsentscheidung   (W)  ofsajda decido 
Abseitspfiff    ofsajda fajfo 
Abseitsposition ofsajda pozicio 
Abseitsregel    ofsajda regulo 
Abseitsstellung ofsajda pozicio 
Abseitstor    ofsajda golo 
Abspiel pasigo (de la pilko) 
abspielen  pasigi  
abspielen  transludi 
Abspielfehler   (a) pasigeraro  
abspringen    desalti 
abspringen (vom Sprungbrett) trampli 
abspringen   (a) forsalti 
Absprung  desalto 
Absprung  forsalto 
Absprung   (D) eksalto 
Absprungbalken   (D) eksaltotrabo 
Absprungbalken   (E) forsalta trabo 
Absprungbrett   (M) forsalttabulo 
Absprunglinie   (U) forsalta linio 
Abwehr defendo 
Abwehr (Abwehrspieler) arieruloj 
Abwehr (des Torhüters / der Torhüterin) parato 
Abwehr (Spieler)   (D) defendantoj  
Abwehrblock   (D) blokado 
Abwehrblock   (a) defenda bloko 
abwehren  rebati 
abwehren (parieren) parati 
Abwehrkette    defenda ĉeno 
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Abwehrspieler arierulo 
Abwehrspielerin   (a) arierulino 
abwerfen   (a) elĵeti 
Abwurf (Ballsport) elĵeto 
Abwurf (Ballsport) golula elĵeto 
Abwurf (Leichtathletik)    forĵeto 
Abwurflinie   (E) ĵetarko 
Achtelfinale okonfinalo 
Achtelfinalist   (a) okonfinalisto  
Achtelfinalistin   (a) okonfinalistino  
Achter okopa remboato 
Achter okopo  
Achter   (D) unuremila okopo  
Achtkampf   (a) ok-disciplina konkurso 
aggressiv spielen ludi agrese 
aggressiv spielen   (a) ludi agresive 
akkreditieren akrediti 
Akkreditierung akreditado 
Amateur amatoro  
Amateurin   (a) amatorino  
Amateurregel   (a) amatora regulo  
Amateursportler   (a) amatora sportisto  
Amateursportler   (a) amatora sportulo  
Amateursportlerin   (a) amatora sportistino 
Amateursportlerin   (a) amatora sportulino 
Amateurstatus   (a) amatora statuso  
Anemograf anemografo 
Anemometer anemometro 
Anemometrie anemometrio 
Anfangsgeschwindigkeit    komenca rapideco 
Anfangsgeschwindigkeit    komenca rapido 
Anfangshöhe   (U) komenca alto 
Angaberaum   (D) servirejo  
Angaberaum   (D) servirzono  
angreifen ataki 
Angreifer atakanto 
Angreiferin   (a) atakantino 
Angriff atako 
Angriff (Spieler)   (D) atakantoj  
Angriff (Spieler)   (D) avanuloj  
Angriffslinie   (D) ataklinio  
Angriffslinie   (H) ataka linio  
Angriffslinie (Spieler)   (U) linio de la avanuloj 
Angriffsspiel ataka ludo 
Angriffsspiel atakludo 
Angriffszone   (D) atakareo  
Angriffszone   (U) atakzono 
Anlauf (vor Absprüngen) impet-dona alkuro 
Anlaufbahn   (U) alkurejo 
anlaufen (vor einem Absprung) impet-done alkuri 
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Anlaufgeschwindigkeit   (a) alkurorapideco 
annullieren nuligi 
Annullierung nuligo 
anpfeifen   (O) komencfajfi 
Anpfiff   fajfosignalo por ludokomenco 
Anpfiff   (O) komencfajfo 
Anschlag    tuŝo 
Anschlag (Schießen)   (D)    pafpozo 
Anschlag (Schwimmen)   (D)    celtuŝo 
Anschlag   (E) ektuŝo 
anschlagen    ekpuŝi 
anschlagen    tuŝi 
Anschlagplatte   (U) tuŝlameno 
Anschlusstor   (a) diferencredukta golo 
Anschlusstreffer   (a) diferencredukta golo 
Anschreiber   (D) protokolisto 
Anschreiberin   (a) protokolistino 
Anstoß komenca puŝo 
anstoßen    ekludi 
Anstoßkreis   (E) meza cirklo 
Antwortangriff riposto 
Anwurf komenca ĵeto 
Anzeigetafel anonc-tabulo 
Anzeigetafel   (D) rezultotabulo  
Arena areno 
Armeegewehr   (a) armefusilo 
Armeerevolver   (a) armerevolvero 
Armhebel   (D) brakŝloso 
Armhebel   (E) brakteno 
Armschlüssel   (E) brak-ŝloso 
Armschutz   (a) brakoŝirmilo 
Armsignal   (M) brakosigno 
Armzug   (M) tirado de brakoj 
Armzug   (U) brakotiro 
Aschenbahn skoria kurejo 
Ass aso 
Assaut asalto 
Assist   (W) asisto 
Athlet atleto 
Athletendorf   (M) vilaĝo de atletoj 
Athletin    atletino 
Attacke atako 
attackieren ataki 
auf das Tor schießen ŝoti al la golejo  
auf den dritten Platz kommen okupi la trian rangon 
auf den ersten Platz kommen okupi la unuan rangon   (a) 
auf den zweiten Platz kommen okupi la duan rangon   (a) 
auf die Plätze, fertig   (a) al la startlokoj, preta 
Aufgabe (Aufschlag) serviro 
Aufgabe (Verzicht) rezigno 
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Aufgaberaum   servirareo 
Aufgaberaum   (D) servirzono  
Aufgaberaum   (E)   servirejo 
Aufgabewechsel   servirŝanĝo 
aufgeben  rezigni 
Aufgeber   (E)   serviranto 
Aufgeberin   (a)   servirantino 
Aufgebot (Mannschaft) teamo 
Aufschlag serviro 
Aufschlag   (W) ekbato 
aufschlagen serviri 
Aufschläger serviranto 
Aufschlägerin (a) servirantino 
Aufschlagfehler   (M) kulpo en serviro 
Aufschlagfeld servirkorto 
Aufschlagfeld   (W) servirkampo 
Aufschlaglinie servirlinio 
Aufschlaglinienrichter   (D) servirlinia juĝisto 
Aufschlaglinienrichterin   (a) servirlinia juĝistino 
Aufschlagrecht   (M) rajto de serviro 
Aufschlagrecht   (U) servirrajto 
Aufschlagrecht   (W) ekbata rajto 
Aufschlagvariante   (D) servirmaniero  
Aufschlagwechsel servirŝanĝo 
Aufschlagwechsel   (M) alternado en serviro 
Aufschwung suprensvingo 
Aufschwungphase   (D) suprensvingiĝo  
aufstellen (Mannschaft)  nomumi 
aufstellen (Rekord)  starigi 
Aufstellung    nomumo 
Aufstellung   (E) posteniĝo 
Aufwärtshaken hoko supren 
Aufwärtshaken uperkuto 
Aufwärtshaken   (D) subhoko  
Augenschutz okulŝirmilo 
aus dem Spiel nehmen (wegen Foul) elludigi 
Ausball    pilko ekster la ludkampo 
Ausball   (E) ekpilko  
Ausdauer eltenkapablo 
Ausdauer eltenpovo 
Ausdauersportart   (W) eltena sportbranĉo 
Ausfall (Fechten) subita atako 
Ausfallschritt   (D) antaŭenpaŝo 
Ausgleich egaligo (de la golproporcio) 
ausgleichen egaligi la golproporcion 
Ausgleichstor    egaliga golo  
Ausgleichstreffer   (a) egaliga golo 
auslosen decidi per lotumado 
auslosen lotumi 
Auslosung lotumado 



 

9 

 

ausschalten elimini 
Ausscheidung    eliminado  
Ausscheidung    elimino  
Ausscheidungskampf    elimina maĉo 
Ausscheidungslauf   (a) elimina kuro 
Ausscheidungsspiel    elimina ludo 
ausschließen ekskludi 
Ausschluss ekskludo 
Ausschluss (Disqualifikation) malkvalifikado 
Außenbahn ekstera leno 
Außenbahn   (M) ekstera individua kurejo 
Außenseiter   senŝanculo  
Außenseiter   (E)  malfavorato  
Außenseiterin   (a)  malfavoratino  
Außenseiterin   (a)   senŝanculino  
aussteigen lassen drible pasi 
austragen (z.B. Spiel) okazigi 
austricksen   (O) eltruki 
Auswahl elektitaro 
Auswahlmannschaft elektitara teamo 
Auswahlspieler   (a) elektitara ludisto 
Auswahlspielerin   (a) elektitara ludistino 
Auswechselspieler ŝanĝludisto 
Auswechselspieler   (D) rezerva ludisto 
Auswechselspieler   (D) vicludisto 
Auswechselspielerin   (a) rezerva ludistino 
Auswechselspielerin   (a) ŝanĝludistino 
Auswechselspielerin   (a) vicludistino 
Auswechselbank   (W) interŝanĝa benko 
Auswechselkontingent   (a) ŝanĝokontingento 
auswechseln anstataŭigi 
auswechseln interŝanĝi 
Auswechselung anstataŭigo 
Auswechselung interŝanĝado 
Auswechselung interŝanĝo 
auszählen   (a) ĝiskalkuladi 
Auszählen ĝiskalkulado 
 
B 
Badminton badmintono 
Badminton   (D) volanludo 
Badmintonball   (E) volano 
Badmintonschläger badmintona rakedo 
Badmintonspiel   (W) badmintonludo  
Badmintonspieler   (a) badmintonisto  
Badmintonspieler   (a) volanludanto  
Badmintonspielerin   (D) volanludantino  
Badmintonspielerin   (a) badmintonistino  
Badmintonturnier   (a) badmintona turniro 
Badminton-Weltverband   (W) Monda Federacio de Badmintono  
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Baggern   (D) suba bato 
Bahn (Leichtathletik) leno 
Bahngehen   (a) lenmarŝado 
Bahnradsport    traka biciklado  
Bahnradsport   (U) biciklado sur vego 
Bahnradsport   (W) biciklado sur dromo 
Bahnrichter   (a) lenjuĝisto 
Bahnrichterin   (a) lenjuĝistino 
Balken trabo 
Balken (beim Hindernislauf)   (E) trabo-obstaklo 
Balken (Sprungbalken)   (E) forsalta trabo 
Ball pilko 
Ballabgabe   (E) pilk-transdono 
Ballabgabe   (W) pilkopasigo 
Ballannahme   (E) pilk-akcepto 
Ballbeherrschung regado de la pilko 
Ballbesitz    pilkoposedo 
Balljunge pilkopluka knabo 
Balljunge pilkoplukulo 
Ballkontakt    pilkokontakto 
Ballmädchen   (a) pilkopluka knabino 
Ballmädchen   (a) pilkoplukulino 
Ballspiel pilkoludo 
Ballspiel   (W) pilka ludo 
Ballsport   (W) pilka sporto 
Ballsport   (W) pilkosporto 
Ballsportart   (a) pilka sportbranĉo 
Ballsportmannschaft   (a) pilkosporta teamo 
Balltechnik   (a) pilkotekniko 
Band (Sportgerät) rubando 
Bandmaß mezurbendo 
Bantamgewicht bantampezo 
Barren (Turngerät) paralelo 
Barren (Turngerät)   (H) paralelaj baroj 
Barren (Turndisziplin)   (U) paralelado 
Barrenholm   (D)   stango de paralelo 
Base   (D)    bazokuseno 
Baseball (Ball)   (D)    bazopilko 
Baseball (Sportart) basbalo 
Baseball (Sportart)   (D) bazopilkado 
Baseballer   (a) basbalisto 
Baseballer   (a) bazopilkisto 
Baseballmannschaft   (a)  basbalteamo 
Baseballschläger   (W)  basbalbatilo 
Baseballspiel   (D) basbalo 
Baseballspiel   (D) bazopilkado 
Baseballspieler   (a)  basbalisto 
Baseballspieler   (a) bazopilkisto 
Baseballturnier   (a)  basbalturniro 
Basketball (Ball)   (D)   korbopilko 
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Basketball (Ball)   (a) basketpilko 
Basketball (Sportart) basketbalo 
Basketball (Sportart)   (E) korbopilkado 
Basketballer   basketbalisto 
Basketballer   (a)   korbopilkisto 
Basketballerin   (a)   basketbalistino 
Basketballerin   (a)   korbopilkistino 
Basketballmannschaft   (a)  basketbalteamo 
Basketballmannschaft   (a)  korbopilkista teamo 
Basketballspiel   (a)   basketbalmaĉo 
Basketballspieler   basketbalisto 
Basketballspieler   (D)   korbopilkisto 
Basketballspieler   (E)   korbopilk-ludisto 
Basketballspielerin   (a)   basketbalistino 
Basketballspielerin   (a)   korbopilkistino 
Basketballspielerin   (a)   korbopilk-ludistino 
Basketballturnier   (U)  korbopilko-turniro 
Basketballturnier   (a)  basketbalturniro 
Basketball-Weltverband   (U) Internacia Korbopilkista Federacio 
Beachvolleyball    plaĝa retpilkado 
Beachvolleyball plaĝa volejbalo 
Beachvolleyball   (D) plaĝa flugpilko 
Beachvolleyball   (M) stranda flugpilko 
Beachvolleyballer   (D) plaĝa retpilkisto 
Beachvolleyballer   (a) plaĝa flugpilkisto 
Beachvolleyballer   (a) plaĝa volejbalisto 
Beachvolleyballerin   (a) plaĝa flugpilkistino 
Beachvolleyballerin   (a) plaĝa retpilkistino 
Beachvolleyballerin   (a) plaĝa volejbalistino 
Beachvolleyballspieler   (a) plaĝa flugpilkisto 
Beachvolleyballspieler   (a) plaĝa retpilkisto 
Beachvolleyballspieler   (a) plaĝa volejbalisto 
Beachvolleyballspielerin   (a) plaĝa flugpilkistino 
Beachvolleyballspielerin   (a) plaĝa retpilkistino 
Beachvolleyballspielerin   (a) plaĝa volejbalistino 
Beachvolleyballturnier   (a) plaĝa flugpilka turniro 
Beachvolleyballturnier   (a) plaĝa retpilka turniro 
Beachvolleyballturnier   (a) plaĝa volejbala turniro 
Beckenschwimmen   (a) basena naĝo 
Begegnung maĉo 
beidarmiges Reißen dumana ŝiro 
beidarmiges Stoßen    dumana puŝo 
Beinhebel   (E) gamboteno 
Beinschere   (E) tondilteno 
Beinschlag   (U) krurmovo 
Beinschlüssel   (E) gamboŝloso 
Beinschutz   (E) krurŝirmilo 
Berufssportler profesia sportisto 
Berufssportlerin   (a) profesia sportistino 
Beschleunigung akcelo 
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besiegen venki 
besiegt werden malvenki 
Besiegte   (a) venkitino 
Besiegter venkito 
Bestleistung maksimuma rezulto 
Bestleistung rekordo 
Bestweite   (a) maksimuma distanco 
Bestzeit   (a) maksimuma temporezulto 
Betreuer   (O) prizorganto 
Betreuerin   (a) prizorgantino 
bewachen  gardi 
Bewacher   (a) gardisto 
Bewacherin   (a) gardistino 
Bewegungselement   (U) movelemento 
Block bloko 
blocken bloki 
Blockieren blokado 
Blockpunkt   (M) blokopoento 
BMX Freestyle   (W) BMX liberstila 
BMX Race   (W) BMX vetkura 
Bodenkampf   (D) planka lukto 
Bodenkampf   (U) terbatalo 
Bodenturnen grundgimnastiko 
Bodenturnen    surplanka gimnastiko 
Bodenturner   (a) grundgimnastikisto 
Bodenturner   (a)    surplanka gimnastikisto 
Bodenturnerin   (a) grundgimnastikistino 
Bodenturnerin   (a)    surplanka gimnastikistino 
Bodenübung   (M) grundgimnastika ekzerco 
Bogen pafarko 
Bogenschießen ark(o)pafado 
Bogenschütze arkopafisto 
Bogenschützin   (a) arkopafistino 
Bogensehne arkoŝnuro 
Boje buo 
Boje naĝobarelo 
Boot boato 
Bootsklasse boatklaso 
boxen boksi 
Boxen boksado 
Boxen   (U) bokso 
Boxer boksisto 
Boxerin    boksistino 
Boxhandschuh boks(o)ganto 
Boxhandschuh   (D) boksista ganto 
Boxkampf boks(o)maĉo 
Boxkampf    maĉo de bokso 
Boxkampf   (W) boksa batalo 
Boxring boksringo 
Boxring   (E) boks-areno 
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Boxringseile   (E) ringo-ŝnuroj 
Boxsport boksosporto 
Boxturnier   (W) boksa turniro 
Bronzemedaille bronza medalo 
Bronzemedaille   (M) kupra medalo 
Bronzemedaillengewinner   (a) gajninto de bronza medalo 
Bronzemedaillengewinnerin   (a) gajnintino de bronza medalo 
Brustschwimmen brustnaĝado 
Brustschwimmen   (U) brustonaĝo 
Brustschwimmer   (U) brustonaĝisto 
Brustschwimmerin   (a) brustonaĝistino 
Bunker    sablokavo 
Bunker    sablotruo 
Butterfly   (D) papilinaĝado 
 
C 
Caddie (Person)   (D) klaboportanto 
Caddie (Wagen)   (D) klaboĉareto 
Caddie   (E) baston-portisto 
Chance ŝanco 
chancenlos senŝanca 
Clinch klinĉo 
clinchen klinĉi 
Contraparade kontraŭparato 
Contrariposte kontraŭriposto 
Crawl kraŭlo 
crawlen kraŭli 
Crew ŝipanaro 
 
D 
Damendoppel   (E) virina parludo 
Dameneinzel    solludo virina  
Damenmannschaft virina teamo 
Dan   (W) daneo 
Debakel granda malvenko 
decken  kovri 
Deckung  kovrado 
defensiv defensiva 
defensiv spielen ludi defende 
defensiv spielen ludi defensive 
Defensive defensivo 
Defensivspiel   (a) defensiva ludo 
Defensivspieler   (a) defensiva ludisto 
Defensivspielerin   (a) defensiva ludistino 
Defensivstrategie   (a) defensiva strategio 
Degen spado 
Degenfechten spadoskermado 
Degenfechten   (E) spadado 
Degenfechten   (a) skermado per spado  
Degenfechter spadoskermisto 
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Degenfechter   (E) spadisto 
Degenfechterin   (a) spadistino 
Degenfechterin   (a) spadoskermistino 
Degenmannschaft   (a) spadoskermada teamo  
Delfinschwimmen delfen-naĝo 
Delfinschwimmen   (D) delfennaĝado  
Delfinschwimmen   (H) delfena naĝo 
Delfinschwimmer   (a) delfennaĝisto  
Delfinschwimmerin   (a) delfennaĝistino  
Delfinsprung    delfen-salto  
Delfinsprung   (a) delfenoplonĝo 
Demonstrationssportart   (a) demonstrada sportspeco 
Deutscher Olympischer Sportbund   (W) Germana Olimpika Sporta Asocio 
Diagonalpass   (a) diagonala pasigo 
die Segel einholen malhisi la velojn 
die Segel einholen malsuprentiri la velojn 
die Segel hissen hisi la velojn 
die Segel hissen suprentiri la velojn 
Direktschuss   (a) rekta ŝoto 
Diskus disko 
Diskuswerfen diskoĵetado 
Diskuswerfer diskoĵetisto 
Diskuswerferin   (a) diskoĵetistino 
Diskuswurf diskoĵeto 
Diskuswurfanlage   (a) diskoĵetejo 
Disqualifikation ekskludo  
Disqualifikation malkvalifikado 
Disqualifikation malkvalifiko 
disqualifizieren ekskludi  
disqualifizieren malkvalifiki 
Disqualifizierung ekskludo  
Disqualifizierung malkvalifikado 
Disqualifizierung malkvalifiko 
Distanz    distanco 
Distanzboxer   (a)    distancboksisto 
Distanzboxerin   (a)    distancboksistino 
distanzieren    lasi malantaŭ si 
distanzieren    lasi post si 
distanzieren    superi 
Distanzschuss    distanca ŝoto 
Disziplin disciplino  
Disziplinarstrafe disciplina puno  
Disziplinarverfahren disciplin-proceduro 
dopen dopi 
Doping dopado 
Dopingfall kazo de dopado 
Dopingkontrolle    dopadokontrolo 
Dopingkontrolleur   (a) dopadkontrolisto 
Dopingkontrolleurin   (a) dopadkontrolistino 
Dopingkontrollraum   (M) dopilokontrolejo 
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Dopingliste   (a) dopadlisto 
Dopingmittel    dopa substanco 
Dopingmittel    dopanta substanco 
Dopingmittel dopilo 
Dopingmittel substanco por dopi 
Dopingtest    dopadotesto 
Dopingvergehen   (a) dopadodelikto 
Doppel parludo 
Doppel   (W) duobla ludo 
Doppelfehler   (M) duobla kulpo 
Doppelgriff   (M) duobla preno 
Doppelkajak   (E) dupersona kajako 
Doppelnelson    duobla nelsono 
Doppelpaddel duobla pagajo 
Doppelpaddel   (D) duobla padelo 
Doppelpaddel   (U) dupadela pagajo 
Doppelsalto   (a) duobla saltumo 
Doppelschraube   (a) duobla tordoplonĝo 
Doppelsieg   (a) duobla venko 
Doppelsprung   (a) duobla salto 
Doppeltrap   (a) duobla trapopafado 
Doppeltreffer   (a) duobla trafo 
Doppelvierer   (a) kvaropo duremila 
Doppelzweier   (H) duopo duremila 
Drachen   (U) drako 
Drehstoßtechnik   (D)   turnopuŝa teĥniko 
Drehung turniĝo 
Dreifachsieg   (a) triobla venko 
Drei-gegen-drei-Basketball   (W) triopa korbopilkado 
Dreikampf   (a)   tri-disciplino  
Dreimeterbrett    tri-metra plonĝotabulo 
Drei-Punkte-Linie   (W) tri-poenta linio 
Drei-Punkte-Wurf   (a) tri-poenta ĵeto 
Dreispringer   (a) trisaltisto 
Dreispringerin   (a) trisaltistino 
Dreisprung (Sportart)   (a) trisaltado 
Dreisprung (Wettbewerb) trisalto 
Dreisprunganlage   (a) trisaltejo 
Dress ĵerzo 
Dressur   (D)   dresrajdo 
Dressurpferd   (D)   dresata ĉevalo 
Dressurpferd   (D)   dresĉevalo 
Dressurreiten    dresrajdado 
Dressurreiter   (a)    dresrajdisto 
Dressurreiterin   (a)    dresrajdistino 
Dressurviereck   (D)   dresejo 
Dressurviereck   (D)   dreskvadrato 
dribbeln dribli 
Dribbeln driblado 
Dribbeln driblo 
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Dribbling driblado 
Dribbling driblo 
Drittplatzierte   (a) trialoka klasitino 
Drittplatzierter   (U) trialoka klasito 
Drive drajvo 
Drücken   (U) etendo 
Duell duelo 
Duett dueto 
Duo duo 
Duo duopo 
durch das Ziel gehen trairi la cel(lini)on 
durch das Ziel gehen trakuri la cel(lini)on 
durch das Ziel gehen traveturi la cel(lini)on 
Durchgang   (W) pasado 
Durchschnittsgeschwindigkeit averaĝa rapideco 
 
E 
Ecke angulŝoto 
Ecke   (O) elangula puŝo 
Eckfahne angulflago 
Eckfeld   (E) angulareo 
Eckschlag   angulŝoto 
Edelmetall valormetalo 
egalisieren egaligi 
Egalisierung egaligo 
Ehrenrunde   honora rondkuro 
Ehrenrunde   (M)   honora venkista rondiro 
ein Spiel gewinnen venki en maĉo 
ein Spiel verlieren malvenki en maĉo 
ein Tor erzielen ŝoti golon 
ein Tor schießen  ŝoti golon 
eine Ecke schießen plenumi angulŝoton 
einen Gegenangriff starten kontraŭataki  
einen Rekord aufstellen starigi rekordon 
einen Rekord brechen rompi rekordon 
einen Rekord einstellen egaligi rekordon 
einen Rekord innehaben  posedi rekordon 
einen Sieg erringen atingi venkon 
einen Sieg erringen gajni venkon 
einen Vorsprung von ... Metern haben esti antaŭa je ... metroj 
Einer   unuopa boato 
Einer   (H)  unuopo  
Einerkajak   unuopa kajako 
Einerkajak     unupersona kajako 
Einerkanadier   (U)   unupersona kanuo 
Einerkanadier   (a)   unuopa kanada kanuo 
Einerverfolgung   (a) individua bicikla persekuto 
Einfachnelson simpla nelsono 
Einfachpaddel simpla pagajo 
einlochen   (a) entruigi 
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Einlochen   (E) entruigo 
Einmeterbrett   (D)   unumetra plonĝtabulo 
Einstand egalo 
Einstichkasten   (E) apogkesto 
Eintauchen   (U) enakviĝo 
einwerfen enĵeti 
Einwurf enĵeto 
Einzel    solludo 
Einzel   (W)    unuopa ludo 
Einzelbahn   (M) individua kurejo 
Einzeldisziplin   (a)    individua disciplino 
Einzelfinale   (a)    individua finalo 
Einzelmehrkampf   (U) kunmetita individua konkurso 
Einzelolympiasieger   (a) individua olimpia venkinto 
Einzelolympiasiegerin   (a) individua olimpia venkintino 
Einzelschwimmen   (M) individua naĝo 
Einzelschwimmen   (W) unuopa naĝo 
Einzelsport individua sporto 
Einzelsportler   (a) individua sportisto 
Einzelsportlerin   (a) individua sportistino 
Einzelsprint   (a)    individua sprinto 
Einzelstraßenfahren (H) individua kurado survoja 
Einzelverfolgung   (U) bicikla persekuto 
Einzelwettbewerb individua konkurso 
Eisen (Golf)   (D) ferklabo 
elektronische Zeitnahme   (a) elektronika tempomezurado 
eliminieren elimini 
Eliminierung eliminado 
Ellbogenschützer    kubutŝirmilo 
Ellbogenstoß   (a) kubutpuŝo 
Endausscheid finalo 
Endergebnis fina rezulto 
Endergebnis finrezulto 
Endgeschwindigkeit    fina rapideco 
Endgeschwindigkeit    fina rapido 
Endkampf finalo 
Endkampf (Finish) finiŝo 
Endklassement   (a) finklasado 
Endlauf finala kuro 
Endlauf   (U) finala kurumo  
Endrunde (Boxen) fina raŭndo 
Endrunde (Boxen) finraŭndo 
Endrunde (Boxen) lasta raŭndo 
Endrunde (Finale) finalo 
Endspiel fina maĉo 
Endspiel finludo 
Endspielgegner   (a) kontraŭulo en finludo 
Endspielgegnerin   (a) kontraŭulino en finludo 
Endspielteilnahme   (a) partopreno en finalo  
Endspielteilnehmer finalisto 
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Endspielteilnehmer partoprenanto en fina maĉo 
Endspielteilnehmer partoprenanto en finludo 
Endspielteilnehmerin   (a) finalistino 
Endspielteilnehmerin   (a) partoprenantino en fina maĉo 
Endspielteilnehmerin   (a) partoprenantino en finludo 
Endspurt finiŝo 
Endspurt finspurto 
Endstand finrezulto 
Endstand finrezulto de ludo 
Endstand finrezulto de maĉo  
Entlastungsangriff   (a) malŝarĝiga atako 
Entscheidungssatz   (U) decida seto 
Entscheidungsspiel decida maĉo 
Entscheidungsspiel   (W) decidludo 
Equipe teamo 
Erfrischungsstelle   (U) refreŝiĝejo 
Ergebnis rezulto 
Ergebnisanzeiger   (U) rezultindikilo 
Ergebnisliste   (a) rezultolisto 
ermahnen admoni 
Ermahnung admono 
Eröffnungsfeierlichkeit inaŭgura solenaĵo 
Eröffnungsformel   (a) inaŭgura formulo  
Eröffnungsspiel   (W) komenca ludo 
Eröffnungsspiel   (W) malfermada maĉo 
Eröffnungszeremoniell inaŭgura ceremonio 
Eröffnungszeremoniell    malferma ceremonio 
Ersatzbank   (a) rezerva benko 
Ersatzspieler rezerva ludisto 
Ersatzspieler   (D) vicludisto 
Ersatzspielerin   (a) rezerva ludistino 
Ersatzspielerin   (a) vicludistino 
erste Halbzeit   (a) unua ludoduono 
Erstplatzierte   (a) unualoka klasitino 
Erstplatzierter   (a) unualoka klasito 
Erwartungsstellung   (E)    atenda pozicio  
Eskimorolle   (a) eskimoruliĝo 
Exekutivkomitee ekzekutiva komitato 
Exekutivkomitee plenumkomitato 
 
F 
Fackel   torĉo 
Fackellauf   (M) torĉa stafetkuro 
Fackellauf   (W) torĉokuro 
Fackellauf   (a) torĉa kuro 
Fackelläufer   (a) torĉa stafetkuristo 
Fackelläufer   (a) torĉokuranto 
Fackelläuferin   (a) torĉa stafetkuristino 
Fackelläuferin   (a) torĉokurantino 
Fackelträger   torĉoportanto 
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Fackelträgerin   (a)   torĉoportantino 
Fahne flago 
Fahnenträger flagoportanto 
Fahnenträgerin   (a) flagoportantino 
Fahrrad biciklo 
fair laŭregula 
fair spielen ludi laŭregule 
Fairway   (D) golfvego 
Faltboot faldkanoto 
fangen kapti 
Fänger    kaptanto 
Fängerin   (a) kaptantino 
Faustkampf    pugnobatalo 
Faustkampf   (D) pugnolukto 
Faustschlag    pugnobato 
Favorit    favorato 
Favorit   (a) verŝajna venkonto 
Favoritin   (a)    favoratino 
Favoritin   (a) verŝajna venkontino 
Fechtanzug   (E) skermokostumo 
Fechtanzug   (U) skermovesto 
Fechtausrüstung  (E) skermilaro  
Fechtausrüstung  (H) skerma ekipaĵo 
Fechtbahn    skermejo 
Fechtbahn   (E) skermoplanko 
Fechtdisziplin   (a) skermodisciplino 
fechten skermi 
Fechten skermado 
Fechten skermo 
Fechter skermisto 
Fechterin   (a) skermistino 
Fechthalle   (M) skerma halo  
Fechthandschuh  (E) skermoganto  
Fechthieb   (M) skermobato 
Fechtkorb skermista masko 
Fechtmannschaft   (a) skermoteamo 
Fechtmaske skermista masko 
Fechtmaske   (D) skermomasko 
Fechtschuh   (D) skermoŝuo 
Fechtsport   (E) skermado 
Fechtsport   (W) skermosporto 
Fechtturnier   (a) skermoturniro 
Fechtwaffe   (D) skermarmilo 
Fechtwaffe   (E) skermilo 
Fechtweste   (D) skermoveŝto 
Fechtwettbewerb   (U) skermokonkurso 
Federball (Ball) volano 
Federball (Sportart) volanludo 
Federball (turniermäßige Form) badmintono 
Federballschläger badmintona rakedo 
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Federballschläger volanbatilo 
Federballspiel volanludo 
Federballspiel (turniermäßig gespielt) badmintono 
Federballspieler   badmintonisto 
Federballspieler   volanludanto 
Federballspielerin   (a)   badmintonistino 
Federballspielerin   (a)   volanludantino 
Federgewicht plumpezo 
Fehlentscheidung malĝusta decido 
Fehlerpunkt   (a)    erarpunkto 
Fehlerzahl   (a) erarnombro 
Fehlpass   (a) erara pasigo 
Fehlschuss (Schießsport)    maltrafa pafo 
Fehlschuss (Schießsport)    maltrafo  
Fehlschuss (Schießsport)    pafo sen trafo 
Fehlschuss (Schießsport)    preterpafo  
Fehlschuss   (a) maltrafa ŝoto 
Fehlschuss   (a) preterŝoto  
Fehlschuss   (a) ŝoto sen trafo  
Fehlstart nekorekta starto 
Fehlstart neregula starto 
Fehlstart   (M) falsa starto 
Fehlstartleine   (U) revoka ŝnuro 
Fehlversuch   (a) misa provo 
Fehlwurf   (a) ĵeto sen trafo 
Fehlwurf   (a) maltrafa ĵeto  
Fehlwurf   (a) preterĵeto  
Feld ludkampo 
Feldhandball   (a) subĉiela manpilkado 
Feldhockey subĉiela hokeo 
Feldhockey   (M) grundhokeo 
Feldspieler kampludisto 
Feldspieler   (W) kampa ludanto 
Feldspielerin   (a) kampa ludantino 
Feldspielerin   (a) kampludistino 
Feldüberlegenheit   (a) ludkampa supereco 
Feldverweis ekskludo  
Feldverweis ruĝa karto 
Felgaufschwung felga supreniĝo 
Felge felgo  
festhalten firmteni 
Finale finalo 
Finaleinzug   (a) atingo de la finalo 
Finalentscheidung   (a) fina decido 
Finalist finalisto 
Finalistin   (a) finalistino 
Finallauf finala kuro 
Finalrunde   (W) finala rondo 
Finalteilnahme    finalpartopreno  
Finalteilnahme   (a) partopreno en finalo 
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Finalteilnehmer   (a) finalpartoprenanto  
Finalteilnehmer   (a) partoprenanto en finalo 
Finalteilnehmerin   (a) finalpartoprenantino  
Finalteilnehmerin   (a) partoprenantino en finalo 
Fingerschutz   (a) fingroŝirmilo 
Finish finiŝo 
Finn-Dingi    findingio  
Finn-Dingi   (U) finna jolo 
Finte finto 
fintieren finti 
Flagge flago 
Flaggensignal flagsignalo 
Flic Flac   (D) dorsa transmaniĝo 
fliegender Start fluga starto 
fliegender Wechsel   (a) fluga ŝanĝo 
Fliegengewicht muŝpezo 
Fliegerrennen biciklosprinto 
Flop   (D) dorsa saltado 
Flop   (M) dorsmaniera salto 
Flop   (W) dorsa altosalto 
Florett rapiro 
Florettfechten    rapirskermado  
Florettfechten skermado per rapiro 
Florettfechten skermo per rapiro 
Florettfechten   (E) rapirado 
Florettfechter   (U) rapiristo 
Florettfechter   (a) rapiroskermisto 
Florettfechterin   (a) rapiristino 
Florettfechterin   (a) rapiroskermistino 
Florettmannschaft   (a) rapirskermada teamo  
Flugbahn trajektorio 
Flügel flanko 
Flügelspieler   (a) flanka ludisto 
Flügelspielerin   (a) flanka ludistino 
Flugsalto   (U) flugsaltumo 
Fluying Dutchman   (H) fluganta Holandano 
Formation formacio 
Foul faŭlo 
foulen faŭli 
Foulspiel   (D) faŭlo 
Frauenmannschaftswettbewerb   (M) virina teama konkurso 
Frauenturnier   (a) virina turniro 
Frauenwettbewerb   (a) konkurso por virinoj 
Frauenwettbewerb   (a) virina konkurso 
Freie Pistole   (H) libera pistolo 
Freischlag    libera ŝoto  
Freistil libera stilo  
Freistil   (W) liberstilo  
Freistilringen liberstila luktado 
Freistilringen liberstila lukto 
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Freistilringer   (a) liberstila luktisto 
Freistilringerin   (a) liberstila luktistino 
Freistilschwimmen  (a) liberstila naĝado 
Freistilschwimmer  (a) liberstila naĝisto 
Freistilschwimmerin  (a) liberstila naĝistino 
Freistilstaffel   (U) stafeta rapidnaĝteamo  
Freistilstaffel   (a) liberstila naĝostafeto 
Freiwasserschwimmen   (W) maratona naĝado  
Freiwasserschwimmer   (a) maratona naĝisto  
Freiwasserschwimmerin   (a) maratona naĝistino  
Freiwurf   (W) libera ĵeto 
Freiwurflinie   (D) liberŝota linio  
Freiwurflinie   (E) punĵetlinio  
Freiwurflinie   (W) linio de libera ĵeto 
Freiwurfraum   (D) liberĵetejo  
Frühstart    tro frua starto  
Führungstor   (a) unua golo 
Führungstreffer    unua golo 
Fünfkampf  kvin-disciplino 
Fünfkampf  pentatlono 
Fünfkämpfer  pentatlonisto 
Fünfkämpferin   (a)  pentatlonistino 
Fünfmeterbrett   kvinmetra platformo 
Funktionär funkciulo 
Funktionärin   (a) funkciulino 
Fußball (Sportart) futbalo 
Fußball (Sportart) piedpilkado 
Fußfehler   (E) piederaro 
Fußfehler   (M) piedkulpo 
Fußsprung   (E) kaŭra salto 
Fußtechnik   (D) piedteĥniko 
 
G 
Galopp galopo 
galoppieren galopi 
Gangart irmaniero 
gefährliches Spiel  danĝera ludo 
Gegenangriff kontraŭatako  
Gegengerade   (U) kontraŭrekto 
Gegengerade   (a) kontraŭa rekto 
Gegenspieler kontraŭula ludisto  
Gegenspieler kontraŭulo  
Gegenspieler   (W) kontraŭludanto  
Gegenspielerin   (a) kontraŭludantino  
Gegenspielerin   (a) kontraŭula ludistino  
Gegenspielerin   (a) kontraŭulino  
Gegenstoß   kontraŭatako 
Gegentor kontraŭula golo 
Gegentreffer kontraŭula golo 
Gegenwind kontraŭa vento 
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Gegner kontraŭulo  
Gegner (Teilnehmer an Wettbewerb) konkursanto  
Gegnerin   (a) kontraŭulino  
Gegnerin (Teilnehmerin an Wettbewerb)   (a) konkursantino  
gegnerisch kontraŭula  
gegnerische Hälfte   (W) kontraŭa duono  
gegnerische Mannschaft    kontraŭula teamo  
Gehäuse (Tor) golejo 
gehen    marŝi 
Gehen (Sportart)    marŝado 
Gehen (Wettbewerb)   (E)    marŝo 
Geher    marŝisto 
Geherin   (a)    marŝistino 
Gehrichter   (U)    marŝjuĝisto 
Gehrichterin   (a)    marŝjuĝistino 
Gehwettbewerb           marŝado 
Geländelauf terenkuro 
Geländelauf   (E) kamp-kuro 
Geländeläufer   (a) kampkuristo 
Geländeläufer   (a) terenkuristo 
Geländeritt   (H) transkampa rajdo 
Geländeritt   (U) terenrajdo 
gelbe Karte flava karto 
gemischtes Doppel gea parludo 
gemischtes Doppel   (M) miksita parludo 
Gerade rekto 
Gerade (Boxen)   (E) rekta bato 
Geräteturnen    il-gimnastiko 
Geräteturnen   (U) aparatgimnastiko 
Geräteturner   (E) ilgimnasto 
Geräteturner   (U) aparatgimnasto 
Geräteturnerin   (a) aparatgimnastino 
Geräteturnerin   (a) ilgimnastino 
Gesamtergebnis   (a) totala rezulto 
Gesamtzeit   (a) totala tempo 
Geschwindigkeit rapideco 
Geschwindigkeit rapido 
Gesichtsmaske   (a) vizaĝmasko 
Gesichtsschutz   (M)  vizaĝ-ŝirmilo 
Gewehr fusilo 
Gewehr pafilo 
Gewehrschießen   (a) fusilpafado 
Gewehrschütze   (a) fusilpafisto 
Gewehrschützin   (a) fusilpafistino 
Gewicht pezo 
Gewichtheben   halterlevado 
Gewichtheben halterlevo 
Gewichtheben   (D) halterado 
Gewichtheben   (W) pezlevado 
Gewichtheben   (W) pezlevo 
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Gewichtheben betreiben halteri 
Gewichtheber halterlevisto 
Gewichtheber   (D) halteristo 
Gewichtheber   (D) pezaĵlevisto 
Gewichtheberin   (a) halteristino 
Gewichtheberin   (a) halterlevistino 
Gewichtheberin   (a) pezaĵlevistino 
Gewichtsklasse pezokategorio 
Gewichtsklasse   (W) pezoklaso 
Gewichtwerfen   (a) pezoĵetado 
Gewichtwerfer   (a) pezoĵetisto 
gewinnen (siegen)   (intr) venki 
gewinnen (tr)    gajni 
Gewinner (im Moment des Gewinnens) gajnanto 
Gewinner (Sieger) venkinto 
Gewinner (wer etwas gewonnen hat) gajninto 
Gewinnerin (im Moment d. Gewinnens)   (a) gajnantino 
Gewinnerin (Siegerin)   (a) venkintino 
Gewinnerin (wer gewonnen hat)   (a) gajnintino  
Gewinnsatz gajnita seto 
Gleichstand   (M) egaleco 
Gleichstand   (U) egalstato 
Goldmedaille ora medalo  
Goldmedaillengewinner gajninto de ora medalo  
Goldmedaillengewinnerin   (a) gajnintino de ora medalo  
Golf golfo 
Golfausrüstung ekipaĵo de golfisto 
Golfball golfpilko 
Golfball   (W) golfa pilko 
Golfer golfludisto 
Golferin   (a) golfludistino 
Golfplatz golfejo 
Golfplatz golfludejo 
Golfschläger golfbastono 
Golfschläger   (D) klabo 
Golfspiel golfludo 
Golfspieler golfludisto 
Golfspieler   (D) golfludanto 
Golfspielerin   (a) golfludantino 
Golfspielerin   (a) golfludistino 
Golfturnier turniro de golfo 
Golf-Weltverband   (W) Internacia Federacio de Golfo 
Gong gongo 
Grätsche disaj gamboj 
Grätsche   (O) disgambado 
Grätsche   (O) disgambo 
Grätschsitz spagato 
Grätschsprung salto kun disaj gamboj 
Grätschstellung pozicio kun disaj gamboj 
Griechisch-Römisch-Ringen    grek(a)-romia lukto 
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Griechisch-Römisch-Ringen   (W) klasikstila luktado 
Griechisch-Römisch-Ringer   (a) grek(a)-romia luktisto 
Griechisch-Römisch-Ringer   (a) klasikstila luktisto 
Griechisch-Römisch-Ringerin   (a) grek(a)-romia luktistino 
Griechisch-Römisch-Ringerin   (a) klasikstila luktistino 
griechisch-römischer Ringkampf   (E) klasik-stila lukto 
griechisch-römischer Stil greka-romia stilo 
Griff preno 
Großsegel ĉefa velo 
Großsegel grandvelo 
Grün   (D) gazono 
Grün   (E) gazon-peco 
Grundgeschwindigkeit   (a) baza rapideco 
Grundlinie    baza linio 
Grundlinie   (E) bazlinio 
Grundlinienrichter   (D) bazlinia juĝisto 
Grundlinienrichterin   (a) bazlinia juĝistino 
Grundspieler   (D) postzona ludisto 
Grundspieler   (E) ludisto en la posta zono 
Grundspieler   (E) postzonulo 
Grundspielerin   (a) ludistino en la posta zono 
Grundspielerin   (a) postzona ludistino 
Grundspielerin   (a) postzonulino 
grüne Karte   (a) verda karto 
Gruppenphase   (W) grupa fazo 
Gruppenspiel   (a) grupa maĉo 
Gruppenstart   (U) grupa starto 
Gruppenwettbewerb   (a) grupkonkurso 
gültig valida 
 
H 
Haken    hoko 
Haken   (U) hokbato 
Halbfinale duonfinalo 
Halbfinale   (a) semifinalo 
Halbfinalist   (a) duonfinalisto 
Halbfinalist   (a) semifinalisto 
Halbfinalistin   (a) duonfinalistino 
Halbfinalistin   (a) semifinalistino 
Halbfinallauf   (U) duonfinala kurumo  
Halbfinallauf   (a) semifinala kuro  
Halbfliegengewicht   (a) duonmuŝa pezo 
Halbkreis duoncirklo 
Halbkreis   (W) duoncirkla arko 
Halbleichtgewicht   (a) duonleĝera pezo 
Halbmittelgewicht   (H) duonmeza pezo 
Halbmittelgewicht   (M) submezpeza pezo 
Halbschwergewicht   (H) duonpezega pezo 
Halbweltergewicht   (H) duonveltera pezo 
Halbzeit duontempo 
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Halbzeit ludoduono 
Halbzeitpause   paŭzo post ludoduono  
Halfpipe   (D) duontubo 
Hallenhandball    enhala manpilkado 
Hallenhandball   (E) ĉambrega manpilkado 
Halsschutz   (D) kolŝirmilo 
Hammer martelo 
Hammergriff   (D) martelanso 
Hammergriff   (D) marteltenilo 
Hammerkopf   (D) martelglobo 
Hammerkopf   (D) martelkapo 
Hammerwerfen  martelĵetado 
Hammerwerfer martelĵetisto 
Hammerwerferin   (a) martelĵetistino 
Hammerwurf  martelĵeto 
Hammerwurfanlage   (a) martelĵetejo 
Hammerwurfhandschuh   (D) martelĵeta ganto 
Handball (Ball) manpilko 
Handball (Sportart)    handbalo 
Handball (Sportart) manpilkado 
Handball (Sportart) polmoludo 
Handballer   (a) handbalisto 
Handballer   (a) manpilkisto 
Handballerin   (a) handbalistino 
Handballerin   (a) manpilkistino 
Handballmannschaft   (H) manpilka teamo 
Handballmannschaft   (a) handbala teamo 
Handballspiel    polmoludo 
Handballspieler   (D) handbalisto 
Handballspieler   (a) manpilkisto 
Handballspielerin   (a) handbalistino 
Handballspielerin   (a) manpilkistino 
Handballtor   (a) handbala golejo 
Handballtor   (a) manpilka golejo 
Handballturnier   (a) handbala turniro 
Handballturnier   (a) manpilka turniro 
Handhaltung   (E)  manpozicio 
Handschutz   (M)  manŝirmilo 
Handsignal   (M) mansigno 
Handstand manstaro 
Handstand staro sur la manoj 
Handstandsprung plonĝo el manstaro 
Handzeichen    mansigno 
Handzeichen signo per mano(j) 
Handzeitnahme   (a) mana tempomezurado 
Hangtechnik   (D)   pendoteĥniko 
Hantel haltero 
Hantelscheibe   (D)   diskohaltero 
Hantelscheibe   (W) halterdisko 
Hantelstange   (W) halterstango 
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harte Spielweise kruda ludmaniero  
Hauptrunde   (a) ĉefa rondo 
Hauptsegel ĉefa velo 
Hauptsegel   (M) ĉefvelo  
heben levi 
Heber halterlevisto 
Heberin   (a) halterlevistino 
hechten    ezokosalti 
Hechtsprung ezokosalto 
Hechtsprung   (D) kapsalto 
Helm kasko 
Herrendoppel   parludo vira  
Herreneinzel    solludo vira  
Hieb    bato 
Hiebwaffe   (E) tranĉarmilo 
Hindernis obstaklo 
Hindernislauf obstaklokurado 
Hindernislauf obstaklokuro 
Hindernisläufer obstaklokuristo 
Hindernisläuferin   (a) obstaklokuristino 
Hindernisrichter   (U) obstaklojuĝisto 
Hindernisrichterin   (a) obstaklojuĝistino 
Hindernisschwimmen   (a) obstaklonaĝado  
Hindernisschwimmer   (a) obstaklonaĝisto  
hochspringen   (U) altosalti 
Hochspringer altosaltisto 
Hochspringerin   (a) altosaltistino 
Hochsprung (Sportart) altosaltado 
Hochsprung (Wettbewerb) altosalto 
Hochsprunganlage   (M) altosaltejo 
Höchstgeschwindigkeit maksimuma rapideco 
Höchstgeschwindigkeit maksimuma rapido 
Höchstnote   (a) plej alta noto 
Höchstschwierigkeit   (a) maksimuma malfacileco 
Hocke kaŭra pozicio 
Hockey hokeo 
Hockey   (E) subĉiela hokeo 
Hockey   (M) grundhokeo 
Hockeyball hokepilko 
Hockeyfeld   (H) ludejo por hokeo 
Hockeygelände   (M) hokea tereno 
Hockeymannschaft hoketeamo 
Hockeymannschaft   (H) hokea teamo 
Hockeyschläger hokeilo 
Hockeyschläger   (D) hokebatilo 
Hockeyspiel hokemaĉo 
Hockeyspiel   (D) hokeludo 
Hockeyspieler hokeisto 
Hockeyspieler hokeludisto 
Hockeyspielerin   (a) hokeistino 
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Hockeyspielerin   (a) hokeludistino 
Hockeystock   (D) hokebatilo 
Hockeytor   (D) hokegolejo 
Hockeyturnier hoketurniro 
Hockey-Weltverband   (U) Internacia Hokeista Federacio 
Höhe alteco 
Höhe alto 
Höhenmarkierung   (D) altecindiko 
Hole   (D) truo 
Hole-in-one   (W) tuja entruigo 
Holm stango 
Holz (Golf)   (D) lignoklabo 
Homerun   (W) hejmenkuro 
Hüftwurf   (U) koksoĵeto 
Hürde hurdo 
Hürde   (M) bariero 
Hürdenlauf hurdokurado 
Hürdenlauf   (M) barierkuro 
Hürdenläufer hurdokuristo 
Hürdenläufer   (M) barierkuristo 
Hürdenläuferin   (a) barierkuristino 
Hürdenläuferin   (a) hurdokuristino 
Hürdensprinter   (a) hurdosprintisto 
Hürdensprinterin   (a) hurdosprintistino 
 
I 
im Abseits sein esti en ofsajdo 
im Abseits sein   (U) ofsajdi 
im Tor stehen gardi la golejon 
in Führung liegen esti en la gvida pozicio  
in Führung liegen (nach Toren) gvidi laŭ goloj 
Individualsport    individua sporto 
Individualsportler   (a) individua sportisto 
Individualsportlerin   (a) individua sportistino 
Individualwettbewerb   (a) individua konkurso 
Infight   (M) proksima lukto 
Innenbahn interna leno 
Innenbahn   (M) interna individua kurejo 
Inning   (W) inningo 
ins Finale kommen atingi la finalon 
ins Finish gehen finiŝi 
Internationale Judo-Föderation Internacia Ĵudo-Federacio 
Internationale Radsportunion   (U) Internacia Biciklista Unio 
Internationale Schießsportunion   (U) Internacia Pafista Unio 
Internationale Segelunion   (U) Internacia Velbarkista Unio 
Internationale Triathlonunion   (W) Internacia Unio de Triatlono 
Internationaler Baseballverband   (W) Internacia Federacio de Basbalo  
Internationaler Bogenschießverband   (U) Internacia Arkopafista Federacio 
Internationaler Boxverband   (W) Internacia Asocio de Boksado  
Internationaler Fechtverband   (U) Internacia Skermista Federacio  
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Internationaler Gewichtheberverband   (U) Internacia Halterlevista Federacio 
Internationaler Handballverband   (U) Internacia Manpilkista Federacio 
Internationaler Kanuverband   (U) Internacia Kanuista Federacio 
Internationaler Reitsportverband   (U) Internacia Rajdista Federacio  
Internationaler Ringerverband   (W) Internacia Federacio de Lukto  
Internationaler Ruderverband   (U) Internacia Federacio de Remistaj Asocioj  
Internationaler Schwimmverband   (W) Internacia Federacio de Naĝado  
Internationaler Tennisverband   (U) Internacia Tenisista Federacio 
Internationaler Tischtennisverband   (U) Internacia Tablotenista Federacio  
Internationaler Turnverband   (U) Internacia Gimnasta Federacio 
Internationaler Volleyballverband   (U) Internacia Flugpilkista Federacio 
Internationales Olympisches Komitee (IOK) Internacia Olimpia Komitato 
IOK-Präsident IOK-prezidanto 
irregulär malregula 
irregulär neregula 
 
J 
Jagdspringen   (D) ĉasrajdo  
Jahresweltbestleistung   (a) jara mondmaksimuma rezulto 
Jahresweltbestzeit   (a) jara mondmaksimuma temporezulto 
Jolle jolo 
Judo ĵudo 
Judoanzug   (U) ĵudovesto 
Judogriff   (a) ĵudopreno 
Judoka ĵudisto 
Judoka (weiblich)   (a) ĵudistino 
Judokämpfer   (a) ĵudisto 
Judokämpferin   (a) ĵudistino 
Judokleidung   (M) ĵuda vestaĵo 
Judomatte   (U) ĵudotapiŝo 
Judosportler ĵudisto 
Judosportlerin   (a) ĵudistino 
Judoturnier   (a) ĵudoturniro 
Judowettkampf   (a) ĵudokonkurso 
Judowurf ĵudoĵeto 
Juror ĵuriano 
Jurorin   (a) ĵurianino 
Jury ĵurio 
 
K 
Kajak kajako 
Kajak (Sportart)   (U) kajakado 
Kajak fahren   (U) kajaki 
Kajakfahrer kajakisto 
Kajakfahrerin   (a) kajakistino 
Kajakslalom   (U) kajakslalomo 
Kajakstaffel   (a) kajakstafeto 
Kajakwettbewerb   (U) kajakkonkurso 
Kaliber kalibro 
Kampf batalo 
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Kampf (sportlicher Wettkampf) konkurso 
kämpfen batali 
Kämpfer batalanto 
Kämpfer (im Wettkampf) konkursanto 
Kämpferin   (a) batalantino 
Kämpferin (im Wettkampf)   (a) konkursantino 
kampffähig batalkapabla 
kampffähig batalpova 
Kampfgeist batalspirito 
kampflos senbatala 
Kampfregeln   (a) batalreguloj 
Kampfrichter arbitraciulo 
Kampfrichterin   (a) arbitraciulino 
Kampfsport batalsporto 
Kampfsportart   (a) batalsporta speco 
Kampfsportler   (a) batalsportisto 
Kampfsportlerin   (a) batalsportistino 
Kampftechnik   (a) bataltekniko 
kampfunfähig batalsenpova 
Kampfzeit   (U) bataltempo 
Kanadier kanada kanoto 
Kanadier kanada kanuo 
Kantersieg   (a)  venkego 
Kanu kanuo 
Kanu (Sportart)   (H) kanuado 
Kanu fahren   (U) kanui 
Kanufahrer kanuisto 
Kanufahrerin   (a) kanuistino 
Kanuslalom kanu-slalomo 
Kanusport kanuado 
Kanute kanuisto 
Kanutin   (a) kanuistino 
Kanuwettbewerb   (U) kanukonkurso 
Kapitän kapitano 
Kapitänin   (a) kapitanino 
Kapitänsarmbinde   (D) kapitana brakbendo 
Kapitänsbinde   (a) kapitana bendo 
Karate karateo 
Karateka  karateisto 
Karateka (weiblich)   (a) karateistino 
Karatekämpfer  karateisto 
Karatekämpferin   (a)  karateistino 
Katamaran katamarano 
Keirin   (W) keirino 
Kerze (Turnen)    ŝultrostaro 
Keule klabo 
Keule svingoklabo 
Kielboot kilhava boato 
Kielboot kilhava velboato 
Kilogramm kilogramo 
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Kilometer kilometro 
Kimme celfendo 
Kinnhaken mentonbato 
KK-Gewehr etkalibra fusilo 
Klasse  klaso 
Klassierung klasado 
klassische Ringerin   (a)    grek(a)-romia luktistino 
klassischer Ringer   (a)    grek(a)-romia luktisto 
klassischer Stil   (U) klasika stilo 
Klassisches Ringen    grek(a)-romia lukto 
Klassisches Ringen   (D) greka-romia luktado 
Kleinkaliber eta kalibro  
Kleinkaliberdreistellungskampf   (H) etkalibra fusilo, tripozicie 
Kleinkalibergewehr etkalibra fusilo 
Kleinkalibergewehr   (D) etkalibra pafilo 
Kleinkaliberpistole   (U) etkalibra pistolo 
Kleinkaliberschießen etkalibra pafado 
klettern grimpi 
Klettern grimpado 
Kletterwand grimpmuro 
Klinge klingo 
Knieschutz   (D) genua ŝirmilo 
Knieschützer genuŝirmilo 
Knock-out, Knockout nokaŭto 
k.o. nokaŭtita 
K.o. nokaŭto 
Köcher sagujo 
Köcher   (U) sagotenilo 
Kombination kombinado 
Kombinationsspiel   (a) kombina ludo 
kombinieren kombini 
K.-o.-Niederlage   (a) malvenko per nokaŭto  
Konkurrent konkursanto 
Konkurrentin   (a) konkursantino 
Konkurrenz (Konkurrenten) konkursantaro 
Konkurrenz (Wettbewerb) konkurso 
Konter kontraŭatako 
Konter retroatako 
Konterangriff kontraŭatako 
kontern kontraŭataki 
kontern   (a) retroataki 
Kontrahent (Gegner) kontraŭulo 
Kontrahent (gegnerische Mannschaft) kontraŭula teamo 
Kontrahentin (Gegnerin)   (a) kontraŭulino 
Kopf-an-Kopf   (W) kapo-preter-kapo 
Kopfschutz kapŝirmilo 
Kopfschutz   (D) ŝirmokasko 
Kopfsprung kapsalto 
Kopfstand staro sur kapo 
Kopfstand surkapa staro  
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Kopfstoß kapopuŝo 
Korb korbo 
Korbbrett   (D) korbotabulo 
Korbring   (D) korboringo 
Korbständer   (D) korbofosto 
Korbwurf   (U) korboĵeto 
Korn (Schießen) celgrajno 
Körpergewicht korpopezo 
K.-o.-Runde   (a) rekte elimina rondo 
K.-o.-Schlag nokaŭto 
k.o. schlagen nokaŭti 
K.-o.-Sieg    nokaŭta venko  
K.-o.-Sieg   (a) venko per nokaŭto  
K.-o.-Sieger   (a) venkinto per nokaŭto  
K.-o.-Siegerin   (a) venkintino per nokaŭto  
K.-o.-Spiel   (a) rekte elimina maĉo 
K.-o.-System rekte elimina sistemo 
K.-o.-System   (W) nokaŭta sistemo 
kraulen    kraŭli 
Kraulen    kraŭlo 
Kraulschwimmen    kraŭlo 
Kraulschwimmen   (D) flankonaĝado  
Kraulschwimmen   (D) rampnaĝado  
Kraulschwimmen   (W) kraŭlonaĝo 
Kraulschwimmer  (a) kraŭlonaĝisto 
Kraulschwimmerin  (a) kraŭlonaĝistino 
Kraulstaffel   (a) kraŭlnaĝa stafeto  
Kreisflanke   (D) rondsvingo 
Kreisspieler   (D) intermuriĝanto 
Kreisspielerin   (a) intermuriĝantino 
Kreuzhang   (D) krucpendo 
Kricket kriketo 
Kricketschläger   (E) kriketa batilo 
Kricketspiel   (E) kriketo 
Kricketspieler   (a) kriketisto 
Kricketspieler   (a) kriketludanto 
Krickettor   (D) kriketgolejo 
Krocket kroketo 
Krockethammer   (a)   kroketmaleo  
Krocketkugel   (D) kroketglobo 
Krocketschläger kroketmaleo 
Krocketspiel   (D) kroketludo 
Krocketspiel   (E) kroketo 
Krocketspieler   (E)    kroketisto 
Krocketspieler   (E) kroket-ludanto 
Krockettor   (D) golarko 
Krockettor   (E) kroket-arko 
Kugel pezglobo 
Kugel   (D) ĵetglobo 
Kugelstoß pezglob-ĵeto 
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Kugelstoßanlage   (M) pezglobĵetejo 
Kugelstoßen pezglob-ĵetado 
Kugelstoßen   (D) globĵetado 
Kugelstoßer pezglob-ĵetisto 
Kugelstoßer   (D) globĵetisto 
Kugelstoßerin   (a) globĵetistino 
Kugelstoßerin   (a) pezglob-ĵetistino 
Kunstrasen    artefarita gazono 
Kunstreiten   (a)    rajd-akrobatiko 
Kunstreiter    rajd-akrobato 
Kunstschwimmen    sinkrona naĝado 
Kunstschwimmen    sinkrona naĝo 
Kunstschwimmen   (U) arta naĝo 
Kunstschwimmerin   (a) arta naĝistino 
Kunstschwimmerin   (a)    sinkrona naĝistino 
Kunstspringen   (D) arta plonĝado 
Kunstspringen   (M) trampolinoplonĝo 
Kunstspringen   (a) trampliloplonĝado 
Kunstspringer   (U) trampliloplonĝisto 
Kunstspringer   (a) arta plonĝisto 
Kunstspringerin   (a) arta plonĝistino 
Kunstspringerin   (a) trampliloplonĝistino 
Kunststoffbahn   (D) plasta kurejo 
Kunstturnen art(o)gimnastikado 
Kunstturnen art(o)gimnastiko 
Kunstturnen   (M) arta gimnastiko 
Kunstturner   (a) art(o)gimnastikisto 
Kunstturnerin   (a) art(o)gimnastikistino 
Kür kiro 
Kür    liberaj ekzercoj 
Kurs    kurso 
Kursboje   (D) kursobuo 
Kürübung   (H)    elektita ekzerco 
Kürübung   (U)    libere elektita ekzerco 
Kurve kurbo 
Kurventechnik   (M) tekniko ĉe la kurboj 
Kurvenvorgabe   (a) kurbavantaĝo  
Kurzdistanz kurtdistanco 
Kurzpass   (a) mallonga pasigo 
Kurzstreckenlauf kurtdistanca kuro 
Kurzstreckenlauf    sprinto 
Kurzstreckenlauf   (a) mallongdistanca kuro 
Kurzstreckenläufer kurtdistanca kuristo 
Kurzstreckenläufer sprintisto 
Kurzstreckenläufer   (D) mallongdistanca kuristo 
Kurzstreckenläuferin   (a) kurtdistanca kuristino 
Kurzstreckenläuferin   (a) mallongdistanca kuristino 
Kurzstreckenläuferin   (a) sprintistino 
Kurzstreckler   (a) kurtdistanca kuristo 
Kurzstreckler   (a) mallongdistanca kuristo 



 

34 

 

Kurzstreckler   (a) sprintisto 
Kurzstrecklerin   (a) kurtdistanca kuristino 
Kurzstrecklerin   (a) mallongdistanca kuristino 
Kurzstrecklerin   (a) sprintistino 
 
L 
Lacrosse lakroso 
Lacrosseball   (D) lakrospilko 
Lacrosseschläger   (D) lakrosbatilo 
Lacrossespieler   (D) lakrosisto 
Lacrossespieler   (a) lakrosludisto 
Lacrossetor   (D) lakrosgolejo 
Lagenschwimmen   (H) kvarstila naĝo 
Lagenschwimmen   (U) kvarnaĝo 
Lagenschwimmen   (W)    miksa naĝo 
Lagenschwimmer   (U) kvarnaĝisto 
Lagenschwimmer   (a) kvarstila naĝisto 
Lagenschwimmerin   (a) kvarnaĝistino 
Lagenschwimmerin   (a) kvarstila naĝistino 
Lagenstaffel   (M) teama kvarnaĝo 
Lagenstaffel   (U) miksonaĝa stafeto  
Lagenstaffel   (a) kvarstila naĝostafeto  
Landung surteriĝo 
Langpferd   (D) longa saltboko 
Langstreckenlauf longdistanca kuro 
Langstreckenläufer longdistanca kuristo 
Langstreckenläuferin   (a) longdistanca kuristino 
Langstreckenschwimmen   (W) longdistanca naĝo 
Langstreckenschwimmer   (a) longdistanca naĝisto 
Langstreckenschwimmerin  (a) longdistanca naĝistino 
Langstreckler longdistanca kuristo 
Langstrecklerin   (a) longdistanca kuristino 
Laserpistole   (a) laserpistolo 
Latte lato  
Latte   (D) trabo 
Lattenkreuz   (a) latokruco  
Lattenschuss    latoŝoto  
Lattentreffer   (a) latoŝoto 
Lauf kuro 
Laufbahn  kur-leno 
Laufbahn   (M) kurejo 
Laufdisziplin   (U) kurdisciplino 
laufen kuri 
Laufen kurado 
Laufende Scheibe   (U) kuranta apro 
Läufer kuristo 
Läufer (Baseball)   (D)   kuranto  
Läuferin   (a) kuristino 
Laufrhythmus kurritmo 
Laufschuhe kur-ŝuoj 
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Laufsprungtechnik   (D)   kursalta teĥniko 
Laufstil   (a) kurmaniero 
Laufstrecke   (U) kurvego 
Lauftechnik   (a) kurtekniko 
Laufwettbewerb kurkonkurso 
Leberhaken   (a) hepatbato 
Lee leo 
legen faligi 
Leichtathlet leĝera atleto 
Leichtathlet malpeza atleto  
Leichtathlet   (E) atleto 
Leichtathletik leĝera atletiko 
Leichtathletik malpeza atletiko  
Leichtathletikdisziplin   (a) leĝera atletika disciplino 
Leichtathletikdisziplin   (a) malpeza atletika disciplino  
Leichtathletik-Weltverband   (W) Internacia Asocio de Atletikaj Federacioj  
Leichtathletikwettbewerb   (a) leĝera atletika konkurso 
Leichtathletikwettbewerb   (a) malpeza atletika konkurso  
Leichtathletin   (a) atletino 
Leichtathletin   (a) leĝera atletino 
Leichtathletin   (a) malpeza atletino  
leichtathletisch leĝeratletika 
leichtathletisch   (a) atletika 
leichtathletisch   (a) malpezatletika 
Leichtfliegengewicht   (a) leĝera muŝpezo  
Leichtgewicht leĝera pezokategorio 
Leichtgewicht leĝerpezo 
Leichtgewichtsrudern   (a) leĝerpeza remado 
Leichtschwergewicht   (H) duonpezega pezo 
Libero liberulo 
Liegendschießen   (U) pafo en kuŝa pozicio 
Linienrichter liniojuĝisto 
Linienrichter   (D) liniarbitraciisto  
Linienrichterin   (a) liniarbitraciistino  
Linienrichterin   (a) liniojuĝistino 
Loch truo 
Lochflagge   (E) tru-flageto 
Los   loto 
losen   lotumi 
Luftgewehr  aerfusilo 
Luftgewehr  aerpafilo 
Luftgewehrschütze   (a)  aerfusila pafisto 
Luftgewehrschützin   (a)  aerfusila pafistino 
Luftpistole   (U) aerpistolo 
Luftpistolenschütze   (a) aerpistola pafisto 
Luftpistolenschützin   (a) aerpistola pafistino 
Luv(seite) lofo 
Luv(seite) venta flanko 
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M 
Malkissen   (D)    bazokuseno 
Mallinie taĉo 
Mallinie tuŝlinio 
Männerturnier   (a) vira turniro 
Männerwettbewerb   (M) vira konkurso 
Männerwettbewerb   (a) konkurso por viroj 
Mannschaft teamo 
Mannschaftsaufstellung   teamposteniĝo 
Mannschaftsdisziplin   (U)    teama disciplino 
Mannschaftsfinale   (a) teama finalo 
Mannschaftsführer teama kapitano 
Mannschaftsführerin   (a) teama kapitanino 
Mannschaftsgeist    teama spirito 
Mannschaftsgeist   (a)    teamspirito 
Mannschaftskamerad samteamano 
Mannschaftskameradin   (a) samteamanino 
Mannschaftskapitän  teama kapitano 
Mannschaftskapitänin   (a)  teama kapitanino 
Mannschaftsmehrkampf   (U) kunmetita teama konkurso 
Mannschaftsolympiasieger   (a) teama olimpia venkinto 
Mannschaftsolympiasiegerin   (a) teama olimpia venkintino 
Mannschaftsreiten   (a) teama rajdado 
Mannschaftssport    teama sporto 
Mannschaftssportart    teama sportspeco 
Mannschaftssportart   (a) teama sport(o)branĉo 
Mannschaftssportler   (a) teama sportisto 
Mannschaftssportlerin   (a) teama sportistino 
Mannschaftsstraßenfahren   (U) teama ŝosea biciklado  
Mannschaftsverfolgung   (U) teama bicikla persekuto 
Mannschaftswettbewerb teama konkurso 
Manöver manovro 
manövrieren manovri 
Marathon maratono 
Marathonlauf maratona kuro 
Marathonläufer maratona kuristo 
Marathonläuferin   (a) maratona kuristino 
Marathontor   (M) maratona pordego 
Maskotchen talismano 
Massenstart   (W) amasa starto 
Mast masto 
Matte mato 
Mauer muro 
Mauer (Abwehrmauer)   (E) defenda muro 
Medaille medalo 
Medaillenanwärter   (a) medalaspiranto 
Medaillenanwärterin   (a) medalaspirantino 
Medaillengewinner medalgajninto 
Medaillengewinner medalulo 
Medaillengewinnerin   (a) medalgajnintino 
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Medaillengewinnerin   (a) medalulino 
Medaillenkandidat   (a) medalkandidato 
Medaillenkandidatin   (a) medalkandidatino 
Medaillenspiegel listo pri gajnitaj medaloj 
Medaillenspiegel   (W) medala tabelo 
Medaillenübergabe   (M) ceremonia donado de medaloj 
Mehrkampf kunmetitaj disciplinoj 
Mehrkampf plurdisciplina konkurso  
Mehrkampf   (W) plurkonkurso 
Mehrkämpfer   (a) plurdisciplina konkursanto 
Mehrkämpferin   (a) plurdisciplina konkursantino 
Meilenlauf   (a) mejlokuro 
Messband mezurbendo 
Messband    mezurrubando 
messen mezuri 
Messgerät mezurinstrumento 
Messlatte mezurlato 
Messung mezurado 
Meter metro 
Military militario 
Military   (U) tritaga rajdkonkurso 
Militaryreiter   (a) militario-rajdisto 
Militaryreiterin   (a) militario-rajdistino 
Minuspunkt   (U) minusa poento 
Minute minuto 
mit einem Drive abspielen drajvi 
Mitspieler kunludanto 
Mitspielerin   (a) kunludantino 
Mitteldistanz mezdistanco 
Mittelfahne    mez-linia flago 
Mittelfeld meza sektoro 
Mittelfeldspieler mezludisto 
Mittelfeldspieler mezulo 
Mittelfeldspielerin   (a) mezludistino 
Mittelfeldspielerin   (a) mezulino 
Mittelgewicht mezpeza klaso 
Mittelgewicht mezpezo 
Mittelkreis   (E) meza cirklo 
Mittellinie meza linio  
Mittellinie mezlinio  
Mittellinienrichter   (D) mezlinia juĝisto 
Mittellinienrichterin   (a) mezlinia juĝistino 
Mittelschwergewicht   (H) mezpezega pezo 
Mittelstreckenlauf mezdistanca kuro 
Mittelstreckenläufer mezdistanca kuristo 
Mittelstreckenläuferin   (a) mezdistanca kuristino 
Mittelstreckler   (D) mezdistanca kuristo 
Mittelstrecklerin   (a) mezdistanca kuristino 
Mittelstürmer centrulo 
Mittelstürmer meza avanulo  
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Mittelstürmer meza sturmanto 
Mittelstürmerin   (a) centrulino 
Mittelstürmerin   (a) meza avanulino  
Mittelstürmerin   (a) meza sturmantino 
Mixed   (M) miksita parludo 
Mixed   (W) mikspara ludo 
Mixed   (a) gea parludo 
Moderne Fünfkampferin   (a) modernpentatlonistino 
Moderner Fünfkampf moderna pentatlono 
Moderner Fünfkampf   (W) moderna kvinbatalo 
Moderner Fünfkampfer   (U) modernpentatlonisto 
Motorboot motorboato  
Motorbootrennen motorboata konkurso 
Motorbootsport   (a) motorboata sporto 
Mountainbike mont(o)biciklo 
Mountainbiker mont(o)biciklisto 
Mountainbikerin   (a) mont(o)biciklistino 
Mountainbiking    mont(o)biciklado 
Mundschutz   (a)   buŝŝirmilo  
Munition municio 
 
N 
Nachspielzeit   (W) suplementa maĉtempo 
Nackenhebel    nelsono 
Nahdistanz   proksima distanco 
Nahkampf    proksim-batalo 
Nahkampf   (E) apudeca batalo 
Nationales Olympisches Komitee (NOK)   Nacia Olimpia Komitato 
Nationalhymne nacia himno 
Nationalmannschaft nacia teamo 
Nationalspieler ludisto de (la) nacia teamo 
Nationalspielerin   (a) ludistino de (la) nacia teamo 
Nationalteam   (a) nacia teamo 
Navigation navigacio 
Navigation navigado 
Nelson    nelsono 
Netz reto 
Netzpfosten retfosto 
Netzrichter   (U)    retjuĝisto 
Netzrichterin   (a) retjuĝistino 
Netzspieler   (D) atakzona ludisto 
Netzspieler   (D) retludanto 
Netzspieler   (E) atakzonulo 
Netzspieler   (E) ludisto en la atakzono 
Netzspielerin   (a) atakzona ludistino 
Netzspielerin   (a) atakzonulino 
Netzspielerin   (a) ludistino en la atakzono 
Netzspielerin   (a) retludantino 
neutrale Ecke   (E)    neŭtrala angulo 
neutralisieren neŭtrigi 
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Niederlage malvenko 
Niederlage nach Punkten malvenko laŭ poentoj 
Niederschlag nokaŭto 
Niederschlag sterno 
niederschlagen nokaŭti 
niederschlagen sterni 
NOK-Präsident   (a) NOK-prezidanto 
NOK-Präsidentin   (a) NOK-prezidantino 
nominieren nomumi 
Nominierung nomumo 
Note noto  
 
O 
offene Klasse   (H) ĉiukategoria klaso 
offene Klasse   (M) ĉiuj kategorioj  
offensiv ofensiva 
offensiv spielen   (a) ludi ofensive  
Offensive ofensivo 
Offensivspiel   (a) ofensiva ludo 
Offensivspieler    ofensiva ludisto 
Offensivspielerin   (a) ofensiva ludistino 
Offensivstrategie ofensiva strategio 
Offizielle   (a) oficialulino 
Offizieller   (W) oficialulo 
Ohrenschützer orelŝirmilo 
Ohrenschützer orelumo 
Olympia   Olimpio 
Olympiade (Olympische Spiele der Antike) olimpikoj 
Olympiade (Olymp. Spiele der Gegenwart)  Olimpiaj Ludoj 
Olympiade (Zeit zwischen zwei Ol. Spielen) olimpiado 
Olympiadorf   olimpia vilaĝo 
Olympiakandidat   (a) kandidato por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiakandidatin   (a) kandidatino por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiamannschaft    olimpia teamo 
Olympianominierung   (a) nomumo por la Olimpiaj Ludoj  
Olympianorm   (a) olimpia normo 
Olympiapark   (M)   olimpika parko 
Olympiaqualifikation   (a) kvalifikiĝo por la Olimpiaj Ludoj 
Olympiasieg   (U) olimpika ĉampioneco 
Olympiasieg   (a) olimpia venko 
Olympiasieger venkinto dum Olimpiaj Ludoj 
Olympiasieger   (U) olimpika ĉampiono 
Olympiasieger   (a) olimpia venkinto 
Olympiasiegerin   (a) olimpika ĉampionino 
Olympiasiegerin   (a) olimpia venkintino 
Olympiasiegerin   (a) venkintino dum Olimpiaj Ludoj 
Olympiastadion   olimpia stadiono 
Olympiastadt   (a) olimpia urbo 
Olympiastart   (a) starto en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiastarter   (a) startanto en la Olimpiaj Ludoj 
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Olympiastarterin   (a) startantino en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiateam  (a) olimpia teamo 
Olympiateilnahme   (a) partopreno en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiateilnehmer   (W) olimpia partoprenanto  
Olympiateilnehmer   (a) partoprenanto en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiateilnehmerin   (a) olimpia partoprenantino  
Olympiateilnehmerin   (a) partoprenantino en la Olimpiaj Ludoj 
Olympiaticket   (a) olimpia bileto 
Olympiaturnier   (W) olimpika turniro 
Olympiaturnier   (a) olimpia turniro 
Olympiavorbereitung   (a) preparo por la Olimpiaj Ludoj 
olympisch olimpia  
olympisch   (U) olimpika  
olympische Bewegung   (a) olimpia movado 
olympische Bronzemedaille   (a) olimpia bronza medalo 
olympische Charta   (a) olimpia ĉarto 
olympische Delegation   (M) olimpika delegacio 
olympische Disziplin   (W) olimpia disciplino 
olympische Fackel olimpia torĉo 
olympische Fackel   (W) olimpika torĉo 
olympische Fahne olimpia flago  
olympische Farben   (a) olimpiaj koloroj 
olympische Flagge olimpika flago 
olympische Flagge   (W) olimpia flago 
olympische Flamme   (W) olimpika flamo 
olympische Goldmedaille olimpia ormedalo 
olympische Hymne   (M) olimpika himno 
olympische Hymne   (a) olimpia himno  
olympische Idee   (a) olimpia ideo 
olympische Medaille olimpia medalo 
olympische Ringe   (a) olimpiaj ringoj 
olympische Saison   (a) olimpia sezono 
olympische Silbermedaille   (a) olimpia arĝenta medalo 
Olympische Sommerspiele Someraj Olimpiaj Ludoj 
Olympische Sommerspiele   (W) Someraj Olimpikoj  
Olympische Spiele Olimpiaj Ludoj 
Olympische Spiele   (M) Olimpikoj  
olympische Sportart   (a) olimpia sportbranĉo 
olympischer Eid olimpia ĵuro 
olympischer Eid   (W) olimpika ĵuro 
olympischer Fackellauf   (M) olimpika torĉa stafetkuro 
olympischer Geist  olimpia spirito 
olympischer Kongress   (a) olimpia kongreso 
olympischer Orden   (a) olimpia ordeno 
olympischer Rekord olimpia rekordo 
olympischer Schwur   (a) olimpia ĵuro 
olympischer Wettbewerb   (W)   olimpia konkurso 
olympisches Dorf   olimpia vilaĝo 
olympisches Emblem   (a) olimpia emblemo 
olympisches Feuer   (W) olimpika fajro 
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olympisches Finale   (a)  olimpia finalo 
olympisches Gelöbnis   (a) olimpia solena promeso  
Olympisches Organisationskommitee   (a) olimpia organiza komitato  
olympisches Programm   (W) olimpika programo 
olympisches Versprechen   (a) olimpia promeso  
olympisches Zeremoniell   (a) olimpiaj ceremoniaj reguloj  
Organisationskomitee organiza komitato 
Oxer   (E) duobla barilo por longosalto 
 
P 
Paddel padelo 
Paddel pagajo 
Paddelboot padelboato 
Paddelboot   (D) pagajboato 
paddeln padeli 
paddeln pagaji 
Paddeln padelado 
Pagaie pagajo 
Papiergewicht   (H) paperpezo 
Parade parato 
Parallelrückenrollsprung   (D) paralela dorsa rulsalto 
Paralympics Paraolimpikoj 
Parcours obstaklovego (por saltrajdado) 
parieren parati 
parieren und sofort erwidern riposti 
Partie partio 
Pass pasigo (de la pilko) 
Pass transludo (de la pilko) 
Passage   (H) trapaso 
passen pasigi  
passen  transludi  
Passivität pasiveco 
Pauschenpferd   (D) ansoboko 
Pauschenpferd   (D) gimnasta ansoĉevalo 
Pauschenpferd (Turndisziplin)   (U)   ĉevalado 
Pauschenpferd (Turngerät)   (a)   ansa ĉevalo 
Pause paŭzo 
Pausenpfiff   (a) paŭzfajfo 
Pausenstand  (a) paŭzrezulto 
Pelota peloto 
Pelotaspiel   (D) peloto 
Pelotaspieler   (E) pelotisto 
Pelotaspieler   (a) pelotludisto 
Pelotaspielfeld   (D) pelotejo 
persönliches Foul   (a) persona faŭlo 
Pfeife fajfilo 
pfeifen fajfi 
Pfeil sago 
Pferd    ĉevalo 
Pferd  (Turngerät)   gimnastika ĉevalo 
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Pferd ohne Pauschen   senansa ĉevalo 
Pferdepolo surĉevala poloo 
Pferdesport rajdsporto 
Pferdesport   (D) ĉevalrajdado 
Pferdesport   (D) ĉevalsporto 
Pferdesportdisziplin   (a) rajdsporta disciplino 
Pferdesportler   (a) ĉevalsportisto 
Pferdesportlerin   (a) ĉevalsportistino 
Pferdsprung   (U) gimnasta salto 
Pfiff fajfo 
Pflichtübung   (H)    deviga ekzerco 
Pfosten fosto de la golejo  
Pfosten goleja fosto 
Pfostenschuss fostoŝoto 
Pfostentreffer   (a) fostoŝoto 
Piaffe piafo 
Pirouette pirueto 
Piste (Fechten)   (D) skermoplanko 
Pistole   pistolo 
Pistolenschießen    pistolpafado 
Pistolenschütze   (a) pistolpafisto 
Pistolenschützin   (a) pistolpafistino 
Pitscher   (W) pitĉero 
Planche   (E) skermoplanko 
Platz pozicio 
Platz (Fläche im Freien) placo 
Platz (in Tabelle) rango 
Platzverweis   (D) ekskludo 
Play-off-Runde finalturniro 
Pluspunkt   (U) plusa poento 
Polo poloo 
Polo   (E) rajd-hokeo 
Poloschläger polo-maleo 
Polospieler   (E) poloisto 
Polospieler   (a) pololudisto 
Position pozicio 
Positionswechsel ŝanĝigo de pozicio 
Preisrichter konkursa juĝanto 
Preisrichterin   (a) konkursa juĝantino 
Prim primo 
Pritschen   (D) supra bato 
Probeschuss   (U) provpafo 
Probesprung   (M) prova salto 
Profi profesia sportulo 
Profi profesiulo  
Profi   (a) profesia sportisto 
Profi (weiblich)   (a) profesia sportistino 
Profi (weiblich)   (a) profesia sportulino 
Profi (weiblich)   (a) profesiulino  
Profisportler profesia sportulo 
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Profisportler profesiulo  
Profisportler   (a) profesia sportisto 
Profisportlerin   (a) profesia sportistino 
Profisportlerin   (a) profesia sportulino 
Profisportlerin   (a) profesiulino  
Protokollführer protokolisto 
Protokollführerin   (a) protokolistino 
Punkt poento 
Punktabzug   (a) poentoredukto 
Punktanzeiger   (U) poentmontrilo 
punkten kolekti poento(j)n 
Punktestand   (U) poentostato 
Punktgleichheit egaleco de poentoj 
Punktniederlage   malvenko laŭ poentoj 
Punktrichter poentjuĝisto 
Punktrichterin   (a) poentjuĝistino 
Punktsieg venko laŭ poentoj 
Punktsieg   (U) poentuma venko 
Punktsieger   (a) venkinto laŭ poentoj 
Punktsiegerin  (a) venkintino laŭ poentoj 
Punktzahl nombro de poentoj 
Punktzahl   (U) poentonombro  
putten   (a) entruigi 
Putten   (E) entruigo 
Putter   (D) rulklabo 
Putter   (E) entruiga bastono 
 
Q 
Qualifikation kvalifiko 
Qualifikation (Sich-Qualifizieren) kvalifikiĝo 
Qualifikationshöhe   (a) kvalifika alteco 
Qualifikationsspiel   (a) kvalifika maĉo 
Qualifikationsturnier   (W) kvalifika turniro 
Qualifikationsweite   (a) kvalifika longeco 
Qualifikationswettkampf   (a) kvalifika konkurso 
qualifiziert  kvalifikita 
Qualifizierung kvalifikiĝo 
Quartett kvarteto 
Querfeldeinlauf    kuro tra la kampo 
Querfeldeinrennen    kuro tra la kampo 
Querfeldeinstrecke   (D) kampovego 
Querlatte kverfosto 
Querlatte   (D) kvertrabo 
Querlatte   (E) kver-stango 
Querpass transversa pasigo (de la pilko) 
Quintparade kvinta parato 
Quintparade   (D) kvinta defendo 
 
R 
Racket rakedo 
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Rad biciklo 
Rad fahren bicikli 
Rad fahren cikli 
Radfahren biciklado 
Radfahrer biciklisto 
Radfahrerin   (a) biciklistino 
Radrennbahn    biciklovego  
Radrennbahn velodromo 
Radrennbahn   (E) biciklo-konkursejo 
Radrennen biciklokonkurso 
Radrennfahrer konkurs-biciklisto 
Radrennfahrerin   (a) konkurs-biciklistino 
Radrennsport konkursa biciklismo 
Radsport biciklosporto 
Radsport ciklismo  
Radsport   (E) biciklado 
Radsport   (W) bicikla sporto 
Radsportdisziplin   (a) biciklosporta disciplino 
Radsportler    ciklisto 
Radsportler   (U) biciklisto 
Radsportlerin   (a) biciklistino 
Radsportlerin   (a)    ciklistino 
Radsportwettbewerb   (a) biciklosporta konkurso 
Radsprint   (U) biciklosprinto 
Rang rango 
Rang (in Tabelle) loko 
Rasen gazono 
Rasenhockey subĉiela hokeo 
Rasenplatz   (a) gazona placo 
Rasentennis    gazonteniso 
Rasentennis   (W) herba teniso 
Reaktionszeit   (a) reagotempo 
Reck (Turngerät) reko 
Reck (Turndisziplin)   (E) rekado 
Recksäule   (D) rekfosto 
Reckstange  rekstango 
Reckturnen   (E) rekado 
Regatta boatkonkurso 
Regatta regato 
Regattastrecke   (D) konkursvojo 
Regel regulo 
Regelverstoß kontraŭregulaĵo 
Regelwerk reguloj 
regelwidrig kontraŭnorma 
regelwidrig kontraŭregula 
Regelwidrigkeit    kontraŭregulaĵo 
Regelwidrigkeit   (O) nereguleco 
Reifen ludringo 
Reihenfolge rangordo 
reißen ŝiri 
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Reißen ŝiro 
Reitbahn rajdejo 
Reitdisziplin   (a) rajddisciplino 
reiten rajdi 
Reiten rajdado 
Reiter rajdisto 
Reiterin   (a) rajdistino 
Reitpferd rajda ĉevalo 
Reitpferd rajdĉevalo 
Reitsport rajdsporto 
Reitsportler   (a) rajdsportisto 
Reitsportlerin   (a) rajdsportistino 
Reitstadion   (a) rajdstadiono 
Reitturnier rajdkonkurso 
Rekord rekordo 
Rekordeinstellung   (a) egaligo de rekordo 
Rekordhalter rekordulo 
Rekordhalterin   (a) rekordulino 
Rekordinhaber rekordulo 
Rekordinhaberin   (a) rekordulino 
Rekordversuch provo superi rekordon 
Rekordzeit rekorda tempo 
remis remia 
Remis remio 
Rennboot konkursa remboato 
rennen kuri 
Rennen kurkonkurso 
Rennen vetkurado 
Rennen vetkuro 
Rennrad konkurs-biciklo 
Renntaktik   (a) kurotaktiko 
Reservespieler rezerva ludisto 
Reservespielerin   (a) rezerva ludistino 
retournieren rebati 
Revanchefoul    revanĉa faŭlo 
Revolver    revolvero 
Rhythmische Gymnastik    ritma gimnastiko 
Rhythmische Gymnastik   (M)    moderna gimnastiko 
Rhythmus ritmo 
Riege grupo da gimnastoj 
Riege   (E) gimnasta teamo 
Riemen remilo 
Riemenboot   (D) remilboato 
Riemenschaft remiltenilo 
Riemenschaft remtenilo 
Riemenzweier   (E) unuremila duopo 
Riesenfelge   (a) grandega felgo  
Ring areno 
Ring ringo 
Ringe   (D) duringo 
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Ringe (Turndisziplin)   (E) ringado 
Ringe (Turndisziplin)   (U) duringado 
Ringe (Turngerät) ringoj 
ringen lukti 
Ringen    luktado 
Ringen lukto 
Ringer luktisto 
Ringerarena luktejo 
Ringerin   (a) luktistino 
Ringermatte    luktotapiŝo 
Ringerturnier   (a)    luktoturniro 
Ringkampf (Disziplin) luktado 
Ringkampf (Kampf selbst) luktomaĉo 
Ringkämpfer luktisto 
Ringkämpferin   (a) luktistino 
Ringrichter juĝisto en la ringo 
Ringrichter   (W) arena juĝisto  
Ringrichterin   (a) arena juĝistino  
Ringrichterin   (a) juĝistino en la ringo 
Riposte riposto 
Ritt rajdo 
Rolle rückwärts ruliĝo malantaŭen 
Rolle vorwärts ruliĝo antaŭen 
Rollsitz   (E) ŝovebla sidilo 
Rollsitz   (W) movebla sidloko 
Rollsitz   (W) rulebla sidloko 
Rollsprung   (D) rulsalto 
Rolltechnik   (D) rulteĥniko 
Rotation    rotacio  
Rotation (Positionswechsel) ŝanĝiĝo de pozicio 
rote Karte ruĝa karto 
Rough   (D) malglatejo 
Rough   (D) obstaklejo 
Rückennummer surdorsa numero 
Rückennummer   (W) dorsnumero 
Rückenschwimmen dorsonaĝado  
Rückenschwimmen dorsonaĝo  
Rückenschwimmen   (W) dorsa naĝo 
Rückenschwimmer   (U) dorsonaĝisto 
Rückenschwimmerin   (a) dorsonaĝistino 
Rückenwind vento de malantaŭe 
Rückenwind   (U) dorsa vento  
Rückhand(schlag) mandorsa bato 
Rückpass   (a) returna pasigo  
Rückschlag  rebato 
Rückschläger   (E) akceptanto 
Rückschlägerin   (a) akceptantino 
Rückschlagspiel   (a)  rebatludo 
Rückstarter   (U) revoka startisto 
Rückstarterin   (a) revoka startistino 
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Rückwärtssalto   (a) aersalto malantaŭen 
Rückwärtssprung   (a) salto malantaŭen  
Ruder remilo 
Ruderbahn   (U) remoleno 
Ruderbank rembenko 
Ruderboot remboato 
Ruderboot   (D) rudroboato 
Ruderdisziplin   (a) remdisciplino 
Ruderer remisto 
Rudergriff remiltenilo 
Rudergriff remtenilo 
Ruderin   (a) remistino 
rudern remi 
Rudern remado 
Ruderregatta remboata konkurso 
Ruderregatta   (E) remkonkurso 
Ruderschaft fusto de remilo 
Rudersport   (E) remado 
Rudersport   (U) remosporto 
Ruderstil   (U) remostilo 
Ruderstrecke   (U) remvego 
Ruderwettbewerb    remkonkurso 
Rugby rugbeo 
Rugbyball rugbe-pilko 
Rugbyfeld   (E) rugbea lud-kampo 
Rugbymannschaft   (a) rugbea teamo 
Rugbyspiel   (E) rugbeo 
Rugbyspieler    ludanto de rugbeo 
Rugbyspieler    rugbeisto 
Rugbyturnier    rugbea turniro 
Rugby-Weltverband   (W) Internacia Rugbea Federacio 
Runde (Boxen) raŭndo 
Runde (Leichtathletik, Radrennen) rondo 
Rundenzählapparat   (E) rondoindikilo 
Rundenzähler   (D) rondonombra juĝisto 
Rundenzähler   (E) rondo-nombranto 
Rundenzählerin   (a) rondonombra juĝistino 
Rundenzählerin   (a) rondo-nombrantino 
Rundstrecke   (U) rondvojo 
 
S 
Säbel sabro 
Säbelfechten sabrado  
Säbelfechten sabroskermado  
Säbelfechten skermado per sabro 
Säbelfechter sabristo 
Säbelfechter    sabroskermisto 
Säbelfechterin   (a) sabristino 
Säbelfechterin   (a) sabroskermistino 
Säbelhandschuh   (D) sabrista ganto 
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Säbelhieb sabrobato 
Säbelklinge sabroklingo 
Säbelkorb sabrokonko 
Säbelmannschaft   (a) sabroskermada teamo  
Säbelmaske   (D) sabrista masko 
Salto aersalto 
Salto saltumo 
Salto rückwärts   (D) dorsensalto 
Salto vorwärts   (D) antaŭensalto 
Sandbunker   (E) sablo-kavo 
Sandgrube sablokavo 
Sanktion sankcio 
sanktionieren sankcii 
Satz seto 
Satz (Sprung) salto 
Scheibe   (D) celtabulo 
Scheinangriff finto 
Scheinangriff trompa atako 
Schenkelwurf   (U) femurĵeto 
Schere (Turnen) tondilo 
Scherensprung   (M) tondilmaniera salto 
Scherkehrtechnik   (D) tondilo-turniĝa teĥniko 
Schersprung   (D) tondilsalto  
Schiedsgericht    arbitracia tribunalo 
Schiedsrichter arbitracianto 
Schiedsrichter ludgvidisto 
Schiedsrichterassistent   (D) linijuĝisto 
Schiedsrichterassistentin   (a) linijuĝistino 
Schiedsrichterin   (a) arbitraciantino 
Schiedsrichterin   (a) ludgvidistino 
Schiedsrichterpfeife   (D) arbitracia fajfilo 
Schiedsrichterstuhl   (E) ludgvidista altseĝo 
Schienbeinschoner tibi-ŝirmilo 
Schienbeinschutz tibi-ŝirmilo 
Schienbeinschutz   (D) kruroŝirmilo 
Schienbeinschutz   (D) tibia ŝirmilo 
Schießarm   (a) pafbrako 
Schießbrille   (a) paf-okulvitroj 
Schießdisziplin   (U) pafdisciplino 
schießen ŝoti  
schießen (Schießsport) pafi 
schießen (Tor) akiri 
schießen (Tor) fari 
Schießen pafado 
Schießergebnis   (U) pafrezulto 
Schießhalle   (M) pafhalo 
Schießplatz pafejo 
Schießplatz pafkampo 
Schießscheibe celtabulo (por pafado) 
Schießsport pafsporto 
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Schießsport   (W) pafada sporto 
Schießsportler   (a) pafsportisto 
Schießsportlerin   (a) pafsportistino 
Schießstand pafejo 
Schießwettbewerb pafkonkurso 
Schlag  bato 
Schlag (Boxen)  bokso 
Schlagballspiel  basbalo 
schlagen  bati 
schlagen (besiegen) venki 
schlagen (besiegen) venkobati 
Schläger (Spieler)   (E) batanto 
Schläger (Sportgerät)  rakedo 
Schlägerhaltung   (a) rakedpozicio 
Schlägerin   (a) batantino 
Schlagfrau (Rudern)   (a)  boatestrino 
Schlagfrau (Rudern)   (a)  remistino 
Schlagkraft  batforto 
Schlagmann (Baseball)   (D)  batanto 
Schlagmann (Rudern)   (E)  remisto 
Schlagmann (Rudern)   (H)  boatestro 
Schlagzahl   (a)  batnombro 
schlenzen ŝlenci 
Schlenzen ŝlencado 
Schlenzen ŝlenco 
Schlussergebnis   (a) fina rezulto 
Schlussfeier   (M) ferma ceremonio 
Schlussläufer   (a) lasta kuristo (en stafeto) 
Schlussläuferin   (a) lasta kuristino (en stafeto) 
Schlussmann (letzter Staffelläufer) lasta kuristo (en stafeto) 
Schlussmann (Torwart) golulo 
Schlusspfiff finiga fajfo 
Schlussphase    fina fazo 
Schlussrunde    finalo 
Schlussrunde   (a) lasta rondo 
Schlusssatz    lasta seto 
Schlussschwimmer   (a)    lasta naĝisto (en stafeto) 
Schlussschwimmerin   (a)    lasta naĝistino (en stafeto) 
Schlussspurt finspurto 
Schlusszeremonie   (W) fina ceremonio 
Schmetterball smeŝo 
Schmetterlingsaufschlag   (D) papilbato 
Schmetterlingschwimmen papilia naĝado 
Schmetterlingschwimmen   (U) papilinaĝo 
Schmetterlingschwimmer   (U) papilinaĝisto  
Schmetterlingschwimmerin   (a) papilinaĝistino  
Schmetterlingstil    papilia naĝostilo  
schmettern smeŝi 
Schmettern smeŝado 
Schmettern   (D) frakaso 
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Schmettern   (D) smeŝo 
Schmetterschlag   (D) frakaso 
Schnellfeuerpistole   (H) rapidpistolo 
Schnellfeuerpistole   (a) rapidpafa pistolo 
Schnelligkeit rapideco 
Schraube(nsprung) tordoplonĝo 
Schritt paŝo 
Schrittfehler   (W) paŝeraro 
Schrittlänge   (a) longeco de paŝo 
Schrot kugletaĵo 
Schrotflinte ŝrotpafilo 
Schulterlandung   (D) ŝultrenfalo 
schultern   sterni sur ŝultrojn 
Schultersieg   (a) ŝultrovenko 
Schulterstand    ŝultrostaro 
Schulterstand   (M)    staro sur ŝultroj 
Schulterwurf   ŝultroĵeto 
Schuss ŝoto 
Schuss (Schießsport) pafo 
Schusskreis    ŝotocirklo 
Schusswaffe pafarmilo 
Schusswaffe pafilo 
Schussweite pafdistanco 
Schusswinkel   (a) ŝotangulo 
Schütze   pafisto 
Schütze   (U) ŝotanto 
Schützenstand   (D) pafejo 
Schützin   (a)   pafistino 
Schützin   (a) ŝotantino 
Schwebebalken (Turngerät) ekvilibra trabo 
Schwebebalken (Turndisziplin)   (U) trabado 
Schwerathlet pezatleto 
Schwerathletik peza atletiko 
Schwerathletin   (a) pezatletino 
Schwergewicht pezega pezo 
Schwergewicht   (M) grandpeza pezo 
Schwergewichtsklasse kategorio de pezega pezo 
Schwierigkeitsgrad grado de malfacileco 
Schwierigkeitskoeffizient   (M) koeficiento de malfacileco 
Schwimmanzug   (M) naĝista kostumo 
Schwimmart   (D) naĝmaniero  
Schwimmart   (D) naĝospeco  
Schwimmbad naĝejo 
Schwimmbahn    naĝ-leno 
Schwimmbahn   (D) naĝokoridoro  
Schwimmbecken naĝbaseno 
Schwimmbrille   (a) naĝ-okulvitroj 
Schwimmdistanz   (U) naĝdistanco 
Schwimmdisziplin naĝodisciplino 
schwimmen naĝi 
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Schwimmen naĝado 
Schwimmen naĝo 
Schwimmer naĝisto 
Schwimmerin   (a) naĝistino 
Schwimmhalle naĝohalo 
Schwimmsport naĝosporto 
Schwimmsport   (W) naĝado  
Schwimmsportler naĝosportisto 
Schwimmsportlerin    naĝosportistino 
Schwimmstadion naĝostadiono 
Schwimmstaffel   (a) naĝostafeto 
Schwimmstil    naĝostilo 
Schwimmstil   (E) naĝmaniero 
Schwimmwettbewerb   (a) naĝokonkurso 
Schwimmwettkampf naĝokonkurso 
Schwinger svingo 
Schwinger  svingobato 
Schwung svingo 
Schwungtechnik   (D) svingoteĥniko 
Sechzehntelfinale   (a) deksesona finalo 
Sechzehntelfinalist   (a) deksesona finalisto 
Sechzehntelfinalistin   (a) deksesona finalistino 
Segel velo 
Segelboot    velbarko 
Segelboot velboato 
Segeldisziplin   (a) velada disciplino 
Segelklasse velboata klaso 
segeln veladi 
segeln veli 
Segeln velado 
Segelregatta velbarka konkurso 
Segelregatta velbarka regato  
Segelregatta   (W) vela regato  
Segelsport velado 
Segelwerk velaro 
Segelwettbewerb   (U) velbarko-konkurso 
Segelwettbewerb   (W) velada konkurso 
Segler velisto 
Segler   (U) velbarkisto 
Seglerin   (a) velbarkistino 
Seglerin   (a) velistino 
Seil (Sportgerät)   (U) saltoŝnuro 
Seitenhieb deflanka bato 
Seitenlinie flanka linio 
Seitenlinie flanklinio 
Seitenlinienrichter   (D) flanklinia juĝisto 
Seitenlinienrichterin   (a) flanklinia juĝistino 
Seitenwahl   (a) elekto de la duonkampo 
Seitenwechsel   (U) duonkampo-interŝanĝo 
Seitenwind flanka vento 
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Seitfußstoß   (D) flanka piedpuŝo 
Seitpferd   (D) ansoboko 
Seitpferd   (D) gimnasta flankĉevalo 
Seitpferd   (H) transversa saltostablo 
Seitwärtshaken   (D) flanka hoko 
Sekond sekundo 
Sekundant sekundanto 
Sekundantin   (a) sekundantino 
Sekunde sekundo 
Semifinale duonfinalo 
Semifinale   (a) semifinalo 
Semifinalist   (a) duonfinalisto 
Semifinalist   (a) semifinalisto 
Semifinalistin   (a) duonfinalistino 
Semifinalistin   (a) semifinalistino 
Semifinallauf   (a) semifinala kuro  
Sensationssieg   (a) sensacia venko 
Service (Aufschlag) serviro 
servieren    serviri 
Servieren   (E) serviro 
Session sesio 
sich aufwärmen   (U) sin varmigi 
sich qualifizieren kvalifikiĝi 
sich qualifizieren  sin kvalifiki 
Siebener-Rugby   (W) rugbeo sepopa 
Siebenkampf   (M) heptatlono 
Siebenkampf   (a) sep-disciplino 
Siebenkämpferin   (a) heptatlonistino 
Siebenkämpferin   (a) sep-disciplina konkursantino 
Siebenmeter   (W) sepmetra ŝoto 
Siebenmeterlinie   (W) sepmetra linio 
Siebenmeterschießen   (a) sepmetra ŝotado 
Sieg venko 
Sieg nach Punkten   (a) venko laŭ poentoj 
siegen venki 
Sieger venkanto 
Sieger venkinto 
Sieger nach Punkten   (a) venkinto laŭ poentoj 
Siegerehrung honorado al la venkintoj 
Siegerin   (a) venkantino 
Siegerin   (a) venkintino 
Siegerin nach Punkten   (a) venkintino laŭ poentoj 
Siegerliste   (a) listo de la venkintoj 
Siegermannschaft venkinta teamo 
Siegerpodest venkopodio 
Siegerstaffel   (a) venkinta stafeto 
Siegerzeit   (a) temporezulto de la vinkinto 
siegesbewusst venkocerta 
siegesbewusst venkokonscia 
Siegesfeier celebrado de venko 
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Siegesjubel jubilado pri la venko 
siegessicher venkocerta 
siegessicher venkokonscia 
Siegestor decida golo 
Siegestor venka golo 
Siegestreffer decida golo 
Siegestreffer venka golo 
Siegeswille volo por atingi la venkon 
sieglos senvenka 
siegreich venkinta 
Signal signalo 
Signalflagge signalflago 
Silbermedaille arĝenta medalo 
Silbermedaillengewinner   (a) gajninto de arĝenta medalo 
Silbermedaillengewinnerin   (a) gajnintino de arĝenta medalo 
Sixt seksto 
Skateboard rulglitilo 
Skateboard   (D) rultabulo 
Skateboarden   (D) rultabulado 
Skateboarder   (D) rultabulisto 
Skateboarder   (a) rulglitisto 
Skateboarderin   (a) rulglitistino 
Skateboarderin   (a) rultabulistino 
Skateboardfahren   (D) rultabulado 
Skateboardfahrer   (D) rultabulisto 
Skateboardfahrer   (a) rulglitisto 
Skateboardfahrerin   (a) rulglitistino 
Skateboardfahrerin   (a) rultabulistino 
Skateboarding   (D) rultabulado 
skaten   (a) rultabuli 
Skaten   (D) rultabulado 
Skater   (D) rultabulisto 
Skaterin   (a) rultabulistino 
Skeetanlage   (D) skidpafejo 
Skeetschießen diskopafado laŭ skida sistemo 
Skeetschießen skidopafado  
Skeetschütze   (U) diskopafisto laŭ skida sistemo 
Skeetschütze   (U) skidisto   
Skeetschützin   (a) diskopafistino laŭ skida sistemo 
Skeetschützin   (a) skidistino   
Skiff   (E) duremila solopo 
Skiff   (W) skifo 
Skull remilo 
Skullboot   (D) remboato 
skullen remi 
Slalom    slalomo 
Slalomkanute   (a) slalomkanuisto 
Slalomkanutin   (a) slalomkanuistino 
Slalomstrecke   (H) slalomejo 
Smash   (D) frakaso 
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Softball (Ball)   (a) softpilko 
Softball (Sportart) softbalo 
Softball (Sportart)   (W) molpilkado 
Softballerin   (a) softbalistino 
Softballmannschaft   (a) softbalteamo 
Softballspielerin   (a) softbalistino 
Softballturnier   (a) softbalturniro 
Soling   (H) solingo 
Solo solo 
Sommerolympiade  Someraj Olimpiaj Ludoj 
Sommersportart   (a)  somera sportobranĉo 
Spagat spagato 
Speer lanco 
Speerwerfen lancoĵetado 
Speerwerfer lancoĵetisto 
Speerwerferin   (a) lancoĵetistino 
Speerwurf lancoĵeto 
Speerwurfanlage   (a) lancoĵetejo 
sperren blokadi 
sperren bloki 
Sperren   (E) obstrukco 
Spiel ludo 
Spiel (sportlicher Wettkampf) maĉo 
Spielabbruch    ĉesigo de la maĉo 
Spielanlage ludmaniero 
Spielausschluss   (U) elludigo  
Spielbeginn komenco de (la) maĉo 
Spieldauer ludodaŭro 
spielen ludi  
Spielende fino de (la) maĉo 
Spielende ludofino  
Spieler ludisto 
Spielerbank ludista benko 
Spielergebnis rezulto de la ludo  
Spielergebnis rezulto de la maĉo 
Spielerin    ludistino 
Spielernummer   (M) ludistnumero 
Spielerwechsel   (M) ludisto-ŝanĝo 
Spielerwechsel   (W) ŝanĝo de ludistoj 
Spielfeld ludkampo 
Spielfeldhälfte duonkampo 
Spielfluss   (W) ludfluo 
Spielführer kapitano (de la teamo) 
Spielführer   (O) ludgvidanto  
Spielführerin   (a) kapitanino (de la teamo) 
Spielführerin   (a) ludgvidantino  
Spielleiter arbitracianto 
Spielleiter ludgvidisto 
Spielleiterin   (a) arbitraciantino 
Spielleiterin   (a) ludgvidistino 
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Spielort   (W) ludoloko  
Spielpause   (U) ludopaŭzo 
Spielplan   (a) maĉplano 
Spielplatz    ludejo 
Spielregeln ludregularo 
Spielsituation   (a) ludsituacio 
Spielstand rezulto de la ludo 
Spielstand rezulto de la maĉo 
Spielsystem   (U) ludsistemo 
Spieltaktik   (U) ludtaktiko 
Spieltechnik   lud-tekniko 
Spielunterbrechung ludinterrompo 
Spielunterbrechung   (W) luda interrompo 
Spielvariante   (a) ludvarianto 
Spielverlängerung plilongiga tempo 
Spielverlängerung plilongigo de maĉo 
Spielverlauf irado de la ludo  
Spielverlauf irado de la maĉo  
Spielverzögerung   (a) ludoprokrasto 
Spielviertel   (a) ludokvarono 
Spielweise ludmaniero  
Spielzeit ludotempo  
Spielzug   (a) ludomovo 
Spikes ŝtaldornoj 
Spikes   (M) kurŝuoj kun pintaj najloj 
Spikes   (M) najlizitaj ŝuoj 
Spinnaker spinako 
Spitzenreiter unua teamo laŭ la klasifiko 
Spitzenreiter unueklasito 
Spitzenreiterin   (a) unueklasitino 
Sport sporto 
Sportart sport(o)branĉo 
Sportart sportspeco 
Sportboot konkursa remboato 
Sportdisziplin   (W) sporta disciplino 
Sportgerät sportilo 
Sportgewehr   (D) sportfusilo 
Sportgewehr   (D) sportpafilo 
Sporthalle sporthalo 
Sportklettern   (W) sporta grimpado 
Sportkletterer   (a) sportgrimpisto 
Sportkletterin   (a) sportgrimpistino 
Sportler sportisto 
Sportler sportulo 
Sportlerin sportistino 
Sportlerin sportulino 
Sportpistole   (U) sportpistolo 
Sportstätte areno 
Sportstätte sportejo 
Sportwaffe   (a) sportarmilo 
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Spreizsprung salto kun gamboj disetenditaj 
springen salti 
Springen saltado 
Springer saltisto 
Springerin   (a) saltistino 
Springfehler   (H) salteraro 
Springpferd   (D)   saltĉevalo 
Springreiten    saltrajdado 
Springreiten   (D)   obstaklorajdado 
Springreiten   (U) rajdsalto 
Springreiter    saltrajdisto 
Springreiterin   (a) saltrajdistino 
Sprint sprinto 
Sprintdistanz sprintdistanco 
Sprintdisziplin   (U) sprinta disciplino 
sprinten sprinti 
Sprinter sprintisto 
Sprinter sprintulo 
Sprinter   (D) mallongdistanca kuristo 
Sprinterin   (a) mallongdistanca kuristino 
Sprinterin   (a) sprintistino 
Sprinterin   (a) sprintulino 
Sprung salto 
Sprung (ins Wasser) plonĝo 
Sprung (Turndisziplin)   (U) gimnasta salto 
Sprunganlage (Wasserspringen)    plonĝ-instalaĵo 
Sprunganlage   (a) saltejo 
Sprungart   (a) saltospeco 
Sprungbalken    forsalta trabo 
Sprungbecken    plonĝ(o)baseno 
Sprungbein   (a) saltogambo 
Sprungbrett saltotabulo 
Sprungbrett (Schwimmen) plonĝotabulo 
Sprungbrett (Turnen)   tramplilo 
Sprungdisziplin   (U)  saltodisciplino 
Sprunggrube   (D) saltsablejo 
Sprunggrube   (E) sablokavo 
Sprunghöhe  alteco de salto 
Sprunghügel   (D) falmatraco 
Sprungkissen   (D) falmatraco 
Sprungkraft   (a) saltoforto 
Sprunglatte   (D) saltolato 
Sprunglatte   (E)  lato 
Sprungmatte   (a)  saltomato 
Sprungpferd   (D) gimnasta ĉevalo 
Sprungrichter   (a) saltjuĝisto 
Sprungrichterin   (a) saltjuĝistino 
Sprungstab   (D) saltostango  
Sprungständer   (D) mezurfosto de altosaltilo 
Sprungständer   (D) mezurfosto de stangosaltilo 
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Sprungständer   (E)  fosto 
Sprungstil   (a) saltostilo 
Sprungtechnik  saltotekniko 
Sprungtisch   (a)  saltotablo 
Sprungturm plonĝoturo 
Sprungversuch   (M) saltoprovo 
Sprungweite  longeco de salto 
Sprungwettbewerb   (a)  saltokonkurso 
Sprungwurf   (D)  saltĵeto 
Spurt spurto 
spurten spurti 
Stab (Hochsprungstab) stango 
Stab (Staffelstab) bastono 
Stabhochspringer stangosaltisto 
Stabhochspringer   (D) stabaltsaltisto 
Stabhochspringerin   (a) stabaltsaltistino 
Stabhochspringerin   (a) stangosaltistino 
Stabhochsprung (Sportart)   (a) stangosaltado 
Stabhochsprung (Wettbewerb) stangosalto 
Stabhochsprunganlage   (D) stangosaltilo 
Stabhochsprunganlage   (a) stangosaltejo 
Stabhochsprungstab   (D) saltostango  
Stabübergabe   (a) bastontransdono 
Stabwechsel bastonŝanĝo 
Stabwechsel transdono de stafetbastono 
Stabwechselraum   (E) transdonejo 
Stadion stadiono 
Stadionsprecher   (a) stadiona anoncisto 
Stadionsprecherin   (a) stadiona anoncistino 
Staffel stafeto 
Staffellauf stafetkurado 
Staffellauf stafetkuro 
Staffellauf   (U) stafeta kuro 
Staffelläufer stafetkuristo 
Staffelläuferin   (a) stafetkuristino 
Staffelmannschaft   (U) stafetteamo  
Staffelrichter   (U) stafetjuĝisto  
Staffelrichterin   (a) stafetjuĝistino  
Staffelschwimmen   (U) stafeta naĝo 
Staffelschwimmer   (a)    stafetnaĝisto 
Staffelschwimmerin   (a)    stafetnaĝistino 
Staffelsieg   (a) stafetvenko  
Staffelsieger   (a) stafetvenkinto  
Staffelsiegerin   (a) stafetvenkintino  
Staffelstab   (E) stafeta bastono  
Staffelstab   (M) stafetbastono  
Staffelwettbewerb   (a) stafetkonkurso 
Stammmannschaft baza teamo 
Stammplatz firma loko 
Stammspieler    baza ludisto 
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Stammspielerin   (a) baza ludistino 
Standardsituation   (a) norma situacio 
Standdreisprung   (a) trisalto el staranta pozicio 
Standhochsprung   (W) altosalto el staranta pozicio 
Standkampf   (E) stara lukto  
Standkampf   (U) stara batalo 
Standsprung   (a) salto el staranta pozicio 
Standweitsprung   (a) longosalto el staranta pozicio 
Star (Segelsport)   (U) stelo 
Start (Sich-in-Bewegung-Setzen)    starto 
Start (Startenlassen) startigo 
Start (Startlinie) startlinio 
Startberechtigung permeso de starto 
startbereit    preta por starti 
startbereit    preta por starto  
startbereit   (U) startopreta 
Startblock startobloko 
Startblock   (D) startilo 
Startblock   (D) startosoklo 
Startboje   (D) startobuo 
starten (intr) partopreni en konkurso 
starten (intr) starti  
starten (tr) startigi  
Starter (Athlet)   (a) startanto 
Starter (Kampfrichter) startigisto  
Starter (Kampfrichter) startisto  
Starterin (Athletin)   (a) startantino 
Starterin (Kampfrichterin)   (a) startigistino  
Starterin (Kampfrichterin)   (a) startistino  
Starterlaubnis permeso de starto 
Startflagge start(o)flago 
Startformation   (a) startformacio 
Starthilfe    startapogilo 
Starthilfe    starthelpilo 
Startkommando    startsignalo 
Startläufer (beim Staffellauf) unua kuristo 
Startläuferin   (a) unua kuristino (en stafeto) 
Startlinie startlinio 
Startlinie   (M) starta linio 
Startliste   (U) startolisto 
Startloch startkaveto 
Startnummer startnumero 
Startnummer   (M) vicnumero 
Startpistole startpistolo 
Startplatz    startejo 
Startplatz    startloko 
Startposition   (U) startpozicio 
Startrichter   (U) startjuĝisto 
Startrichterin   (a) startjuĝistino 
Startschuss startiga pafo 
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Startschwimmer   (a)    unua naĝisto (en stafeto) 
Startschwimmerin   (a)    unua naĝistino (en stafeto) 
Startsignal startsignalo 
Startsockel startobloko 
Startsockel   (D) startosoklo 
Startsprung   (E) startosalto 
Startstellung startpozicio 
Starttonne   (D) startobuo 
Startverbot malpermeso de starto 
Startzeichen startsignalo 
Startzeichen   (U) startosigno 
Stechpaddel pagajo 
Stechpaddel   (D) puŝpadelo 
stehender Start starto en stara pozicio 
stehender Start   (U) stara starto  
Stehendschießen   (U) pafo en stara pozicio 
Steilpass   (a) kruta pasigo 
Stemmbrett   (E) pied-apogilo 
Step (Dreisprung) paŝ-salto 
Steuerfrau   (a) rudristino 
Steuerfrau   (a) stirantino 
Steuerfrau   (a) stiristino 
Steuermann stiristo 
Steuermann   (D) rudristo 
Steuermann   (D) stiranto 
Stichwaffe pikarmilo 
Stockfechten   (a) bastonoskermado  
stoppen (Zeit) mezuri la tempon 
Stoppuhr klikhorloĝo 
Stoppuhr    stophorloĝo 
Stoß    puŝo 
Stoß (Fechten)   (D) piko 
stoßen puŝi 
Stoßen   (E) puŝo 
Stoßwaffe   (D) pikarmilo 
Straddle   (D) ventrosalto  
Strafecke   (U)  puna angulŝoto 
Strafecke   (U)  punangulo 
Strafpunkt  punpoento 
Strafpunkt    (M) puna poento 
Strafschlag punŝoto 
Strafsekunde   (a)  punsekundo 
Strafwurf   (U) punĵeto 
Strafzeit   (U) puntempo 
Straßenfahrer   (E) ŝosea biciklo-konkursisto  
Straßenfahrerin   (a) ŝosea biciklo-konkursistino  
Straßengehen   (a) stratmarŝado 
Straßenlauf   (a) stratkuro 
Straßenradsport    surstrata ciklismo  
Straßenradsport   (U) biciklado sur ŝoseo 
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Straßenradsport   (W) biciklado sur vojo 
Straßenradsport    (W)   voja biciklado  
Straßenrennen   (E) surŝosea biciklado 
Strecke    distanco 
Strecke    vego 
Streckenrichter   (U) vegjuĝisto 
Streckenrichterin   (a) vegjuĝistino 
Stufenbarren (Turngerät) ŝtupa paralelo 
Stufenbarren (Turngerät)   (H) ŝtupbaroj 
Stufenbarren (Turndisziplin)   (U) ŝtupa paralelado 
Stunde horo 
Sturm avanula linio 
Sturm avanuloj 
Sturm   (D) atakantoj  
stürmen ludi kiel avanulo 
stürmen sturmi 
Stürmer avanulo 
Stürmer sturmanto 
Stürmer   (W) atakanto 
Stürmerfoul    avanula faŭlo 
Stürmerin   (a) atakantino 
Stürmerin   (a) avanulino 
Stürmerin   (a) sturmantino 
Stürmerreihe avanula linio 
Stürmerreihe   (W) ataka vico 
Sturz falo 
stürzen fali 
Sturzhelm kraŝkasko 
Superleichtgewicht   (a) superleĝera pezo 
Superschwergewicht   (H) superpezega pezo 
Superschwergewicht   (M) ege grandpeza pezo 
Surfboard surf(o)tabulo 
Surfbrett surf(o)tabulo 
Surfbrett   (D) surfbreto 
surfen surfi 
surfen surftabuli 
Surfen surfado 
Surfen   (W) ondorajdado 
Surfen   (W) surfo 
Surfer surfisto 
Surferin   (a) surfistino 
Surfing   (D) surfado 
Surfsegel   (D) surfovelo 
suspendieren suspendi 
Suspendierung suspendo 
Synchronschwimmen    sinkrona naĝado 
Synchronschwimmen    sinkrona naĝo 
Synchronschwimmen   (M) sinkronigita arta naĝo 
Synchronschwimmen   (W) sinkronizita naĝado  
Synchronschwimmerin   (a) sinkrona naĝistino 
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Synchronspringen   (a) sinkrona plonĝado 
Synchronspringer   (a) sinkrona plonĝisto 
Synchronspringerin   (a) sinkrona plonĝistino 
 
T 
Tabelle ranglisto 
Tabellenführer unua en la ranglisto 
Tabellenführer unueklasito  
Taekwondo tekvondo 
Taekwondokämpfer   (a) tekvondisto 
Taekwondokämpferin   (a) tekvondistino 
Taekwondo-Weltverband   (W) Internacia Tekvondo-Federacio 
Taktik taktiko 
taktisch taktika 
taktisches Foul   (a) taktika faŭlo 
Tandem tandemo 
Tartanbahn    tartanvego 
Tatami tatamo 
Tätlichkeit perfortaĵo 
Tätlichkeit perforto 
Tatsachenentscheidung   (a) laŭfakta decido 
Tatsachenentscheidung   (a) prifakta decido 
täuschen finti 
Tauklettern   (E) ŝnur-grimpado 
Tauziehen    ŝnurtira-konkurso 
Tauziehen    ŝnurtira-lukto 
Team teamo 
Teamgeist teama spirito 
Teamgeist teamspirito 
Teamgeist   (M) komuneca spirito 
Teamsport    teama sporto  
Teamsportler   (a)    teama sportisto  
Teamsportlerin   (a)    teama sportistino  
Teamsprint   (W) teama sprinto 
Teamwettbewerb    teama konkurso 
Technik tekniko 
technisch teknika 
technische Disziplin   (a) teknika disciplino  
technischer Fehler   (a) teknika eraro 
technischer K. o.    teknika nokaŭto  
technisches Foul   (a) teknika faŭlo 
Tee (Golf)   (D) pilkobazo 
Tee (Golf)   (D) subpilkaĵo 
Teilnehmer partoprenanto 
Teilnehmer (der teilgenommen hat) partopreninto 
Teilnehmerin   (a) partoprenantino 
Teilnehmerin (die teilgenommen hat)   (a) partoprenintino 
Teilnehmerliste listo de partoprenantoj 
Teilnehmerzahl   (a) nombro de partoprenantoj  
Tempest   (H) tempesto 
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Tempo (Geschwindigkeit) rapideco 
Tempo (Rhythmus) ritmo 
Tempogegenstoß    rapida kontraŭatako 
Tempoläufer   (a) rapidkuristo 
Tempoläuferin   (a) rapidkuristino 
Tempowechsel   (a) ŝanĝo de rapideco 
Tennis teniso 
Tennis spielen ludi tenison 
Tennis spielen tenisludi 
Tennisball tenispilko 
Tennisnetz    tenisreto 
Tennisplatz tenisa ludkampo 
Tennisplatz tenisejo  
Tennisschläger tenisrakedo 
Tennisschläger   (D) tenisbatilo 
Tennisspiel    tenisludo 
Tennisspiel   (W) tenisa matĉo 
Tennisspieler tenisisto 
Tennisspieler    tenisludisto 
Tennisspielerin   (a) tenisistino 
Tennisspielerin   (a)    tenisludistino 
Tennisturnier    konkurso de teniso 
Tennisturnier turniro de teniso 
Terz tercio 
Terzparade tercia parato 
Tiefschlag    profund-bato 
Tiefschlag    subzona bato 
Tiefschlagschutz   (U) profundbat-ŝirmilo 
Tiefstart   (D) genufleksa starto 
Tischtennis tabloteniso 
Tischtennisball tablotenisa pilko 
Tischtennismannschaft   (M) tablotenisa teamo 
Tischtennisnetz tablotenisa reto 
Tischtennisplatte tablotenisa tablo 
Tischtennisschläger tablotenisa batilo 
Tischtennisspiel tablotenisa ludo 
Tischtennisspieler tablotenisa ludisto 
Tischtennisspielerin   (a) tablotenisa ludistino 
Tischtennisturnier tablotenisa turniro  
Tonscheibenwurfanlage   (D) diskopafejo 
Tontaube argildisko 
Tontaubenschießen pafado sur argildiskojn 
Tontaubenschießen   (D) diskopafo 
Tor (Gehäuse) golejo   
Tor (Treffer) golo   
Torauslinie   (D) gollinio  
Torchance golŝanco 
Torchance ŝanco fari golon 
Torchance ŝanco ŝoti golon 
Tordifferenz diferenco laŭ goloj 
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Tordifferenz gol-diferenco 
Torentfernung   (a) goldistanco  
Torfrau   (a) golulino 
Torhüter golulo 
Torhüter   (W) golejisto 
Torhüterin   (a) golejistino 
Torhüterin   (a) golulino 
Torjubel   (a) jubilado pri la golo 
Torlatte   (E) kver-stango 
Torlatte   (a) golejlato 
Torlinie goleja linio 
Torlinie golejlinio 
Torlinie gollinio 
torlos sen golo(j) 
torlos   (W) sengola 
Tormann golulo 
Tornado   (U) tornado 
Tornetz   (D) golejreto  
Tornetz   (E) golreto 
Tornetz   (W) goleja reto 
Torpfosten golejfosto 
Torraum golej-areo 
torreich   (W) golriĉa 
Torrichter   (W) goleja juĝisto 
Torrichterin   (a) goleja juĝistino 
Torschuss golŝoto 
Torschütze golakirinto 
Torschütze golŝotinto 
Torschützenkönig    golreĝo 
Torschützenkönigin   (a) golreĝino 
Torschützin   (a) golakirintino 
Torschützin   (a) golŝotintino 
Torsteher golulo 
Torsteherin   (a) golulino 
Torverhältnis golproporcio 
Torwart golulo 
Torwart   (W) golejisto 
Torwurf ĵeto al la golejo 
Trab troto 
traben troti 
Trampolin trampolino 
Trampolinspringen trampolinado 
Trampolinspringer   (a) trampolinisto 
Trampolinspringerin   (a) trampolinistino 
Trampolinturnen trampolinado 
Trampolinturnen   (W) trampolina gimnastiko 
Trampolinturner   (a) trampolinisto 
Trampolinturnerin   (a) trampolinistino 
Trapez trapezo 
Trapschießen diskopafado laŭ trapa sistemo 
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Trapschießen trapopafado  
Trapschütze   (U) diskopafisto laŭ trapa sistemo 
Trapschütze   (U) trapisto   
Trapschützin   (a) diskopafistino laŭ trapa sistemo 
Trapschützin   (a) trapistino   
Traumtor   (a) reviga golo 
treffen (Fechten) tuŝi 
treffen (Schießen) trafi 
Treffer (Fechten) tuŝo 
Treffer (Punkt) poento 
Treffer (Schuss, Hieb oder Wurf) trafo 
Treffer (Tor) golo 
Trefferanzeige   (D) trafindiko  
Trefferanzeiger   (W) trafomontrilo 
Trefffläche   (D) trafsurfaco  
Treibschlag drajvo 
Triathlet triatlonisto 
Triathletin   (a) triatlonistino 
Triathlon triatlono 
Triathlonwettbewerb   (a) triatlonkonkurso 
Trikot ĵerzo 
triumphieren atingi grandan venkon 
triumphieren gajni grandan venkon 
triumphieren triumfi 
Triumph  granda venko 
Triumph triumfo 
Turm turo 
Turmspringen turplonĝado 
Turmspringen turplonĝo 
Turmspringen   (D) tursaltado  
Turmspringer   (U) turplonĝisto 
Turmspringer   (a) tursaltisto  
Turmspringerin   (a) turplonĝistino 
Turmspringerin   (a) tursaltistino  
Turnanzug gimnasta vesto 
Turndisziplin   (a) gimnastika disciplino 
turnen gimnastiki 
turnen praktiki gimnastikon 
Turnen gimnastikado 
Turnen gimnastiko 
Turner gimnastikisto 
Turnerin    gimnastikistino 
Turngerät gimnastikilo 
Turnhalle gimnastikejo 
Turnhalle gimnastikhalo 
Turnier turniro 
Turniersieg turnira venko 
Turniersieger    turnira venkinto 
Turniersiegerin   (a) turnira venkintino 
Turnriege teamo de gimnastikistoj 
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Turnriege   (E) gimnasta teamo 
Turnschuh gimnasta ŝuo 
Turnsport   (W) gimnastiko  
Turnübung gimnastika ekzerco 
Turnwettbewerb   (U) gimnastokonkurso  
Turnwettkampf    gimnastika konkurso  
 
U 
überbieten superi 
Übergabezone   (M) transdonejo 
überholen preterkuri 
überholen preterpasi 
überlisten superruzi 
Überraschungssieg   nesupozita venko 
überrunden preterdistanci je unu rondo 
Überschlag transkapiĝo 
überspringen transsalti 
überspringen   (M) supersalti 
übertreffen superi 
übertreten transpaŝi la linion 
Überwurf   (U) transŝultra ĵeto 
Überzahl plimulto 
Übung   ekzerco 
Umdrehung   (M) ĉirkaŭturniĝo 
umklammern klinĉi 
Umklammerung klinĉo 
umspielen driblante ĉirkaŭludi 
unentschieden sendecida 
unfair nesporteska 
ungedeckt nekovrita 
ungültig malvalida 
unhaltbar nekaptebla 
Unparteiische   (a) arbitraciantino 
Unparteiische   (a) ludgvidistino 
Unparteiischer arbitracianto 
Unparteiischer   (D) ludgvidisto 
unsportliches Verhalten   (U) nesporteska sinteno 
unterbieten rompi 
unterbrechen interrompi 
Unterbrechung interrompo 
Unterlegene   (a) malgajnintino 
Unterlegene   (a) venkitino 
Unterlegener malgajninto 
Unterlegener venkito 
unterliegen esti venkata 
unterliegen malvenki 
Unterwasserfoul   (a) subakva faŭlo 
Unterwasserschwimmen   (a) subakva naĝado  
Unterzahl   (a) malplimulto 
Uppercut uperkuto 
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V 
Velodrom velodromo 
Verfolger persekutanto 
Verfolgerin   (a) persekutantino 
Verlängerung plilongigo 
verlieren (intr) esti venkata 
verlieren (intr) malvenki 
verlieren (tr) malgajni 
Verlierer  malgajninto 
Verlierer (Besiegter) venkito 
Verlierer nach Punkten venkito laŭ poentoj 
Verliererin   (a)  malgajnintino 
Verliererin (Besiegte)   (a) venkitino 
Verliererin nach Punkten   (a) venkitino laŭ poentoj 
Verpflegungsstelle   (M) nutrejo 
Versuch provo 
verteidigen defendi  
Verteidiger arierulo  
Verteidiger    defendanto  
Verteidigerin   (a) arierulino  
Verteidigerin   (a) defendantino  
Verteidigerreihe   (W) defenda vico  
Verteidigung defendo  
Verteidigung (Abwehrspieler) arieruloj  
Verteidigung (Abwehrspieler)   (D) defendantoj  
Verteidigungslinie    defendlinio  
Verteidigungslinie   (U) linio de la arieruloj 
Verteidigungsriegel kompakta defendo  
Verteidigungsspiel    defenda ludo  
Verteidigungsspiel    defendludo  
Verteidigungsstellung   (E)    defenda pozicio  
Verteidigungszone   (D) defendoareo  
Verteidigungszone   (D) defendokampo  
verwarnen admoni   
Verwarnung admono   
verweigern    rifuzi 
Verweigerung    rifuzo 
Verzögerung   (W) prokrastigo 
Vielseitigkeitsprüfung    militario 
Vielseitigkeitsprüfung   (D) kompleta rajdo 
Vielseitigkeitsprüfung   (D) tritaga rajdo 
Vierer kvaropa boato 
Vierer kvarpersona boato 
Vierer mit Steuerfrau   (a) kvaropo kun stiristino 
Vierer mit Steuermann   (a) kvaropo kun stiristo 
Vierer ohne Steuerfrau   (a) kvaropo sen stiristino 
Vierer ohne Steuermann   (E) kvaropo sen stiristo 
Viererkajak   (U) kvarpersona kajako 
Viererkajak   (a) kvaropa kajako 
Viertelfinale kvaronfinalo  
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Viertelfinalist   (a) kvaronfinalisto  
Viertelfinalistin   (a) kvaronfinalistino  
Viertelfinallauf   (U) kvaronfinala kurumo  
Viertelkreis um die Eckfahne angulareo 
Visier (am Helm)    viziero 
Visier (Schießsport)    celilo 
Volleyball (Ball)   (D) retpilko 
Volleyball (Ball)   (D) volejbala pilko 
Volleyball (Ball)   (E) flugpilko 
Volleyball (Sportart) flugpilkado 
Volleyball (Sportart) volejbalo 
Volleyball (Sportart)   (D) retpilkado 
Volleyballer   (a)  flugpilkisto 
Volleyballer   (a)  retpilkisto 
Volleyballer   (a)  volejbalisto 
Volleyballerin   (a)  flugpilkistino 
Volleyballerin   (a)  retpilkistino 
Volleyballerin   (a)  volejbalistino 
Volleyballmannschaft    volejbala teamo 
Volleyballmannschaft   (a)    flugpilka teamo 
Volleyballmannschaft   (a)    retpilka teamo 
Volleyballnetz   (D) flugpilka reto 
Volleyballnetz   (D) retpilka reto 
Volleyballnetz   (D) volejbala reto 
Volleyballspiel   (D)  retpilkludo 
Volleyballspiel   (a)  flugpilka ludo  
Volleyballspiel   (a)  volejbala ludo 
Volleyballspieler  volejbala ludisto 
Volleyballspieler   (D)  flugpilkisto 
Volleyballspieler   (D)  retpilkisto 
Volleyballspieler   (D)  volejbalisto 
Volleyballspieler   (M)  flugpilko-ludisto 
Volleyballspielerin   (a)  flugpilkistino 
Volleyballspielerin   (a)  flugpilko-ludistino 
Volleyballspielerin   (a)  retpilkistino 
Volleyballspielerin   (a)  volejbala ludistino 
Volleyballspielerin   (a)  volejbalistino 
Volleyballturnier   (a)  flugpilka turniro 
Volleyballturnier   (a)  retpilka turniro 
Volleyballturnier   (a)  volejbala turniro 
Vollversammlung    asembleo 
Vollversammlung    plenkunsido 
Volte volteo 
voltieren voltei 
vom Platz stellen elludigi 
Vorbeimarsch der Athleten   (M) defilado de atletoj  
vorbeischießen maltrafi la celon 
vorbeischießen preterpafi  
Vorhand(schlag) polmflanka bato 
Vorhand(schlag)   (D) manplata bato  
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Vorkampf   (U) antaŭkonkurso 
Vorkampf   (U)   selekta matĉo 
Vorlage pasigo de la pilko 
Vorlauf antaŭkurumo 
Vorlauf selekta kurumo 
Vorrunde unua etapo de la eliminaj ludoj 
Vorrunde   (W) antaŭrondo 
Vorschlussrunde duonfinalo 
Vorschlussrunde   (a) semifinalo 
Vorsegel antaŭvelo 
Vorsprung antaŭeco 
Vorsprung antaŭigo 
Vorteil avantaĝo 
Vorteilsregel   (U) avantaĝ-regulo 
Vorwärtssalto   (a) aersalto antaŭen 
Vorwärtssprung   (a) salto antaŭen 
 
W 
Waffe armilo 
Waffengattung armilspeco 
Wahlübung kiro 
Wälzsprung   (D) ventrosalto 
Wälztechnik   (D) ventroteĥniko 
Wasserball (Ball) akvopilko 
Wasserball (Sportart) akvopilkado 
Wasserball (Sportart)   (W) akvopoloo 
Wasserballer   (a)  akvopilkisto 
Wasserballerin   (a)  akvopilkistino 
Wasserballmannschaft   (U)  akvopilkoteamo 
Wasserballspiel   (W)  akvopilka ludo 
Wasserballspieler   (U)  akvopilkisto 
Wasserballspielerin   (a)  akvopilkistino 
Wasserballtor   (a)  akvopilka golejo 
Wasserballturnier   (U)  akvopilkoturniro 
Wassergraben akvofoso 
Wassersport akvosporto 
Wassersport   (W) akva sporto 
Wassersportler   (a) akvosportisto 
Wassersportlerin   (a) akvosportistino 
Wasserspringen    plonĝado 
Wasserspringen   (U)    plonĝo 
Wasserspringen   (W) akvosalto 
Wasserspringer   (E)    plonĝisto 
Wasserspringer   (a) akvosaltisto 
Wasserspringerin   (a) akvosaltistino 
Wasserspringerin   (a)    plonĝistino 
Wechsel interŝanĝo 
Wechsel (Stabwechsel) bastonŝanĝo 
Wechselfehler   (a) ŝanĝeraro 
wechseln interŝanĝi 
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Wechselrichter   (U) ŝanĝjuĝisto 
Wechselrichterin   (a) ŝanĝjuĝistino 
Wechselzone   (U) ŝanĝozono 
Weite   (a)    longeco 
Weitenmesser   (U) distancmezuristo  
Weitenmesser   (a) mezuristo de longeco 
Weitenmesserin   (a) distancmezuristino  
Weitenmesserin   (a) mezuristino de longeco 
Weitenmessung   (a) mezurado de longeco 
weitspringen   (U) longosalti 
Weitspringer longosaltisto 
Weitspringerin   (a) longosaltistino 
Weitsprung (Sportart) longosaltado 
Weitsprung (Wettbewerb) longosalto 
Weitsprunganlage   (a) longosaltejo 
wellenreiten    surfi 
wellenreiten    surftabuli 
wellenreiten   (a) ondorajdi 
Wellenreiten    ondorajdado 
Wellenreiten    surfado 
Wellenreiten    surf(o)tabulado 
Wellenreiter   (a) ondorajdisto 
Wellenreiterin   (a) ondorajdistino 
Weltergewicht velterpezo 
Weltergewicht   (M) submeza pezo 
Weltfußballverband Federacio Internacia de Futbal-Asocioj  
Weltrekord mondrekordo 
Weltrekordhalter havanto de mondrekordo 
Weltrekordhalter mondrekordulo 
Weltrekordhalterin   (a) havantino de mondrekordo 
Weltrekordhalterin   (a) mondrekordulino 
Weltrekordinhaber havanto de mondrekordo 
Weltrekordinhaber mondrekordulo 
Weltrekordinhaberin   (a) havantino de mondrekordo 
Weltrekordinhaberin   (a) mondrekordulino 
Weltrekordlauf   (a) mondrekorda kuro 
Weltrekordler havanto de mondrekordo 
Weltrekordlerin   (a) havantino de mondrekordo 
Weltrekordsprung   (a) mondrekorda salto 
Weltrekordversuch   (a) provo superi mondrekordon 
Weltrekordwurf   (a) mondrekorda ĵeto 
Weltrekordzeit   (a) mondrekorda temporezulto 
Weltverband   (U) mondfederacio  
Weltverband   (W) monda asocio  
Weltverband Moderner Fünfkampf   (U) Internacia Modernpentatlonista Unio  
Wende  ĝiro 
Wende   (M) turniĝo 
Wendeboje   (D) returniga buo 
Wendeboje   (M)  turnbuo 
Wendemarke    turn-buo 
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wenden  ĝiri 
Wenden (Segelsport) ĝirado 
Wenden (Segelsport)   (E) kontraŭventa ĝirado 
Wenderichter   (D) turnokontrolisto 
Wenderichter   (E) turnojuĝisto 
Wenderichterin   (a) turnojuĝistino 
Wenderichterin   (a) turnokontrolistino 
werfen ĵeti 
Werfen    ĵetado 
Werfer ĵetisto 
Werfer (Baseball)   (D)  ĵetanto 
Werferin   (a) ĵetistino 
wertungsgleich sampoenta 
Wertungsrichter poentjuĝisto 
Wertungsrichterin   (a) poentjuĝistino 
Wettbewerb konkurado 
Wettbewerb konkuro 
Wettbewerb konkurso 
Wettkampf konkurado 
Wettkampf konkuro 
Wettkampf konkurso 
Wettkampfbestimmungen konkursa regularo 
Wettkampfdisziplin   (a) konkursa disciplino  
Wettkämpfer konkursanto 
Wettkampfergebnis   (U) konkursrezulto 
Wettkampfergebnis   (W) konkursa rezulto 
Wettkämpferin   (a) konkursantino 
Wettkampfgericht   (U) konkursa juĝistaro 
Wettkampfprogramm   (a) konkursa programo 
Wettkampfprotokoll konkursa protokolo 
Wettkampfrichter   (U) konkursa juĝisto 
Wettkampfrichterin   (a) konkursa juĝistino 
Wettkampftaktik   (a) konkursa taktiko 
Wettkampfteilnehmer partoprenanto en konkurso  
Wettkampfteilnehmerin   (a) partoprenantino en konkurso  
Wettkampfzeit   (W) konkurstempo 
Wildwasserkajak   (D) kajako por sovakvaĝo 
Wildwasserkajak   (U) sovaĝakva kajakado  
Wildwasserkanu   (U) sovaĝakva kanuado  
Windgeschwindigkeit ventrapido 
Windgeschwindigkeitsmessung anemometrio 
Windmesser anemografo 
Windmesser anemometro 
Windmesser mezurilo de ventrapido 
Windmesser   (W) ventomezurilo 
Windmessgerät anemometro 
Windmessgerät mezurilo de ventrapido 
Windmessung anemometrio 
Windrichtung ventodirekto 
Windschatten flanko ŝirmita kontraŭ la vento 
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Windschatten vento-ŝirmita flanko 
Windstärke forteco de vento 
Windstärke forto de vento 
Windsurfbrett veltabulo 
Windsurfen   (W) breta velado 
Windsurfen   (W) tabulvelado 
Windsurfer veltabulanto 
Windsurferin   (a) veltabulantino 
Wurf ĵeto 
Wurfarm   (a)    ĵetobrako 
Wurfdisziplin   (U) ĵetdisciplino 
Wurfkäfig   (a) ĵetkaĝo 
Wurfkreis   (E) ĵetrondo 
Wurfmaschine   ĵetmaŝino 
Wurfring   (E) ĵetrondo 
Wurfsektor   (a)    ĵetsektoro 
Wurfstil   (a) ĵetostilo 
Wurftaube    trapo 
Wurftaube   (H)    argildisko 
Wurftaubenschießen   (D) argilkolomba pafado 
Wurftechnik   (a)    ĵetotekniko 
Wurfversuch   (W)    ĵetoprovo 
Wurfweite    ĵetdistanco 
Wurfweite    longeco de ĵeto  
Wurfwettbewerb   (a)    ĵetkonkurso 
Würgegriff strangolado 
Würgegriff   (E) strangolteno 
Würgegriff   (W) sufoka preno 
 
Z 
Zahnschutz   (U) dentŝirmilo 
Zahnschutz   (W) dentoprotektilo 
Zehnkampf dekatlono 
Zehnkampf dek-disciplino 
Zehnkämpfer dekatlonisto  
Zehnmeterplattform   (D) dekmetra platformo 
Zeit temporezulto 
Zeitabstand tempointervalo 
Zeitfehler   (U) temperaro 
Zeitmesser tempomezurilo 
Zeitmessgerät   (U) tempomezura aparato 
Zeitmessung tempomezurado 
Zeitnahme tempomezurado 
Zeitnehmer tempomezura juĝisto 
Zeitnehmer tempomezuristo 
Zeitnehmerin   (a) tempomezura juĝistino 
Zeitnehmerin   (a) tempomezuristino 
Zeitstrafe   (W) tempopuno 
Zentimeter centimetro 
Zentrifugalkraft centrifuga forto 
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ziehen tiri 
Ziel celo 
Ziel (Ziellinie) cellinio 
Ziel (Zielscheibe) celtabulo 
Zielband celrubando 
Zielboje   (D) celbuo 
Zielbrett   (E) korbotabulo 
Zieleinlauf alceliĝo 
zielen celi 
Zielen celado 
Zielfoto celfoto 
Zielfotogerät   (U) celfotilo 
Zielgenauigkeit celprecizeco 
Zielgerade celrekto 
Zielgericht   (U) celjuĝistaro 
Ziellinie cellinio 
Zielrichter celjuĝisto 
Zielrichter   (D) celkontrolisto 
Zielrichter   (D) celobservanto 
Zielrichterin   (a) celjuĝistino 
Zielrichterin   (a) celkontrolistino 
Zielrichterin   (a) celobservantino 
Zielscheibe celdisko 
Zielscheibe celtabulo 
Zieltonne   (D) celbuo 
Zielvorrichtung celilaro 
zu Fall bringen faligi 
zurückschlagen rebati 
zurückspielen   (W) reludi 
zurückspringen retrosalti 
zurückspringen salti returne 
zuspielen    pasigi 
Zuspieler   (a)    pasiga ludisto 
Zuspielerin   (a)    pasiga ludistino 
Zweier duopo  
Zweier mit Steuermann duopo kun stiristo 
Zweier ohne Steuerfrau   (a) duopo sen stiristino 
Zweier ohne Steuermann   (a) duopo sen stiristo 
Zweierkajak duopa kajako 
Zweierkajak    dupersona kajako 
Zweierkanadier   (U)   dupersona kanuo 
Zweierkanadier   (a)   duopa kanada kanuo 
Zweifachsieg   (a) duobla venko 
Zweikampf duelo 
Zweikampf (Gewichtheben)   (a)   du-disciplino  
zweite Halbzeit   (a) dua ludoduono 
Zweitplatzierte   (a) dualoka klasitino 
Zweitplatzierter   (a) dualoka klasito 
Zwischenergebnis provizora rezulto   
Zwischenlauf   (a) interkurumo 
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Zwischenrunde semifinalo 
Zwischenspurt interspurto 
Zwischenzeit intertempo 
Zwölfkampf   (a) dekdu-disciplina konkurso 
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Terminaro Someraj Olimpiaj Ludoj 
 
a  
admoni ermahnen 
admoni   verwarnen 
admono Ermahnung 
admono   Verwarnung 
aerfusila pafistino Luftgewehrschützin   (a)  
aerfusila pafisto Luftgewehrschütze   (a)  
aerfusilo Luftgewehr  
aerpafilo Luftgewehr  
aerpistola pafistino Luftpistolenschützin   (a) 
aerpistola pafisto Luftpistolenschütze   (a) 
aerpistolo Luftpistole   (U) 
aersalto Salto 
aersalto antaŭen Vorwärtssalto   (a) 
aersalto malantaŭen Rückwärtssalto   (a) 
akcelo Beschleunigung 
akceptantino Rückschlägerin   (a) 
akceptanto Rückschläger   (E) 
akiri schießen (Tor) 
akreditado Akkreditierung 
akrediti akkreditieren 
akva sporto Wassersport   (W) 
akvofoso Wassergraben 
akvopilka golejo  Wasserballtor   (a)   
akvopilka ludo Wasserballspiel   (W)  
akvopilkado Wasserball (Sportart) 
akvopilkistino Wasserballerin   (a)  
akvopilkistino Wasserballspielerin   (a)  
akvopilkisto Wasserballer   (a)  
akvopilkisto Wasserballspieler   (U)  
akvopilko Wasserball (Ball) 
akvopilkoteamo Wasserballmannschaft   (U)  
akvopilkoturniro Wasserballturnier   (U)  
akvopoloo Wasserball (Sportart)   (W) 
akvosaltistino Wasserspringerin   (a) 
akvosaltisto Wasserspringer   (a) 
akvosalto Wasserspringen   (W) 
akvosportistino Wassersportlerin   (a) 
akvosportisto Wassersportler   (a) 
akvosporto Wassersport 
al la startlokoj, preta auf die Plätze, fertig   (a) 
alceliĝo Zieleinlauf 
alkurejo Anlaufbahn   (U) 
alkurorapideco Anlaufgeschwindigkeit   (a) 
altecindiko Höhenmarkierung   (D) 
alteco Höhe 
alteco de salto Sprunghöhe  
alternado en serviro Aufschlagwechsel   (M) 
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alto Höhe 
altosaltado Hochsprung (Sportart) 
altosaltejo Hochsprunganlage   (M) 
altosalti hochspringen   (U) 
altosaltistino Hochspringerin   (a) 
altosaltisto Hochspringer 
altosalto Hochsprung (Wettbewerb) 
altosalto el staranta pozicio Standhochsprung   (W) 
amasa starto Massenstart   (W) 
amatora regulo  Amateurregel   (a) 
amatora sportistino Amateursportlerin   (a) 
amatora sportisto  Amateursportler   (a) 
amatora sportulino Amateursportlerin   (a) 
amatora sportulo  Amateursportler   (a) 
amatora statuso  Amateurstatus   (a) 
amatorino  Amateurin   (a) 
amatoro  Amateur 
anemografo  Anemograf  
anemografo  Windmesser  
anemometrio Anemometrie 
anemometrio Windgeschwindigkeitsmessung 
anemometrio Windmessung 
anemometro Anemometer 
anemometro Windmesser 
anemometro Windmessgerät 
angulareo Eckfeld   (E) 
angulareo Viertelkreis um die Eckfahne 
angulflago Eckfahne 
angulŝoto Ecke 
angulŝoto Eckschlag   
anonc-tabulo Anzeigetafel 
ansa ĉevalo Pauschenpferd (Turngerät)   (a)   
ansoboko Pauschenpferd   (D) 
ansoboko Seitpferd   (D) 
anstataŭigi auswechseln 
anstataŭigo Auswechselung 
antaŭeco Vorsprung 
antaŭenpaŝo Ausfallschritt   (D) 
antaŭensalto Salto vorwärts   (D) 
antaŭigo Vorsprung 
antaŭkonkurso Vorkampf   (U) 
antaŭkurumo Vorlauf 
antaŭrondo Vorrunde   (W) 
antaŭvelo Vorsegel 
aparatgimnastiko Geräteturnen   (U) 
aparatgimnastino Geräteturnerin   (a) 
aparatgimnasto Geräteturner   (U) 
apogkesto Einstichkasten   (E) 
apudeca batalo Nahkampf   (E) 
arbitracia fajfilo Schiedsrichterpfeife   (D) 
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arbitracia tribunalo Schiedsgericht    
arbitraciantino Schiedsrichterin   (a) 
arbitraciantino Spielleiterin   (a) 
arbitraciantino Unparteiische   (a) 
arbitracianto Schiedsrichter 
arbitracianto Spielleiter 
arbitracianto Unparteiischer 
arbitraciulo  Kampfrichter  
arbitraciulino  Kampfrichterin   (a)  
arena juĝistino  Ringrichterin   (a) 
arena juĝisto  Ringrichter   (W) 
areno Arena 
areno Ring 
areno Sportstätte 
arĝenta medalo Silbermedaille 
argildisko Tontaube 
argildisko Wurftaube   (H)    
argilkolomba pafado Wurftaubenschießen   (D) 
arierulino Abwehrspielerin   (a) 
arierulino Verteidigerin   (a) 
arierulo Abwehrspieler 
arierulo Verteidiger 
arieruloj Abwehr (Abwehrspieler) 
arieruloj Verteidigung (Abwehrspieler) 
ark(o)pafado Bogenschießen 
arkopafistino Bogenschützin   (a) 
arkopafisto Bogenschütze 
arkoŝnuro Bogensehne 
armefusilo Armeegewehr   (a) 
armerevolvero Armeerevolver   (a) 
armilo Waffe 
armilspeco Waffengattung 
arta gimnastiko Kunstturnen   (M) 
arta naĝistino Kunstschwimmerin   (a) 
arta naĝo Kunstschwimmen   (U) 
arta plonĝado Kunstspringen   (D) 
arta plonĝistino Kunstspringerin   (a) 
arta plonĝisto Kunstspringer   (a) 
artefarita gazono Kunstrasen    
art(o)gimnastikado Kunstturnen 
art(o)gimnastikistino Kunstturnerin   (a) 
art(o)gimnastikisto Kunstturner   (a) 
art(o)gimnastiko Kunstturnen 
asalto Assaut 
asembleo Vollversammlung    
asisto Assist   (W) 
aso Ass 
ataka linio  Angriffslinie   (H) 
ataka ludo Angriffsspiel 
ataka vico Stürmerreihe   (W) 
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atakantino Angreiferin   (a) 
atakantino Stürmerin   (a) 
atakanto Angreifer 
atakanto Stürmer   (W) 
atakantoj Angriff (Spieler)   (D) 
atakantoj Sturm   (D) 
atakareo  Angriffszone   (D) 
ataki angreifen 
ataki attackieren 
ataklinio  Angriffslinie   (D) 
atakludo Angriffsspiel 
atako Angriff 
atako Attacke 
atakzona ludistino Netzspielerin   (a) 
atakzona ludisto Netzspieler   (D) 
atakzono Angriffszone   (U) 
atakzonulino Netzspielerin   (a) 
atakzonulo Netzspieler   (E) 
atenda pozicio Erwartungsstellung   (E)    
atingi grandan venkon triumphieren 
atingi la finalon ins Finale kommen 
atingi venkon einen Sieg erringen 
atingo de la finalo Finaleinzug   (a) 
atletika leichtathletisch   (a) 
atletiko Leichtathletik   (E) 
atletino Athletin    
atletino Leichtathletin   (a) 
atleto Athlet 
atleto Leichtathlet   (E) 
avantaĝo Vorteil 
avantaĝ-regulo Vorteilsregel   (U) 
avanula faŭlo Stürmerfoul    
avanula linio Sturm 
avanula linio Stürmerreihe 
avanulino Stürmerin   (a) 
avanulo Stürmer 
avanuloj Angriff (Spieler)   (D) 
avanuloj Sturm 
averaĝa rapideco Durchschnittsgeschwindigkeit 
 
b 
badmintona rakedo Badmintonschläger 
badmintona rakedo  Federballschläger  
badmintona turniro Badmintonturnier   (a) 
badmintonistino  Badmintonspielerin   (a) 
badmintonistino  Federballspielerin   (a)    
badmintonisto  Badmintonspieler   (a) 
badmintonisto  Federballspieler    
badmintonludo  Badmintonspiel   (W) 
badmintono Badminton 
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badmintono  Federball (turniermäßige Form)  
badmintono  Federballspiel (turniermäßig gespielt)  
bantampezo Bantamgewicht 
barierkuristino Hürdenläuferin   (a) 
barierkuristo Hürdenläufer   (M) 
barierkuro Hürdenlauf   (M) 
bariero Hürde   (M) 
basbalbatilo Baseballschläger   (W)  
basbalisto Baseballer   (a) 
basbalisto Baseballspieler   (a)  
basbalo Baseball (Sportart) 
basbalo  Baseballspiel   (D)  
basbalo Schlagballspiel  
basbalteamo Baseballmannschaft   (a)  
basbalturniro Baseballturnier   (a)  
basena naĝo Beckenschwimmen   (a) 
basketbalistino Basketballerin   (a)   
basketbalistino Basketballspielerin   (a)   
basketbalisto Basketballer   
basketbalisto Basketballspieler   
basketbalmaĉo Basketballspiel   (a)   
basketbalo Basketball (Sportart) 
basketbalteamo Basketballmannschaft   (a)  
basketbalturniro Basketballturnier   (a)  
basketpilko Basketball (Ball)   (a) 
bastono Stab (Staffelstab) 
bastonoskermado  Stockfechten   (a) 
baston-portisto Caddie   (E) 
bastonŝanĝo Stabwechsel 
bastonŝanĝo Wechsel (Stabwechsel) 
bastontransdono Stabübergabe   (a) 
batalantino Kämpferin   (a) 
batalanto Kämpfer 
batali kämpfen 
batalkapabla kampffähig 
batalo Kampf 
batalpova kampffähig 
batalreguloj Kampfregeln   (a) 
batalsenpova kampfunfähig 
batalspirito Kampfgeist 
batalsporta speco Kampfsportart   (a) 
batalsportistino Kampfsportlerin   (a) 
batalsportisto Kampfsportler   (a) 
batalsporto Kampfsport 
bataltekniko Kampftechnik   (a) 
bataltempo Kampfzeit   (U) 
batantino Schlägerin   (a) 
batanto Schläger (Spieler)   (E) 
batanto Schlagmann (Baseball)   (D)  
batforto Schlagkraft  
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bati schlagen  
batnombro Schlagzahl   (a)  
bato Hieb    
bato Schlag  
baza linio Grundlinie    
baza ludistino Stammspielerin   (a) 
baza ludisto Stammspieler    
baza rapideco Grundgeschwindigkeit   (a) 
baza teamo Stammmannschaft 
bazlinia juĝistino Grundlinienrichterin   (a) 
bazlinia juĝisto Grundlinienrichter   (D) 
bazlinio Grundlinie   (E) 
bazokuseno  Base   (D)     
bazokuseno  Malkissen   (D)     
bazopilkado Baseball (Sportart)   (D) 
bazopilkado  Baseballspiel   (D)  
bazopilko Baseball (Ball)   (D)    
bazopilkisto  Baseballer   (a)  
bazopilkisto  Baseballspieler   (a)  
bicikla persekuto Einzelverfolgung   (U) 
bicikla sporto Radsport   (W) 
biciklado Radfahren 
biciklado Radsport   (E) 
biciklado sur dromo Bahnradsport   (W) 
biciklado sur ŝoseo Straßenradsport   (U) 
biciklado sur vego Bahnradsport   (U) 
biciklado sur vojo Straßenradsport   (W) 
bicikli Rad fahren 
biciklistino Radfahrerin   (a) 
biciklistino Radsportlerin   (a) 
biciklisto Radfahrer 
biciklisto Radsportler   (U) 
biciklo Fahrrad 
biciklo Rad 
biciklo-konkursejo Radrennbahn   (E) 
biciklokonkurso Radrennen 
biciklosporta disciplino  Radsportdisziplin   (a)  
biciklosporta konkurso  Radsportwettbewerb   (a)  
biciklosporto Radsport 
biciklosprinto Fliegerrennen 
biciklosprinto Radsprint   (U) 
biciklovego  Radrennbahn    
blokadi sperren 
blokado Abwehrblock   (D) 
blokado Blockieren 
bloki abblocken 
bloki blocken 
bloki sperren 
bloko Block 
blokopoento Blockpunkt   (M) 
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BMX liberstila BMX Freestyle   (W) 
BMX vetkura BMX Race   (W) 
boatestrino Schlagfrau (Rudern)   (a)  
boatestro Schlagmann (Rudern)   (H)  
boatklaso Bootsklasse 
boatkonkurso Regatta 
boato Boot 
boksa batalo Boxkampf   (W) 
boksa turniro Boxturnier   (W) 
boksado Boxen 
boks-areno Boxring   (E) 
boks(o)ganto Boxhandschuh 
boksi boxen 
boksista ganto Boxhandschuh   (D) 
boksistino Boxerin    
boksisto Boxer 
boks(o)maĉo Boxkampf 
bokso Boxen   (U) 
bokso Schlag (Boxen)  
boksosporto Boxsport 
boksringo Boxring 
brakosigno Armsignal   (M) 
brakoŝirmilo Armschutz   (a) 
brakotiro Armzug   (U) 
brakŝloso Armhebel   (D) 
brak-ŝloso Armschlüssel   (E) 
brakteno Armhebel   (E) 
breta velado Windsurfen   (W) 
bronza medalo Bronzemedaille 
brustnaĝado Brustschwimmen 
brustonaĝistino Brustschwimmerin   (a) 
brustonaĝisto Brustschwimmer   (U) 
brustonaĝo Brustschwimmen   (U) 
buo Boje 
buŝŝirmilo  Mundschutz   (a)   
 
c 
celado Zielen 
celbuo Zielboje   (D) 
celbuo Zieltonne   (D) 
celdisko Zielscheibe 
celebrado de venko Siegesfeier 
celfendo Kimme 
celfotilo Zielfotogerät   (U) 
celfoto Zielfoto 
celgrajno Korn (Schießen) 
celi zielen 
celilaro Zielvorrichtung 
celilo Visier (Schießsport)      
celjuĝistaro Zielgericht   (U) 
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celjuĝistino Zielrichterin   (a) 
celjuĝisto Zielrichter 
celkontrolistino Zielrichterin   (a) 
celkontrolisto Zielrichter   (D) 
cellinio Ziel (Ziellinie) 
cellinio Ziellinie 
celo Ziel 
celobservantino Zielrichterin   (a) 
celobservanto Zielrichter   (D) 
celprecizeco Zielgenauigkeit 
celrekto Zielgerade 
celrubando Zielband 
celtabulo Scheibe   (D) 
celtabulo Ziel (Zielscheibe) 
celtabulo Zielscheibe 
celtabulo (por pafado) Schießscheibe 
celtuŝo Anschlag (Schwimmen)   (D)    
centimetro Zentimeter 
centrifuga forto Zentrifugalkraft 
centrulino Mittelstürmerin   (a) 
centrulo Mittelstürmer 
ceremonia donado de medaloj Medaillenübergabe   (M) 
cikli Rad fahren 
ciklismo  Radsport 
ciklistino Radsportlerin   (a)    
ciklisto Radsportler    
 
ĉ 
ĉambrega manpilkado Hallenhandball   (E) 
ĉasrajdo  Jagdspringen   (D) 
ĉefa rondo Hauptrunde   (a) 
ĉefa velo Großsegel 
ĉefa velo Hauptsegel 
ĉefvelo  Hauptsegel   (M) 
ĉesiga venko Abbruchsieg   (a) 
ĉesigo de la maĉo Spielabbruch    
ĉevalado Pauschenpferd (Turndisziplin)   (U)   
ĉevalo Pferd    
ĉevalrajdado Pferdesport   (D) 
ĉevalsportistino Pferdesportlerin   (a) 
ĉevalsportisto Pferdesportler   (a) 
ĉevalsporto Pferdesport   (D) 
ĉirkaŭturniĝo Umdrehung   (M) 
ĉiuj kategorioj  offene Klasse   (M) 
ĉiukategoria klaso offene Klasse   (H) 
 
d 
daneo Dan   (W) 
danĝera ludo gefährliches Spiel  
decida golo Siegestor 
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decida golo Siegestreffer 
decida maĉo Entscheidungsspiel 
decida seto Entscheidungssatz   (U) 
decidi per lotumado auslosen 
decidludo Entscheidungsspiel   (W) 
defenda bloko Abwehrblock   (a) 
defenda ĉeno Abwehrkette    
defenda ludo Verteidigungsspiel    
defenda muro Mauer (Abwehrmauer)   (E) 
defenda pozicio Verteidigungsstellung   (E)    
defenda vico Verteidigerreihe   (W) 
defendantino Verteidigerin   (a) 
defendanto Verteidiger    
defendantoj Abwehr (Spieler)   (D) 
defendantoj Verteidigung (Abwehrspieler)   (D) 
defendi verteidigen 
defendlinio  Verteidigungslinie    
defendludo Verteidigungsspiel    
defendo Abwehr 
defendo Verteidigung 
defendoareo Verteidigungszone   (D) 
defendokampo Verteidigungszone   (D) 
defensiva defensiv 
defensiva ludistino Defensivspielerin   (a) 
defensiva ludisto Defensivspieler   (a) 
defensiva ludo Defensivspiel   (a) 
defensiva strategio Defensivstrategie   (a) 
defensivo Defensive 
defilado de atletoj  Vorbeimarsch der Athleten   (M) 
deflanka bato Seitenhieb 
dekatlonisto  Zehnkämpfer 
dekatlono Zehnkampf 
dek-disciplino Zehnkampf 
dekdu-disciplina konkurso Zwölfkampf   (a) 
dekmetra platformo Zehnmeterplattform   (D) 
deksesona finalistino Sechzehntelfinalistin   (a) 
deksesona finalisto Sechzehntelfinalist   (a) 
deksesona finalo Sechzehntelfinale   (a) 
delfena naĝo Delfinschwimmen   (H) 
delfennaĝado  Delfinschwimmen   (D) 
delfennaĝistino  Delfinschwimmerin   (a) 
delfennaĝisto  Delfinschwimmer   (a) 
delfen-naĝo Delfinschwimmen 
delfenoplonĝo Delfinsprung   (a) 
delfen-salto  Delfinsprung    
demonstrada sportspeco Demonstrationssportart   (a) 
dentoprotektilo Zahnschutz   (W) 
dentŝirmilo Zahnschutz   (U) 
desalti abspringen    
desalto Absprung  
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deviga ekzerco Pflichtübung   (H)    
diagonala pasigo Diagonalpass   (a) 
diferenco laŭ goloj Tordifferenz 
diferencredukta golo Anschlusstor   (a) 
diferencredukta golo Anschlusstreffer   (a) 
disaj gamboj Grätsche 
disciplina puno Disziplinarstrafe 
disciplino Disziplin 
disciplin-proceduro Disziplinarverfahren 
disgambado Grätsche   (O) 
disgambo Grätsche   (O) 
disko Diskus 
diskohaltero Hantelscheibe   (D)   
diskoĵetado Diskuswerfen 
diskoĵetejo Diskuswurfanlage   (a) 
diskoĵetistino Diskuswerferin   (a) 
diskoĵetisto Diskuswerfer 
diskoĵeto Diskuswurf 
diskopafado laŭ skida sistemo Skeetschießen 
diskopafado laŭ trapa sistemo Trapschießen 
diskopafejo Tonscheibenwurfanlage   (D) 
diskopafistino laŭ skida sistemo Skeetschützin   (a) 
diskopafistino laŭ trapa sistemo Trapschützin   (a) 
diskopafisto laŭ skida sistemo Skeetschütze   (U) 
diskopafisto laŭ trapa sistemo Trapschütze   (U) 
diskopafo Tontaubenschießen   (D) 
distanca ŝoto Distanzschuss    
distancboksistino  Distanzboxerin   (a)     
distancboksisto Distanzboxer   (a)    
distancmezuristino  Weitenmesserin   (a) 
distancmezuristo  Weitenmesser   (U) 
distanco Distanz    
distanco Strecke    
dopa substanco Dopingmittel    
dopadkontrolistino Dopingkontrolleurin   (a) 
dopadkontrolisto Dopingkontrolleur   (a) 
dopadokontrolo Dopingkontrolle    
dopadlisto Dopingliste   (a) 
dopado Doping 
dopadodelikto Dopingvergehen   (a) 
dopadotesto Dopingtest    
dopanta substanco Dopingmittel    
dopi dopen 
dopilo Dopingmittel 
dopilokontrolejo Dopingkontrollraum   (M) 
dorsa altosalto Flop   (W) 
dorsa naĝo Rückenschwimmen   (W) 
dorsa saltado Flop   (D) 
dorsa transmaniĝo Flic Flac   (D) 
dorsa vento  Rückenwind   (U) 
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dorsensalto Salto rückwärts   (D) 
dorsmaniera salto Flop   (M) 
dorsnumero Rückennummer   (W) 
dorsonaĝado  Rückenschwimmen 
dorsonaĝistino Rückenschwimmerin   (a) 
dorsonaĝisto Rückenschwimmer   (U) 
dorsonaĝo  Rückenschwimmen 
drajvi mit einem Drive abspielen 
drajvo Drive 
drajvo Treibschlag 
drako Drachen   (U) 
dresata ĉevalo Dressurpferd   (D)   
dresĉevalo Dressurpferd   (D)   
dresejo Dressurviereck   (D)   
dreskvadrato Dressurviereck   (D)   
dresrajdado Dressurreiten    
dresrajdistino Dressurreiterin   (a)    
dresrajdisto Dressurreiter   (a)    
dresrajdo Dressur   (D)   
driblado Dribbeln 
driblado Dribbling 
driblo Dribbeln 
driblo Dribbling 
driblante ĉirkaŭludi umspielen 
drible pasi aussteigen lassen 
dribli dribbeln 
dua ludoduono zweite Halbzeit   (a) 
dualoka klasitino Zweitplatzierte   (a) 
dualoka klasito Zweitplatzierter   (a) 
du-disciplino  Zweikampf (Gewichtheben)   (a)   
duelo Duell 
duelo Zweikampf 
dueto Duett 
dumana puŝo beidarmiges Stoßen    
dumana ŝiro beidarmiges Reißen 
duo Duo 
duobla barilo por longosalto Oxer   (E) 
duobla kulpo Doppelfehler   (M) 
duobla ludo Doppel   (W) 
duobla nelsono Doppelnelson    
duobla padelo Doppelpaddel   (D) 
duobla pagajo Doppelpaddel 
duobla preno Doppelgriff   (M) 
duobla salto Doppelsprung   (a) 
duobla saltumo Doppelsalto   (a) 
duobla tordoplonĝo Doppelschraube   (a) 
duobla trafo Doppeltreffer   (a) 
duobla trapopafado Doppeltrap   (a) 
duobla venko Doppelsieg   (a) 
duobla venko Zweifachsieg   (a) 
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duoncirkla arko Halbkreis   (W) 
duoncirklo Halbkreis 
duonfinala kurumo Halbfinallauf   (U) 
duonfinalistino Halbfinalistin   (a) 
duonfinalistino Semifinalistin   (a) 
duonfinalisto Halbfinalist   (a) 
duonfinalisto Semifinalist   (a) 
duonfinalo Halbfinale 
duonfinalo Semifinale 
duonfinalo Vorschlussrunde 
duonkampo Spielfeldhälfte 
duonkampo-interŝanĝo Seitenwechsel   (U) 
duonleĝera pezo Halbleichtgewicht   (a) 
duonmeza pezo Halbmittelgewicht   (H) 
duonmuŝa pezo Halbfliegengewicht   (a) 
duonpezega pezo Halbschwergewicht   (H) 
duonpezega pezo Leichtschwergewicht   (H) 
duontempo Halbzeit 
duontubo Halfpipe   (D) 
duonveltera pezo Halbweltergewicht   (H) 
duopa kajako Zweierkajak 
duopa kanada kanuo Zweierkanadier   (a)   
duopo Duo 
duopo  Zweier 
duopo duremila Doppelzweier   (H) 
duopo kun stiristo Zweier mit Steuermann 
duopo sen stiristino Zweier ohne Steuerfrau   (a) 
duopo sen stiristo Zweier ohne Steuermann   (a) 
dupadela pagajo Doppelpaddel   (U) 
dupersona kajako Doppelkajak   (E) 
dupersona kajako Zweierkajak    
dupersona kanuo Zweierkanadier   (U)   
duremila solopo Skiff   (E) 
duringado Ringe (Turndisziplin)   (U) 
duringo Ringe   (D) 
 
e 
egaleco Gleichstand   (M) 
egaleco de poentoj Punktgleichheit 
egaliga golo  Ausgleichstor    
egaliga golo Ausgleichstreffer   (a) 
egaligi egalisieren 
egaligi la golproporcion ausgleichen 
egaligi rekordon einen Rekord einstellen 
egaligo Egalisierung 
egaligo (de la golproporcio) Ausgleich 
egaligo de rekordo Rekordeinstellung   (a) 
egalo Einstand 
egalstato Gleichstand   (U) 
ege grandpeza pezo Superschwergewicht   (M) 
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ekbata rajto Aufschlagrecht   (W) 
ekbatejo Abschlag   (E) 
ekbato Aufschlag   (W) 
ekipaĵo de golfisto Golfausrüstung 
ekludi anstoßen    
ekpilko  Ausball   (E) 
ekpuŝi anschlagen    
eksalto Absprung   (D) 
eksaltotrabo Absprungbalken   (D) 
ekskludi ausschließen 
ekskludi  disqualifizieren 
ekskludo Ausschluss 
ekskludo  Disqualifikation 
ekskludo  Disqualifizierung 
ekskludo Feldverweis 
ekskludo Platzverweis   (D) 
ekstera individua kurejo Außenbahn   (M) 
ekstera leno Außenbahn 
ektuŝo Anschlag   (E) 
ekvilibra trabo Schwebebalken (Turngerät) 
ekzekutiva komitato Exekutivkomitee 
ekzerco Übung   
elangula puŝo Ecke   (O) 
elektita ekzerco Kürübung   (H)    
elektitara ludistino Auswahlspielerin   (a) 
elektitara ludisto Auswahlspieler   (a) 
elektitara teamo Auswahlmannschaft 
elektitaro Auswahl 
elekto de la duonkampo Seitenwahl   (a) 
elektronika tempomezurado elektronische Zeitnahme   (a) 
elimina kuro Ausscheidungslauf   (a) 
elimina ludo Ausscheidungsspiel    
elimina maĉo Ausscheidungskampf    
eliminado  Ausscheidung    
eliminado Eliminierung 
elimini ausschalten 
elimini eliminieren 
elimino  Ausscheidung    
elĵeti abwerfen   (a) 
elĵeto Abwurf (Ballsport) 
elludigi aus dem Spiel nehmen (wegen Foul) 
elludigi vom Platz stellen 
elludigo  Spielausschluss   (U) 
eltena sportbranĉo Ausdauersportart   (W) 
eltenkapablo Ausdauer 
eltenpovo Ausdauer 
eltruki austricksen   (O) 
enakviĝo Eintauchen   (U) 
enhala manpilkado Hallenhandball    
enĵeti einwerfen 
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enĵeto Einwurf 
entruiga bastono Putter   (E) 
entruigi einlochen   (a) 
entruigi putten   (a) 
entruigo Einlochen   (E) 
entruigo Putten   (E) 
erara pasigo Fehlpass   (a) 
erarnombro Fehlerzahl   (a) 
erarpunkto Fehlerpunkt   (a)    
eskimoruliĝo Eskimorolle   (a) 
esti antaŭa je ... metroj einen Vorsprung von ... Metern haben 
esti en la gvida pozicio  in Führung liegen 
esti en ofsajdo im Abseits sein 
esti venkata unterliegen 
esti venkata verlieren (intr) 
eta kalibro  Kleinkaliber 
etendo Drücken   (U) 
etkalibra fusilo KK-Gewehr 
etkalibra fusilo Kleinkalibergewehr 
etkalibra fusilo, tripozicie Kleinkaliberdreistellungskampf   (H) 
etkalibra pafado Kleinkaliberschießen 
etkalibra pafilo Kleinkalibergewehr   (D) 
etkalibra pistolo Kleinkaliberpistole   (U) 
ezokosalti hechten    
ezokosalto Hechtsprung 
 
f 
fajfhaltigi abpfeifen   (O) 
fajfi pfeifen 
fajfilo Pfeife 
fajfo Pfiff 
fajfosignalo por ludokomenco Anpfiff   
faldkanoto Faltboot 
fali stürzen 
faligi zu Fall bringen 
faligi legen 
falmatraco Sprunghügel   (D) 
falmatraco Sprungkissen   (D) 
falo Sturz 
falsa starto Fehlstart   (M) 
fari schießen (Tor) 
faŭli foulen 
faŭlo Foul 
faŭlo Foulspiel   (D) 
favoratino Favoritin   (a)    
favorato Favorit    
Federacio Internacia de Futbal-Asocioj  Weltfußballverband   
felga supreniĝo Felgaufschwung 
felgo  Felge 
femurĵeto Schenkelwurf   (U) 
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ferklabo Eisen (Golf)   (D) 
ferma ceremonio Schlussfeier   (M) 
fina ceremonio Abschlusszeremonie   (W) 
fina ceremonio Schlusszeremonie   (W) 
fina decido Finalentscheidung   (a) 
fina fazo Schlussphase    
fina maĉo Endspiel 
fina ranglisto  Abschlusstabelle   (a) 
fina rapideco Endgeschwindigkeit    
fina rapido Endgeschwindigkeit    
fina raŭndo Endrunde (Boxen) 
fina rezulto Endergebnis 
fina rezulto Schlussergebnis   (a) 
finala kuro Endlauf 
finala kuro Finallauf 
finala kurumo Endlauf   (U) 
finala rondo Finalrunde   (W) 
finalistino Endspielteilnehmerin   (a) 
finalistino Finalistin   (a) 
finalisto Endspielteilnehmer 
finalisto Finalist 
finalo Endausscheid 
finalo Endkampf 
finalo Endrunde (Finale) 
finalo Finale 
finalo Schlussrunde    
finalpartoprenantino  Finalteilnehmerin   (a) 
finalpartoprenanto  Finalteilnehmer   (a) 
finalpartopreno  Finalteilnahme    
finalturniro Play-off-Runde 
findingio  Finn-Dingi    
finfajfi abpfeifen   (O) 
finfajfo Abpfiff    
fingroŝirmilo Fingerschutz   (a) 
finiga fajfo Schlusspfiff 
finiŝi ins Finish gehen 
finiŝo Endkampf (Finish) 
finiŝo Endspurt 
finiŝo Finish 
finklasado Endklassement   (a) 
finludo Endspiel 
finna jolo Finn-Dingi   (U) 
finraŭndo Endrunde (Boxen) 
finrezulto Endergebnis 
finrezulto Endstand 
finrezulto de ludo Endstand 
finrezulto de maĉo  Endstand 
finspurto Endspurt 
finspurto Schlussspurt 
finti fintieren 
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finti täuschen 
finto Finte 
finto Scheinangriff 
firma loko Stammplatz 
firmteni festhalten 
flago Fahne 
flago Flagge 
flagoportantino Fahnenträgerin   (a) 
flagoportanto Fahnenträger 
flagsignalo Flaggensignal 
flanka hoko Seitwärtshaken   (D) 
flanka linio Seitenlinie 
flanka ludistino Flügelspielerin   (a) 
flanka ludisto Flügelspieler   (a) 
flanka piedpuŝo Seitfußstoß   (D) 
flanka vento Seitenwind 
flanklinia juĝistino Seitenlinienrichterin   (a) 
flanklinia juĝisto Seitenlinienrichter   (D) 
flanklinio Seitenlinie 
flanko Flügel 
flanko ŝirmita kontraŭ la vento Windschatten 
flankonaĝado  Kraulschwimmen   (D) 
flava karto gelbe Karte 
fluga ŝanĝo fliegender Wechsel   (a) 
fluga starto fliegender Start 
fluganta Holandano Fluying Dutchman   (H) 
flugpilka ludo  Volleyballspiel   (a)    
flugpilka reto Volleyballnetz   (D) 
flugpilka teamo  Volleyballmannschaft   (a)     
flugpilka turniro  Volleyballturnier   (a)   
flugpilkado Volleyball (Sportart) 
flugpilkistino Volleyballerin   (a)  
flugpilkistino  Volleyballspielerin   (a)   
flugpilkisto Volleyballer   (a)  
flugpilkisto  Volleyballspieler   (D)   
flugpilko Volleyball (Ball)   (E) 
flugpilko-ludistino Volleyballspielerin   (a)  
flugpilko-ludisto Volleyballspieler   (M)  
flugsaltumo Flugsalto   (U) 
forĵeto Abwurf (Leichtathletik)    
forkapti abfangen 
formacio Formation 
forsalta linio Absprunglinie   (U) 
forsalta trabo Absprungbalken   (E) 
forsalta trabo Balken (Sprungbalken)   (E) 
forsalta trabo Sprungbalken   (E) 
forsalti abspringen   (a) 
forsalto Absprung  
forsalttabulo Absprungbrett   (M) 
forteco de vento Windstärke 
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forto de vento Windstärke 
fosto Sprungständer   (E)  
fosto de la golejo  Pfosten 
fostoŝoto Pfostenschuss 
fostoŝoto Pfostentreffer   (a) 
frakaso Schmettern   (D) 
frakaso Schmetterschlag   (D) 
frakaso Smash   (D) 
funkciulino Funktionärin   (a) 
funkciulo Funktionär 
fusilo Gewehr 
fusilpafado Gewehrschießen   (a) 
fusilpafistino Gewehrschützin   (a) 
fusilpafisto Gewehrschütze   (a) 
fusto de remilo Ruderschaft 
futbalo Fußball (Sportart) 
 
g 
gajnantino Gewinnerin (im Moment d. Gewinnens)   (a) 
gajnanto Gewinner (im Moment des Gewinnens) 
gajni gewinnen (tr)    
gajni grandan venkon triumphieren 
gajni venkon einen Sieg erringen 
gajnintino  Gewinnerin (wer gewonnen hat)   (a) 
gajnintino de arĝenta medalo Silbermedaillengewinnerin   (a) 
gajnintino de bronza medalo Bronzemedaillengewinnerin   (a) 
gajnintino de ora medalo  Goldmedaillengewinnerin   (a) 
gajninto Gewinner (wer etwas gewonnen hat) 
gajninto de arĝenta medalo Silbermedaillengewinner   (a) 
gajninto de bronza medalo Bronzemedaillengewinner   (a) 
gajninto de ora medalo  Goldmedaillengewinner 
gajnita seto Gewinnsatz 
galopi galoppieren 
galopo Galopp 
gamboŝloso Beinschlüssel   (E) 
gamboteno Beinhebel   (E) 
gardi bewachen  
gardi la golejon im Tor stehen 
gardistino Bewacherin   (a) 
gardisto Bewacher   (a) 
gazona placo Rasenplatz   (a) 
gazono Grün   (D) 
gazono Rasen 
gazon-peco Grün   (E) 
gazonteniso Rasentennis    
gea parludo gemischtes Doppel 
gea parludo Mixed   (a) 
genua ŝirmilo Knieschutz   (D) 
genufleksa starto Tiefstart   (D) 
genuŝirmilo Knieschützer 
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Germana Olimpika Sporta Asocio Deutscher Olympischer Sportbund   (W) 
gimnasta ansoĉevalo Pauschenpferd   (D) 
gimnasta ĉevalo Sprungpferd   (D) 
gimnasta flankĉevalo Seitpferd   (D) 
gimnasta salto Pferdsprung   (U) 
gimnasta salto Sprung (Turndisziplin)   (U) 
gimnasta ŝuo Turnschuh 
gimnasta teamo Riege   (E) 
gimnasta teamo Turnriege   (E) 
gimnasta vesto Turnanzug 
gimnastika ĉevalo Pferd  (Turngerät)   
gimnastika disciplino Turndisziplin   (a) 
gimnastika ekzerco Turnübung 
gimnastika konkurso  Turnwettkampf    
gimnastikado Turnen 
gimnastikejo Turnhalle 
gimnastikhalo Turnhalle 
gimnastiki turnen 
gimnastikilo Turngerät 
gimnastikistino Turnerin    
gimnastikisto Turner 
gimnastiko Turnen 
gimnastiko  Turnsport   (W) 
gimnastokonkurso  Turnwettbewerb   (U) 
globĵetado Kugelstoßen   (D) 
globĵetistino Kugelstoßerin   (a) 
globĵetisto Kugelstoßer   (D) 
golakirintino Torschützin   (a) 
golakirinto Torschütze 
golarko Krockettor   (D) 
gol-diferenco Tordifferenz 
goldistanco  Torentfernung   (a) 
goleja fosto Pfosten 
goleja juĝistino Torrichterin   (a) 
goleja juĝisto Torrichter   (W) 
goleja linio Torlinie 
goleja reto Tornetz   (W) 
golej-areo Torraum 
golejfosto Torpfosten 
golejistino Torhüterin   (a) 
golejisto Torhüter   (W) 
golejisto Torwart   (W) 
golejlato Torlatte   (a) 
golejlinio Torlinie 
golejo Gehäuse (Tor) 
golejo Tor (Gehäuse) 
golejreto  Tornetz   (D) 
golfa pilko Golfball   (W) 
golfbastono Golfschläger 
golfejo Golfplatz 
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golfludantino Golfspielerin   (a) 
golfludanto Golfspieler   (D) 
golfludejo Golfplatz 
golfludistino Golferin   (a) 
golfludistino Golfspielerin   (a) 
golfludisto Golfer 
golfludisto Golfspieler 
golfludo Golfspiel 
golfo Golf 
golfpilko Golfball 
golfvego Fairway   (D) 
gollinio  Torauslinie   (D) 
gollinio Torlinie 
golo Tor (Treffer) 
golo Treffer (Tor) 
golproporcio Torverhältnis 
golreĝino Torschützenkönigin   (a) 
golreĝo Torschützenkönig    
golreto Tornetz   (E) 
golriĉa torreich   (W) 
golŝanco Torchance 
golŝotintino Torschützin   (a) 
golŝotinto Torschütze 
golŝoto Torschuss 
golula elĵeto Abwurf (Ballsport) 
golulino Torfrau   (a) 
golulino Torhüterin   (a) 
golulino Torsteherin   (a) 
golulo Schlussmann (Torwart) 
golulo Torhüter 
golulo Tormann 
golulo Torsteher 
golulo Torwart 
gongo Gong 
grado de malfacileco Schwierigkeitsgrad 
granda malvenko Debakel 
granda venko Triumph  
grandega felgo  Riesenfelge   (a) 
grandpeza pezo Schwergewicht   (M) 
grandvelo Großsegel 
greka-romia luktado  Klassisches Ringen   (D)  
grek(a)-romia luktistino Griechisch-Römisch-Ringerin   (a) 
grek(a)-romia luktistino klassische Ringerin   (a)    
grek(a)-romia luktisto Griechisch-Römisch-Ringer   (a) 
grek(a)-romia luktisto klassischer Ringer   (a)    
grek(a)-romia lukto Griechisch-Römisch-Ringen    
grek(a)-romia lukto Klassisches Ringen    
greka-romia stilo griechisch-römischer Stil 
grimpado Klettern 
grimpi klettern 
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grimpmuro Kletterwand 
grundgimnastika ekzerco Bodenübung   (M) 
grundgimnastikistino Bodenturnerin   (a) 
grundgimnastikisto Bodenturner   (a) 
grundgimnastiko Bodenturnen 
grundhokeo Feldhockey   (M) 
grundhokeo Hockey   (M) 
grupa fazo Gruppenphase   (W) 
grupa maĉo  Gruppenspiel   (a)  
grupa starto Gruppenstart   (U) 
grupkonkurso Gruppenwettbewerb   (a) 
grupo da gimnastoj Riege 
gvida golo Führungstreffer   (a) 
gvidi laŭ goloj in Führung liegen (nach Toren) 
 
ĝ 
ĝirado Wenden (Segelsport) 
ĝiri wenden  
ĝiro Wende  
ĝiskalkuladi auszählen   (a) 
ĝiskalkulado Auszählen 
 
h 
halterado Gewichtheben   (D) 
halterdisko Hantelscheibe   (W) 
halteri Gewichtheben betreiben 
halteristino Gewichtheberin   (a) 
halteristo Gewichtheber   (D) 
halterlevado Gewichtheben   
halterlevistino Gewichtheberin   (a) 
halterlevistino Heberin   (a) 
halterlevisto Gewichtheber 
halterlevisto Heber 
halterlevo Gewichtheben 
haltero Hantel 
halterstango Hantelstange   (W) 
handbala golejo  Handballtor   (a)  
handbala teamo  Handballmannschaft   (a)  
handbala turniro  Handballturnier   (a)  
handbalistino Handballerin   (a) 
handbalistino Handballspielerin   (a) 
handbalisto  Handballer   (a)  
handbalisto Handballspieler   (D) 
handbalo Handball (Sportart)    
havantino de mondrekordo Weltrekordhalterin   (a) 
havantino de mondrekordo Weltrekordinhaberin   (a) 
havantino de mondrekordo Weltrekordlerin   (a) 
havanto de mondrekordo Weltrekordhalter 
havanto de mondrekordo Weltrekordinhaber 
havanto de mondrekordo Weltrekordler 



 

95 

 

hejmenkuro Homerun   (W) 
hepatbato Leberhaken   (a) 
heptatlonistino Siebenkämpferin   (a) 
heptatlono Siebenkampf   (M) 
herba teniso Rasentennis   (W) 
hisi la velojn die Segel hissen 
hokbato Haken   (U) 
hokea teamo Hockeymannschaft   (H) 
hokea tereno Hockeygelände   (M) 
hokebatilo Hockeyschläger   (D) 
hokebatilo Hockeystock   (D) 
hokegolejo Hockeytor   (D) 
hokeilo Hockeyschläger 
hokeistino Hockeyspielerin   (a) 
hokeisto Hockeyspieler 
hokeludistino Hockeyspielerin   (a) 
hokeludisto Hockeyspieler 
hokeludo Hockeyspiel   (D) 
hokemaĉo Hockeyspiel 
hokeo Hockey 
hokepilko Hockeyball 
hoketeamo Hockeymannschaft 
hoketurniro Hockeyturnier 
hoko Haken    
hoko supren Aufwärtshaken 
honora rondkuro Ehrenrunde   
honora venkista rondiro Ehrenrunde   (M)   
honorado al la venkintoj Siegerehrung 
horo Stunde 
hurdo Hürde 
hurdokurado Hürdenlauf 
hurdokuristino Hürdenläuferin   (a) 
hurdokuristo Hürdenläufer 
hurdosprintistino  Hürdensprinterin   (a)  
hurdosprintisto Hürdensprinter   (a) 
 
i 
il-gimnastiko Geräteturnen    
ilgimnastino Geräteturnerin   (a) 
ilgimnasto Geräteturner   (E) 
impet-dona alkuro Anlauf (vor Absprüngen) 
impet-done alkuri anlaufen (vor einem Absprung) 
inaŭgura ceremonio Eröffnungszeremoniell 
inaŭgura formulo  Eröffnungsformel   (a) 
inaŭgura solenaĵo Eröffnungsfeierlichkeit 
individua bicikla persekuto Einerverfolgung   (a) 
individua disciplino Einzeldisziplin   (a)    
individua finalo Einzelfinale   (a)    
individua konkurso Einzelwettbewerb 
individua konkurso Individualwettbewerb   (a) 
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individua kurado survoja Einzelstraßenfahren (H) 
individua kurejo Einzelbahn   (M) 
individua naĝo Einzelschwimmen   (M) 
individua olimpia venkintino Einzelolympiasiegerin   (a) 
individua olimpia venkinto Einzelolympiasieger   (a) 
individua sportistino Einzelsportlerin   (a) 
individua sportistino Individualsportlerin   (a) 
individua sportisto Einzelsportler   (a) 
individua sportisto Individualsportler   (a) 
individua sporto Einzelsport 
individua sporto Individualsport    
individua sprinto Einzelsprint   (a)    
inningo Inning   (W) 
interkurumo Zwischenlauf   (a) 
intermuriĝantino Kreisspielerin   (a) 
intermuriĝanto Kreisspieler   (D) 
interna individua kurejo Innenbahn   (M) 
interna leno Innenbahn 
Internacia Arkopafista Federacio  Internationaler Bogenschießverband   (U) 
Internacia Asocio de Atletikaj Federacioj  Leichtathletik-Weltverband   (W) 
Internacia Asocio de Boksado  Internationaler Boxverband   (W)   
Internacia Biciklista Unio Internationale Radsportunion   (U) 
Internacia Federacio de Basbalo  Internationaler Baseballverband   (W)   
Internacia Federacio de Golfo  Golf-Weltverband   (W)  
Internacia Federacio de Lukto  Internationaler Ringerverband   (W)   
Internacia Federacio de Naĝado  Internationaler Schwimmverband   (W)   
Internacia Federacio de Remistaj Asocioj  Internationaler Ruderverband   (U)   
Internacia Flugpilkista Federacio  Internationaler Volleyballverband   (U)  
Internacia Gimnasta Federacio  Internationaler Turnverband   (U)  
Internacia Halterlevista Federacio Internationaler Gewichtheberverband   (U) 
Internacia Hokeista Federacio Hockey-Weltverband   (U) 
Internacia Ĵudo-Federacio Internationale Judo-Föderation 
Internacia Kanuista Federacio Internationaler Kanuverband   (U) 
Internacia Korbopilkista Federacio Basketball-Weltverband   (U) 
Internacia Manpilkista Federacio Internationaler Handballverband   (U) 
Internacia Modernpentatlonista Unio  Weltverband Moderner Fünfkampf   (U)   
Internacia Olimpia Komitato Internationales Olympisches Komitee (IOK) 
Internacia Pafista Unio  Internationale Schießsportunion   (U)  
Internacia Rajdista Federacio  Internationaler Reitsportverband   (U)   
Internacia Rugbea Federacio  Rugby-Weltverband   (W)  
Internacia Skermista Federacio  Internationaler Fechtverband   (U)   
Internacia Tablotenista Federacio  Internationaler Tischtennisverband   (U)  
Internacia Tekvondo-Federacio  Taekwondo-Weltverband   (W)  
Internacia Tenisista Federacio Internationaler Tennisverband   (U) 
Internacia Unio de Triatlono  Internationale Triathlonunion   (W)  
Internacia Velbarkista Unio  Internationale Segelunion   (U)  
interrompi unterbrechen 
interrompo Unterbrechung 
interŝanĝa benko Auswechselbank   (W) 
interŝanĝado Auswechselung 
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interŝanĝi auswechseln 
interŝanĝi wechseln 
interŝanĝo Auswechselung 
interŝanĝo Wechsel 
interspurto Zwischenspurt 
intertempo Zwischenzeit 
IOK-prezidanto IOK-Präsident 
irado de la ludo  Spielverlauf 
irado de la maĉo  Spielverlauf 
irmaniero Gangart 
 
j 
jara mondmaksimuma rezulto Jahresweltbestleistung   (a) 
jara mondmaksimuma temporezulto Jahresweltbestzeit   (a) 
jolo Jolle 
jubilado pri la golo Torjubel   (a) 
jubilado pri la venko Siegesjubel 
juĝistino en la ringo Ringrichterin   (a) 
juĝisto en la ringo Ringrichter 
 
ĵ 
ĵerzo Dress 
ĵerzo Trikot 
ĵetado Werfen    
ĵetanto Werfer (Baseball)   (D)  
ĵetarko Abwurflinie   (E) 
ĵetdisciplino Wurfdisziplin   (U) 
ĵetdistanco Wurfweite    
ĵetglobo Kugel   (D) 
ĵeti werfen 
ĵetistino Werferin   (a) 
ĵetisto Werfer 
ĵetkaĝo Wurfkäfig   (a) 
ĵetkonkurso Wurfwettbewerb   (a)    
ĵetmaŝino Wurfmaschine   
ĵeto Wurf 
ĵeto al la golejo Torwurf 
ĵeto sen trafo Fehlwurf   (a) 
ĵetobrako Wurfarm   (a)    
ĵetoprovo Wurfversuch   (W)    
ĵetostilo Wurfstil   (a) 
ĵetotekniko Wurftechnik   (a)    
ĵetrondo Wurfkreis   (E) 
ĵetrondo Wurfring   (E) 
ĵetsektoro Wurfsektor   (a)    
ĵuda vestaĵo Judokleidung   (M) 
ĵudistino  Judoka (weiblich)   (a)  
ĵudistino Judokämpferin   (a) 
ĵudistino Judosportlerin   (a) 
ĵudisto Judoka 
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ĵudisto Judokämpfer   (a) 
ĵudisto Judosportler 
ĵudo Judo 
ĵudoĵeto Judowurf 
ĵudokonkurso Judowettkampf   (a) 
ĵudopreno Judogriff   (a) 
ĵudotapiŝo Judomatte   (U) 
ĵudoturniro Judoturnier   (a) 
ĵudovesto Judoanzug   (U) 
ĵurianino Jurorin   (a) 
ĵuriano Juror 
ĵurio Jury 
 
k 
kajakado Kajak (Sportart)   (U) 
kajaki Kajak fahren   (U) 
kajakistino Kajakfahrerin   (a) 
kajakisto Kajakfahrer 
kajakkonkurso Kajakwettbewerb   (U) 
kajako Kajak 
kajako por sovakvaĝo Wildwasserkajak   (D) 
kajakslalomo Kajakslalom   (U) 
kajakstafeto Kajakstaffel   (a) 
kalibro Kaliber 
kampa ludantino Feldspielerin   (a) 
kampa ludanto Feldspieler   (W) 
kampkuristo Geländeläufer   (a) 
kamp-kuro Geländelauf   (E) 
kampludistino Feldspielerin   (a) 
kampludisto Feldspieler 
kampovego Querfeldeinstrecke   (D) 
kanada kanoto Kanadier 
kanada kanuo Kanadier 
kandidatino por la Olimpiaj Ludoj Olympiakandidatin   (a) 
kandidato por la Olimpiaj Ludoj Olympiakandidat   (a) 
kanuado Kanu (Sportart)   (H) 
kanuado Kanusport 
kanui Kanu fahren   (U) 
kanuistino Kanufahrerin   (a) 
kanuistino Kanutin   (a) 
kanuisto Kanufahrer 
kanuisto Kanute 
kanukonkurso Kanuwettbewerb   (U) 
kanuo Kanu 
kanu-slalomo Kanuslalom 
kapitana bendo Kapitänsbinde   (a) 
kapitana brakbendo Kapitänsarmbinde   (D) 
kapitanino Kapitänin   (a) 
kapitanino (de la teamo) Spielführerin   (a) 
kapitano Kapitän 
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kapitano (de la teamo) Spielführer 
kapo-preter-kapo Kopf-an-Kopf   (W) 
kapopuŝo Kopfstoß 
kapsalto Hechtsprung   (D) 
kapsalto Kopfsprung 
kapŝirmilo Kopfschutz 
kaptantino Fängerin   (a) 
kaptanto Fänger    
kapti fangen 
karateistino Karateka (weiblich)   (a) 
karateistino Karatekämpferin   (a)  
karateisto Karateka  
karateisto Karatekämpfer  
karateo Karate 
kasko Helm 
katamarano Katamaran 
kategorio de pezega pezo Schwergewichtsklasse 
kaŭra pozicio Hocke 
kaŭra salto Fußsprung   (E) 
kazo de dopado Dopingfall 
keirino Keirin   (W) 
kilhava boato Kielboot 
kilhava velboato Kielboot 
kilogramo Kilogramm 
kilometro Kilometer 
kiro Kür 
kiro Wahlübung 
klabo Golfschläger   (D) 
klabo Keule 
klaboĉareto Caddie (Wagen)   (D) 
klaboportanto Caddie (Person)   (D) 
klasado Klassierung 
klasika stilo klassischer Stil   (U) 
klasikstila luktado Griechisch-Römisch-Ringen   (W) 
klasikstila luktistino Griechisch-Römisch-Ringerin   (a) 
klasikstila luktisto Griechisch-Römisch-Ringer   (a) 
klasik-stila lukto griechisch-römischer Ringkampf   (E) 
klaso Klasse  
klikhorloĝo Stoppuhr 
klinĉi clinchen 
klinĉi umklammern 
klinĉo Clinch 
klinĉo Umklammerung 
klingo Klinge 
koeficiento de malfacileco Schwierigkeitskoeffizient   (M) 
koksoĵeto Hüftwurf   (U) 
kolekti poento(j)n punkten 
kolŝirmilo Halsschutz   (D) 
kombina ludo Kombinationsspiel   (a) 
kombinado Kombination 
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kombini kombinieren 
komenca alto Anfangshöhe   (U) 
komenca ĵeto Anwurf 
komenca ludo Eröffnungsspiel   (W) 
komenca puŝo Anstoß 
komenca rapideco Anfangsgeschwindigkeit    
komenca rapido Anfangsgeschwindigkeit    
komencfajfi anpfeifen   (O) 
komencfajfo Anpfiff   (O) 
komenco de (la) maĉo Spielbeginn 
kompakta defendo Verteidigungsriegel 
kompleta rajdo Vielseitigkeitsprüfung   (D) 
komuneca spirito Teamgeist   (M) 
konkurado Wettbewerb 
konkurado Wettkampf 
konkuro Wettbewerb 
konkuro Wettkampf 
konkursa biciklismo Radrennsport 
konkursa disciplino  Wettkampfdisziplin   (a) 
konkursa juĝantino Preisrichterin   (a) 
konkursa juĝanto Preisrichter 
konkursa juĝistaro Wettkampfgericht   (U) 
konkursa juĝistino Wettkampfrichterin   (a) 
konkursa juĝisto Wettkampfrichter   (U) 
konkursa programo Wettkampfprogramm   (a) 
konkursa protokolo Wettkampfprotokoll 
konkursa regularo Wettkampfbestimmungen 
konkursa remboato Rennboot 
konkursa remboato Sportboot 
konkursa rezulto Wettkampfergebnis   (W) 
konkursa taktiko Wettkampftaktik   (a) 
konkursantaro Konkurrenz (Konkurrenten) 
konkursantino  Gegnerin (Teilnehmerin an Wettbewerb)   (a) 
konkursantino Kämpferin (im Wettkampf)   (a) 
konkursantino Konkurrentin   (a) 
konkursantino Wettkämpferin   (a) 
konkursanto  Gegner (Teilnehmer an Wettbewerb) 
konkursanto Kämpfer (im Wettkampf) 
konkursanto Konkurrent 
konkursanto Wettkämpfer 
konkurs-biciklistino Radrennfahrerin   (a) 
konkurs-biciklisto Radrennfahrer 
konkurs-biciklo Rennrad 
konkurso Kampf (sportlicher Wettkampf) 
konkurso Konkurrenz (Wettbewerb) 
konkurso Wettbewerb 
konkurso Wettkampf 
konkurso de teniso Tennisturnier    
konkurso por virinoj Frauenwettbewerb   (a) 
konkurso por viroj Männerwettbewerb   (a) 
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konkursrezulto Wettkampfergebnis   (U) 
konkurstempo Wettkampfzeit   (W) 
konkursvojo Regattastrecke   (D) 
kontraŭa duono  gegnerische Hälfte   (W) 
kontraŭa rekto Gegengerade   (a) 
kontraŭa vento Gegenwind 
kontraŭataki  einen Gegenangriff starten 
kontraŭataki kontern 
kontraŭatako  Gegenangriff 
kontraŭatako Gegenstoß   
kontraŭatako Konter 
kontraŭatako Konterangriff 
kontraŭludantino  Gegenspielerin   (a) 
kontraŭludanto  Gegenspieler   (W) 
kontraŭnorma regelwidrig 
kontraŭparato Contraparade 
kontraŭregula regelwidrig 
kontraŭregulaĵo Regelverstoß 
kontraŭregulaĵo Regelwidrigkeit    
kontraŭrekto Gegengerade   (U) 
kontraŭriposto Contrariposte 
kontraŭula  gegnerisch 
kontraŭula golo Gegentor 
kontraŭula golo Gegentreffer 
kontraŭula ludistino  Gegenspielerin   (a) 
kontraŭula ludisto  Gegenspieler 
kontraŭula teamo  gegnerische Mannschaft    
kontraŭula teamo Kontrahent (gegnerische Mannschaft) 
kontraŭulino  Gegenspielerin   (a) 
kontraŭulino  Gegnerin   (a) 
kontraŭulino Kontrahentin (Gegnerin)   (a) 
kontraŭulino en finludo Endspielgegnerin   (a) 
kontraŭulo  Gegenspieler 
kontraŭulo  Gegner 
kontraŭulo Kontrahent (Gegner) 
kontraŭulo en finludo Endspielgegner   (a) 
kontraŭventa ĝirado Wenden (Segelsport)   (E) 
korbo Korb 
korbofosto Korbständer   (D) 
korboĵeto Korbwurf   (U) 
korbopilkado Basketball (Sportart)   (E) 
korbopilkista teamo  Basketballmannschaft   (a)   
korbopilkistino Basketballerin   (a)   
korbopilkistino Basketballspielerin   (a)   
korbopilkisto  Basketballer   (a)    
korbopilkisto Basketballspieler   (D)   
korbopilk-ludistino Basketballspielerin   (a)   
korbopilk-ludisto Basketballspieler   (E)   
korbopilko Basketball (Ball)   (D)   
korbopilko-turniro Basketballturnier   (U)  
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korboringo Korbring   (D) 
korbotabulo Korbbrett   (D) 
korbotabulo Zielbrett   (E) 
korpopezo Körpergewicht 
kovrado Deckung  
kovri abdecken 
kovri decken  
kraŝkasko Sturzhelm 
kraŭli crawlen 
kraŭli kraulen    
kraŭlnaĝa stafeto  Kraulstaffel   (a) 
kraŭlo Crawl 
kraŭlo Kraulen    
kraŭlo Kraulschwimmen    
kraŭlonaĝistino Kraulschwimmerin  (a) 
kraŭlonaĝisto Kraulschwimmer  (a) 
kraŭlonaĝo Kraulschwimmen   (W) 
kriketa batilo Kricketschläger   (E) 
kriketgolejo Krickettor   (D) 
kriketisto Kricketspieler   (a) 
kriketludanto Kricketspieler   (a) 
kriketo Kricket 
kriketo Kricketspiel   (E) 
kroket-arko Krockettor   (E) 
kroketglobo Krocketkugel   (D) 
kroketisto Krocketspieler   (E)    
kroket-ludanto Krocketspieler   (E) 
kroketludo Krocketspiel   (D) 
kroketmaleo  Krockethammer   (a)   
kroketmaleo Krocketschläger 
kroketo Krocket 
kroketo Krocketspiel   (E) 
krucpendo Kreuzhang   (D) 
kruda ludmaniero  harte Spielweise 
krurmovo Beinschlag   (U) 
kruroŝirmilo Schienbeinschutz   (D) 
krurŝirmilo Beinschutz   (E) 
kruta pasigo Steilpass   (a) 
kubutpuŝo Ellbogenstoß   (a) 
kubutŝirmilo Ellbogenschützer    
kugletaĵo Schrot 
kulpo en serviro Aufschlagfehler   (M) 
kunludantino Mitspielerin   (a) 
kunludanto Mitspieler 
kunmetita individua konkurso Einzelmehrkampf   (U) 
kunmetita teama konkurso Mannschaftsmehrkampf   (U) 
kunmetitaj disciplinoj Mehrkampf 
kupra medalo Bronzemedaille   (M) 
kurado Laufen 
kuranta apro Laufende Scheibe   (U) 
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kuranto  Läufer (Baseball)   (D)   
kurbavantaĝo  Kurvenvorgabe   (a) 
kurbo Kurve 
kurdisciplino Laufdisziplin   (U) 
kurejo Laufbahn   (M) 
kuri laufen 
kuri rennen 
kuristino Läuferin   (a) 
kuristo Läufer 
kurkonkurso Laufwettbewerb 
kurkonkurso Rennen 
kur-leno Laufbahn  
kurmaniero Laufstil   (a) 
kuro Lauf 
kuro tra la kampo Querfeldeinlauf    
kuro tra la kampo Querfeldeinrennen    
kurotaktiko Renntaktik   (a) 
kurritmo Laufrhythmus 
kursalta teĥniko Laufsprungtechnik   (D)   
kurso Kurs    
kursobuo Kursboje   (D) 
kur-ŝuoj Laufschuhe 
kurŝuoj kun pintaj najloj Spikes   (M) 
kurtdistanca kuristino Kurzstreckenläuferin   (a) 
kurtdistanca kuristino Kurzstrecklerin   (a) 
kurtdistanca kuristo Kurzstreckenläufer 
kurtdistanca kuristo Kurzstreckler   (a) 
kurtdistanca kuro Kurzstreckenlauf 
kurtdistanco Kurzdistanz 
kurtekniko Lauftechnik   (a) 
kurvego Laufstrecke   (U) 
kvalifika alteco Qualifikationshöhe   (a) 
kvalifika konkurso Qualifikationswettkampf   (a) 
kvalifika longeco Qualifikationsweite   (a) 
kvalifika maĉo Qualifikationsspiel   (a) 
kvalifika turniro Qualifikationsturnier   (W) 
kvalifikiĝi sich qualifizieren  
kvalifikiĝo Qualifikation (Sich-Qualifizieren) 
kvalifikiĝo Qualifizierung 
kvalifikiĝo por la Olimpiaj Ludoj Olympiaqualifikation   (a) 
kvalifikita qualifiziert  
kvalifiko Qualifikation 
kvarnaĝistino Lagenschwimmerin   (a) 
kvarnaĝisto Lagenschwimmer   (U) 
kvarnaĝo Lagenschwimmen   (U) 
kvaronfinala kurumo Viertelfinallauf   (U) 
kvaronfinalistino Viertelfinalistin   (a) 
kvaronfinalisto Viertelfinalist   (a) 
kvaronfinalo Viertelfinale 
kvaropa boato Vierer 
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kvaropa kajako Viererkajak   (a) 
kvaropo duremila Doppelvierer   (a) 
kvaropo kun stiristino Vierer mit Steuerfrau   (a) 
kvaropo kun stiristo Vierer mit Steuermann   (a) 
kvaropo sen stiristino Vierer ohne Steuerfrau   (a) 
kvaropo sen stiristo Vierer ohne Steuermann   (E) 
kvarpersona boato Vierer 
kvarpersona kajako Viererkajak   (U) 
kvarstila naĝistino  Lagenschwimmerin   (a)  
kvarstila naĝisto  Lagenschwimmer   (a)  
kvarstila naĝo Lagenschwimmen   (H) 
kvarstila naĝostafeto  Lagenstaffel   (a)   
kvarteto Quartett 
kverfosto Querlatte 
kver-stango Querlatte   (E) 
kver-stango Torlatte   (E) 
kvertrabo Querlatte   (D) 
kvin-disciplino Fünfkampf  
kvinmetra platformo Fünfmeterbrett   
kvinta defendo Quintparade   (D) 
kvinta parato Quintparade 
 
l 
lakrosbatilo Lacrosseschläger   (D) 
lakrosgolejo Lacrossetor   (D) 
lakrosisto Lacrossespieler   (D) 
lakrosludisto Lacrossespieler   (a) 
lakroso Lacrosse 
lakrospilko Lacrosseball   (D) 
lanco Speer 
lancoĵetado Speerwerfen 
lancoĵetejo Speerwurfanlage   (a) 
lancoĵetistino Speerwerferin   (a) 
lancoĵetisto Speerwerfer 
lancoĵeto Speerwurf 
laserpistolo Laserpistole   (a) 
lasi malantaŭ si distanzieren    
lasi post si distanzieren    
lasta kuristino (en stafeto) Schlussläuferin   (a) 
lasta kuristo (en stafeto) Schlussläufer   (a) 
lasta kuristo (en stafeto) Schlussmann (letzter Staffelläufer) 
lasta naĝistino (en stafeto) Schlussschwimmerin   (a)    
lasta naĝisto (en stafeto) Schlussschwimmer   (a)    
lasta raŭndo Endrunde (Boxen) 
lasta rondo Schlussrunde   (a) 
lasta seto Schlusssatz    
lato Latte 
lato Sprunglatte   (E)  
latokruco Lattenkreuz   (a) 
latoŝoto Lattenschuss    
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latoŝoto Lattentreffer   (a) 
laŭfakta decido Tatsachenentscheidung   (a) 
laŭregula fair 
leĝera atletika disciplino  Leichtathletikdisziplin   (a)  
leĝera atletika konkurso  Leichtathletikwettbewerb   (a)  
leĝera atletiko Leichtathletik 
leĝera atletino Leichtathletin   (a) 
leĝera atleto Leichtathlet 
leĝera muŝpezo  Leichtfliegengewicht   (a) 
leĝera pezokategorio Leichtgewicht 
leĝeratletika leichtathletisch 
leĝerpeza remado Leichtgewichtsrudern   (a) 
leĝerpezo Leichtgewicht 
lenjuĝistino Bahnrichterin   (a) 
lenjuĝisto Bahnrichter   (a) 
lenmarŝado Bahngehen   (a) 
leno Bahn (Leichtathletik) 
leo Lee 
levi heben 
libera ĵeto Freiwurf   (W) 
libera pistolo Freie Pistole   (H) 
libera stilo  Freistil 
libera ŝoto  Freischlag    
liberaj ekzercoj Kür    
libere elektita ekzerco Kürübung   (U)    
liberĵetejo  Freiwurfraum   (D) 
liberstila luktado Freistilringen 
liberstila luktistino Freistilringerin   (a) 
liberstila luktisto Freistilringer   (a) 
liberstila lukto Freistilringen 
liberstila naĝado Freistilschwimmen  (a) 
liberstila naĝistino Freistilschwimmerin  (a) 
liberstila naĝisto Freistilschwimmer  (a) 
liberstila naĝostafeto Freistilstaffel   (a) 
liberstilo  Freistil   (W) 
liberŝota linio  Freiwurflinie   (D) 
liberulo Libero 
lignoklabo Holz (Golf)   (D) 
liniarbitraciistino  Linienrichterin   (a) 
liniarbitraciisto  Linienrichter   (D) 
linijuĝistino Schiedsrichterassistentin   (a) 
linijuĝisto Schiedsrichterassistent   (D) 
linio de la arieruloj Verteidigungslinie   (U) 
linio de la avanuloj Angriffslinie (Spieler)   (U) 
linio de libera ĵeto Freiwurflinie   (W) 
liniojuĝistino Linienrichterin   (a) 
liniojuĝisto Linienrichter 
listo de la venkintoj Siegerliste   (a) 
listo de partoprenantoj Teilnehmerliste 
listo pri gajnitaj medaloj Medaillenspiegel 
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lofo Luv(seite) 
loko Rang (in Tabelle) 
longa saltboko Langpferd   (D) 
longdistanca kuristino Langstreckenläuferin   (a) 
longdistanca kuristino Langstrecklerin   (a) 
longdistanca kuristo Langstreckenläufer 
longdistanca kuristo Langstreckler 
longdistanca kuro Langstreckenlauf 
longdistanca naĝistino Langstreckenschwimmerin  (a) 
longdistanca naĝisto Langstreckenschwimmer   (a) 
longdistanca naĝo Langstreckenschwimmen   (W) 
longeco Weite   (a)    
longeco de ĵeto  Wurfweite    
longeco de paŝo Schrittlänge   (a) 
longeco de salto Sprungweite  
longosaltado Weitsprung (Sportart) 
longosaltejo Weitsprunganlage   (a) 
longosalti weitspringen   (U) 
longosaltistino Weitspringerin   (a) 
longosaltisto Weitspringer 
longosalto Weitsprung (Wettbewerb) 
longosalto el staranta pozicio Standweitsprung   (a) 
loto Los   
lotumado Auslosung 
lotumi auslosen 
lotumi losen   
luda interrompo Spielunterbrechung   (W) 
ludanto de rugbeo Rugbyspieler    
ludejo Spielplatz    
ludejo por hokeo Hockeyfeld   (H) 
ludfluo Spielfluss   (W) 
ludgvidantino  Spielführerin   (a) 
ludgvidanto  Spielführer   (O) 
ludgvidista altseĝo Schiedsrichterstuhl   (E) 
ludgvidistino Schiedsrichterin   (a) 
ludgvidistino Spielleiterin   (a) 
ludgvidistino Unparteiische   (a) 
ludgvidisto Schiedsrichter 
ludgvidisto Spielleiter 
ludgvidisto Unparteiischer   (D) 
ludi  spielen 
ludi agrese aggressiv spielen 
ludi agresive aggressiv spielen   (a) 
ludi defende defensiv spielen 
ludi defensive defensiv spielen 
ludi kiel avanulo  stürmen  
ludi laŭregule fair spielen 
ludi ofensive  offensiv spielen   (a) 
ludi tenison Tennis spielen 
ludinterrompo Spielunterbrechung 
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ludista benko Spielerbank 
ludistino Spielerin    
ludistino de (la) nacia teamo Nationalspielerin   (a) 
ludistino en la atakzono Netzspielerin   (a) 
ludistino en la posta zono Grundspielerin   (a) 
ludistnumero Spielernummer   (M) 
ludisto Spieler 
ludisto de (la) nacia teamo Nationalspieler 
ludisto en la atakzono Netzspieler   (E) 
ludisto en la posta zono Grundspieler   (E) 
ludisto-ŝanĝo Spielerwechsel   (M) 
ludkampa supereco Feldüberlegenheit   (a) 
ludkampo Feld 
ludkampo Spielfeld 
ludmaniero Spielanlage 
ludmaniero  Spielweise 
ludo Spiel 
ludodaŭro Spieldauer 
ludoduono Halbzeit 
ludofino Spielende 
ludokvarono  Spielviertel   (a)  
ludoloko  Spielort   (W) 
ludomovo Spielzug   (a) 
ludopaŭzo Spielpause   (U) 
ludoprokrasto Spielverzögerung   (a) 
ludotempo  Spielzeit 
ludregularo Spielregeln 
ludringo Reifen 
ludsistemo Spielsystem   (U) 
ludsituacio Spielsituation   (a) 
ludtaktiko Spieltaktik   (U) 
lud-tekniko Spieltechnik   
ludvarianto Spielvariante   (a) 
luktado Ringen    
luktado Ringkampf (Disziplin) 
luktejo Ringerarena 
lukti ringen 
luktistino Ringerin   (a) 
luktistino Ringkämpferin   (a) 
luktisto Ringer 
luktisto Ringkämpfer 
lukto Ringen 
luktomaĉo Ringkampf (Kampf selbst) 
luktotapiŝo Ringermatte    
luktoturniro Ringerturnier   (a)    
 
m 
maĉo Begegnung 
maĉo Spiel (sportlicher Wettkampf) 
maĉo de bokso Boxkampf    
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maĉplano Spielplan   (a) 
maksimuma distanco Bestweite   (a) 
maksimuma malfacileco Höchstschwierigkeit   (a) 
maksimuma rapideco Höchstgeschwindigkeit 
maksimuma rapido Höchstgeschwindigkeit 
maksimuma rezulto Bestleistung 
maksimuma temporezulto Bestzeit   (a) 
malfavoratino  Außenseiterin   (a)  
malfavorato  Außenseiter   (E)  
malferma ceremonio Eröffnungszeremoniell    
malfermada maĉo Eröffnungsspiel   (W) 
malgajni verlieren (tr) 
malgajnintino Unterlegene   (a) 
malgajnintino Verliererin   (a)  
malgajninto Unterlegener 
malgajninto Verlierer  
malglatejo Rough   (D) 
malĝusta decido Fehlentscheidung 
malhisi la velojn die Segel einholen 
malkvalifikado Ausschluss (Disqualifikation) 
malkvalifikado Disqualifikation 
malkvalifikado Disqualifizierung 
malkvalifiko Disqualifikation 
malkvalifiko Disqualifizierung 
malkvalifiki disqualifizieren 
mallonga pasigo Kurzpass   (a) 
mallongdistanca kuristino Kurzstreckenläuferin   (a) 
mallongdistanca kuristino Kurzstrecklerin   (a) 
mallongdistanca kuristino Sprinterin   (a) 
mallongdistanca kuristo Kurzstreckenläufer   (D) 
mallongdistanca kuristo Kurzstreckler   (a) 
mallongdistanca kuristo Sprinter   (D) 
mallongdistanca kuro  Kurzstreckenlauf   (a)  
malpermeso de starto Startverbot 
malpeza atletika disciplino  Leichtathletikdisziplin   (a)   
malpeza atletika konkurso  Leichtathletikwettbewerb   (a)   
malpeza atletiko  Leichtathletik 
malpeza atletino  Leichtathletin   (a) 
malpeza atleto  Leichtathlet 
malpezatletika leichtathletisch   (a) 
malplimulto Unterzahl   (a) 
malregula irregulär 
malsuprentiri la velojn die Segel einholen 
malŝarĝiga atako Entlastungsangriff   (a) 
maltrafa ĵeto  Fehlwurf   (a) 
maltrafa pafo Fehlschuss (Schießsport)    
maltrafa ŝoto Fehlschuss   (a) 
maltrafi la celon vorbeischießen 
maltrafo  Fehlschuss (Schießsport)      
malvalida ungültig 
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malvenki besiegt werden 
malvenki unterliegen 
malvenki verlieren (intr) 
malvenki en maĉo ein Spiel verlieren 
malvenko Niederlage 
malvenko laŭ poentoj Niederlage nach Punkten 
malvenko laŭ poentoj Punktniederlage   
malvenko per nokaŭto  K.-o.-Niederlage   (a) 
mana tempomezurado Handzeitnahme   (a) 
mandorsa bato Rückhand(schlag) 
manovri manövrieren 
manovro Manöver 
manpilka golejo  Handballtor   (a)  
manpilka teamo Handballmannschaft   (H) 
manpilka turniro Handballturnier   (a) 
manpilkado Handball (Sportart) 
manpilkistino Handballerin   (a) 
manpilkistino Handballspielerin   (a) 
manpilkisto Handballer   (a) 
manpilkisto Handballspieler   (a) 
manpilko Handball (Ball) 
manplata bato  Vorhand(schlag)   (D) 
manpozicio Handhaltung   (E)  
mansigno Handsignal   (M) 
mansigno Handzeichen    
manstaro Handstand 
manŝirmilo Handschutz   (M)  
maratona kuristino Marathonläuferin   (a) 
maratona kuristo Marathonläufer 
maratona kuro Marathonlauf 
maratona naĝado  Freiwasserschwimmen   (W) 
maratona naĝistino  Freiwasserschwimmerin   (a) 
maratona naĝisto  Freiwasserschwimmer   (a) 
maratona pordego Marathontor   (M) 
maratono Marathon 
marŝado Gehen (Sportart)           
marŝado Gehwettbewerb           
marŝi gehen    
marŝistino Geherin   (a)    
marŝisto Geher    
marŝjuĝistino Gehrichterin   (a)    
marŝjuĝisto Gehrichter   (U)    
marŝo Gehen (Wettbewerb)   (E)    
martelanso Hammergriff   (D) 
martelglobo Hammerkopf   (D) 
martelĵeta ganto Hammerwurfhandschuh   (D) 
martelĵetado Hammerwerfen  
martelĵetejo Hammerwurfanlage   (a) 
martelĵetistino Hammerwerferin   (a) 
martelĵetisto Hammerwerfer 
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martelĵeto Hammerwurf  
martelkapo Hammerkopf   (D) 
martelo Hammer 
marteltenilo Hammergriff   (D) 
masto Mast 
mato Matte 
medala tabelo Medaillenspiegel   (W) 
medalaspirantino Medaillenanwärterin   (a) 
medalaspiranto Medaillenanwärter   (a) 
medalgajnintino Medaillengewinnerin   (a) 
medalgajninto Medaillengewinner 
medalkandidatino Medaillenkandidatin   (a) 
medalkandidato Medaillenkandidat   (a) 
medalo Medaille 
medalulino Medaillengewinnerin   (a) 
medalulo Medaillengewinner 
mejlokuro Meilenlauf   (a) 
mentonbato Kinnhaken 
metro Meter 
meza avanulino  Mittelstürmerin   (a) 
meza avanulo  Mittelstürmer 
meza cirklo Anstoßkreis   (E) 
meza cirklo Mittelkreis   (E) 
meza linio  Mittellinie 
meza sektoro Mittelfeld 
meza sturmantino Mittelstürmerin   (a) 
meza sturmanto Mittelstürmer 
mezdistanca kuristino Mittelstreckenläuferin   (a) 
mezdistanca kuristino Mittelstrecklerin   (a) 
mezdistanca kuristo Mittelstreckenläufer 
mezdistanca kuristo Mittelstreckler   (D) 
mezdistanca kuro Mittelstreckenlauf 
mezdistanco Mitteldistanz 
mez-linia flago Mittelfahne    
mezlinia juĝistino Mittellinienrichterin   (a) 
mezlinia juĝisto Mittellinienrichter   (D) 
mezlinio  Mittellinie 
mezludistino Mittelfeldspielerin   (a) 
mezludisto Mittelfeldspieler 
mezpeza klaso Mittelgewicht 
mezpezega pezo Mittelschwergewicht   (H) 
mezpezo Mittelgewicht 
mezulino Mittelfeldspielerin   (a) 
mezulo Mittelfeldspieler 
mezurado Messung 
mezurado de longeco Weitenmessung   (a) 
mezurbendo Bandmaß 
mezurbendo Messband 
mezurfosto de altosaltilo Sprungständer   (D) 
mezurfosto de stangosaltilo Sprungständer   (D) 
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mezuri messen 
mezuri la tempon stoppen (Zeit) 
mezurilo de ventrapido Windmesser 
mezurilo de ventrapido Windmessgerät 
mezurinstrumento Messgerät 
mezuristino de longeco  Weitenmesserin   (a)  
mezuristo de longeco Weitenmesser   (a) 
mezurlato Messlatte 
mezurrubando Messband    
miksa naĝo Lagenschwimmen   (W)    
miksita parludo  gemischtes Doppel   (M)  
miksita parludo  Mixed   (M)  
miksonaĝa stafeto  Lagenstaffel   (U) 
mikspara ludo Mixed   (W) 
militario Military 
militario Vielseitigkeitsprüfung    
militario-rajdistino Militaryreiterin   (a) 
militario-rajdisto Militaryreiter   (a) 
minusa poento Minuspunkt   (U) 
minuto Minute 
misa provo Fehlversuch   (a) 
moderna gimnastiko Rhythmische Gymnastik   (M)    
moderna kvinbatalo Moderner Fünfkampf   (W) 
moderna pentatlono Moderner Fünfkampf 
modernpentatlonistino Moderne Fünfkampferin   (a) 
modernpentatlonisto Moderner Fünfkampfer   (U) 
molpilkado Softball (Sportart)   (W) 
monda asocio  Weltverband   (W) 
Monda Federacio de Badmintono  Badminton-Weltverband   (W)   
mondfederacio  Weltverband   (U) 
mondrekorda ĵeto Weltrekordwurf   (a) 
mondrekorda kuro Weltrekordlauf   (a) 
mondrekorda salto Weltrekordsprung   (a) 
mondrekorda temporezulto Weltrekordzeit   (a) 
mondrekordo Weltrekord 
mondrekordulino Weltrekordhalterin   (a) 
mondrekordulino Weltrekordinhaberin   (a) 
mondrekordulo Weltrekordhalter 
mondrekordulo Weltrekordinhaber 
mont(o)biciklistino Mountainbikerin   (a) 
mont(o)biciklisto Mountainbiker 
mont(o)biciklo Mountainbike 
mont(o)biciklado Mountainbiking    
motorboata konkurso Motorbootrennen 
motorboata sporto Motorbootsport   (a) 
motorboato  Motorboot 
movebla sidloko Rollsitz   (W) 
movelemento Bewegungselement   (U) 
municio Munition 
muro Mauer 
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muŝpezo Fliegengewicht 
 
n 
nacia himno Nationalhymne 
Nacia Olimpia Komitato Nationales Olympisches Komitee (NOK)    
nacia teamo Nationalmannschaft 
nacia teamo Nationalteam   (a) 
naĝado Schwimmen 
naĝado  Schwimmsport   (W) 
naĝbaseno Schwimmbecken 
naĝdistanco Schwimmdistanz   (U) 
naĝejo Schwimmbad 
naĝi schwimmen 
naĝista kostumo Schwimmanzug   (M) 
naĝistino Schwimmerin   (a) 
naĝisto Schwimmer 
naĝ-leno Schwimmbahn    
naĝmaniero  Schwimmart   (D) 
naĝmaniero Schwimmstil   (E) 
naĝo Schwimmen 
naĝobarelo Boje 
naĝodisciplino Schwimmdisziplin 
naĝohalo Schwimmhalle 
naĝokonkurso Schwimmwettbewerb   (a) 
naĝokonkurso Schwimmwettkampf 
naĝokoridoro  Schwimmbahn   (D) 
naĝ-okulvitroj Schwimmbrille   (a) 
naĝospeco  Schwimmart   (D) 
naĝosportistino Schwimmsportlerin    
naĝosportisto Schwimmsportler 
naĝosporto Schwimmsport 
naĝostadiono Schwimmstadion 
naĝostafeto Schwimmstaffel   (a) 
naĝostilo Schwimmstil    
najlizitaj ŝuoj Spikes   (M) 
navigacio Navigation 
navigado Navigation 
nekaptebla unhaltbar 
nekorekta starto Fehlstart 
nekovrita ungedeckt 
nelsono Nackenhebel    
nelsono Nelson    
neregula irregulär 
neregula starto Fehlstart 
nereguleco Regelwidrigkeit   (O) 
nesporteska unfair 
nesporteska sinteno unsportliches Verhalten   (U) 
nesupozita venko Überraschungssieg   
neŭtrala angulo neutrale Ecke   (E)    
neŭtrigi neutralisieren 
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nokaŭta sistemo K.-o.-System   (W) 
nokaŭta venko  K.-o.-Sieg    
nokaŭti k.o. schlagen 
nokaŭti niederschlagen 
nokaŭtita k.o. 
nokaŭto Knock-out, Knockout 
nokaŭto K.o. 
nokaŭto K.-o.-Schlag 
nokaŭto Niederschlag 
NOK-prezidantino NOK-Präsidentin   (a) 
NOK-prezidanto NOK-Präsident   (a) 
nombro de partoprenantoj  Teilnehmerzahl   (a) 
nombro de poentoj Punktzahl 
nomumi aufstellen (Mannschaft)  
nomumi nominieren 
nomumo Aufstellung    
nomumo Nominierung 
nomumo por la Olimpiaj Ludoj  Olympianominierung   (a) 
norma situacio Standardsituation   (a) 
noto Note 
nuligi aberkennen 
nuligi annullieren 
nuligo Annullierung 
nutrejo Verpflegungsstelle   (M) 
 
o 
obstaklejo Rough   (D) 
obstaklo Hindernis 
obstaklojuĝistino Hindernisrichterin   (a) 
obstaklojuĝisto Hindernisrichter   (U) 
obstaklokurado Hindernislauf 
obstaklokuristino Hindernisläuferin   (a) 
obstaklokuristo Hindernisläufer 
obstaklokuro Hindernislauf 
obstaklonaĝado  Hindernisschwimmen   (a) 
obstaklonaĝisto  Hindernisschwimmer   (a) 
obstaklorajdado Springreiten   (D)   
obstaklovego (por saltrajdado) Parcours 
obstrukco Sperren   (E) 
ofensiva offensiv 
ofensiva ludistino Offensivspielerin   (a) 
ofensiva ludisto Offensivspieler    
ofensiva ludo Offensivspiel   (a) 
ofensiva strategio Offensivstrategie 
ofensivo Offensive 
oficialulino Offizielle   (a) 
oficialulo Offizieller   (W) 
ofsajda decido Abseitsentscheidung   (W)  
ofsajda fajfo Abseitspfiff    
ofsajda golo Abseitstor    
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ofsajda pozicio Abseitsposition 
ofsajda pozicio Abseitsstellung 
ofsajda regulo Abseitsregel    
ofsajde abseits 
ofsajdi im Abseits sein   (U) 
ofsajdo Abseits 
okazigi austragen (z.B. Spiel) 
ok-disciplina konkurso Achtkampf   (a) 
okonfinalistino Achtelfinalistin   (a) 
okonfinalisto Achtelfinalist   (a) 
okonfinalo Achtelfinale 
okopa remboato Achter 
okopo  Achter 
okulŝirmilo Augenschutz 
okupi la duan rangon auf den zweiten Platz kommen   (a) 
okupi la trian rangon auf den dritten Platz kommen 
okupi la unuan rangon auf den ersten Platz kommen   (a) 
olimpia  olympisch 
olimpia arĝenta medalo olympische Silbermedaille   (a) 
olimpia bileto Olympiaticket   (a) 
olimpia bronza medalo olympische Bronzemedaille   (a) 
olimpia ĉarto olympische Charta   (a) 
olimpia disciplino olympische Disziplin   (W) 
olimpia emblemo olympisches Emblem   (a) 
olimpia finalo olympisches Finale   (a)  
olimpia flago  olympische Fahne 
olimpia flago olympische Flagge   (W) 
olimpia himno  olympische Hymne   (a) 
olimpia ideo olympische Idee   (a) 
olimpia ĵuro olympischer Eid 
olimpia ĵuro olympischer Schwur   (a) 
olimpia kongreso olympischer Kongress   (a) 
olimpia konkurso olympischer Wettbewerb   (W)   
olimpia medalo olympische Medaille 
olimpia movado olympische Bewegung   (a) 
olimpia normo Olympianorm   (a) 
olimpia ordeno olympischer Orden   (a) 
olimpia organiza komitato  Olympisches Organisationskommitee   (a) 
olimpia ormedalo olympische Goldmedaille 
olimpia partoprenantino  Olympiateilnehmerin   (a) 
olimpia partoprenanto  Olympiateilnehmer   (W) 
olimpia promeso  olympisches Versprechen   (a) 
olimpia rekordo olympischer Rekord 
olimpia sezono olympische Saison   (a) 
olimpia solena promeso  olympisches Gelöbnis   (a) 
olimpia spirito olympischer Geist  
olimpia sportbranĉo olympische Sportart   (a) 
olimpia stadiono Olympiastadion   
olimpia teamo Olympiamannschaft    
olimpia teamo Olympiateam  (a) 
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olimpia torĉo olympische Fackel 
olimpia turniro Olympiaturnier   (a) 
olimpia urbo Olympiastadt   (a) 
olimpia venkintino Olympiasiegerin   (a) 
olimpia venkinto Olympiasieger   (a) 
olimpia venko Olympiasieg   (a) 
olimpia vilaĝo Olympiadorf   
olimpia vilaĝo olympisches Dorf   
olimpiado Olympiade (Zeit zwischen zwei Ol. Spielen) 
olimpiaj ceremoniaj reguloj  olympisches Zeremoniell   (a) 
olimpiaj koloroj olympische Farben   (a) 
Olimpiaj Ludoj Olympiade (Olymp. Spiele der Gegenwart)  
Olimpiaj Ludoj Olympische Spiele 
olimpiaj ringoj olympische Ringe   (a) 
olimpika  olympisch   (U) 
olimpika ĉampioneco Olympiasieg   (U) 
olimpika ĉampionino Olympiasiegerin   (a) 
olimpika ĉampiono Olympiasieger   (U) 
olimpika delegacio olympische Delegation   (M) 
olimpika fajro olympisches Feuer   (W) 
olimpika flago olympische Flagge 
olimpika flamo olympische Flamme   (W) 
olimpika himno olympische Hymne   (M) 
olimpika ĵuro olympischer Eid   (W) 
olimpika parko Olympiapark   (M)   
olimpika programo olympisches Programm   (W) 
olimpika torĉa stafetkuro olympischer Fackellauf   (M) 
olimpika torĉo olympische Fackel   (W) 
olimpika turniro Olympiaturnier   (W) 
olimpikoj Olympiade (Olympische Spiele der Antike) 
Olimpikoj  Olympische Spiele   (M) 
Olimpio Olympia   
ondorajdado Surfen   (W) 
ondorajdado Wellenreiten    
ondorajdi wellenreiten   (a) 
ondorajdistino Wellenreiterin   (a) 
ondorajdisto Wellenreiter   (a) 
ora medalo  Goldmedaille 
orelŝirmilo Ohrenschützer 
orelumo Ohrenschützer 
organiza komitato Organisationskomitee 
 
p 
padelado Paddeln 
padelboato Paddelboot 
padeli paddeln 
padelo Paddel 
pafada sporto Schießsport   (W) 
pafado Schießen 
pafado sur argildiskojn Tontaubenschießen 
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pafarko Bogen 
pafarmilo Schusswaffe 
pafbrako Schießarm   (a) 
pafdisciplino Schießdisziplin   (U) 
pafdistanco Schussweite 
pafejo Schießplatz 
pafejo Schießstand 
pafejo Schützenstand   (D) 
pafhalo Schießhalle   (M) 
pafi schießen (Schießsport) 
pafilo Gewehr 
pafilo Schusswaffe 
pafistino Schützin   (a)   
pafisto Schütze   
pafkampo Schießplatz 
pafkonkurso Schießwettbewerb 
pafo Schuss (Schießsport) 
pafo en kuŝa pozicio Liegendschießen   (U) 
pafo en stara pozicio Stehendschießen   (U) 
pafo sen trafo  Fehlschuss (Schießsport)     
paf-okulvitroj Schießbrille   (a) 
pafpozo Anschlag (Schießen)   (D)    
pafrezulto Schießergebnis   (U) 
pafsportistino Schießsportlerin   (a) 
pafsportisto Schießsportler   (a) 
pafsporto Schießsport 
pagajboato Paddelboot   (D) 
pagaji paddeln 
pagajo Paddel 
pagajo Pagaie 
pagajo Stechpaddel 
paperpezo Papiergewicht   (H) 
papilbato Schmetterlingsaufschlag   (D) 
papilia naĝado Schmetterlingschwimmen 
papilia naĝostilo  Schmetterlingstil    
papilinaĝado Butterfly   (D) 
papilinaĝistino  Schmetterlingschwimmerin   (a) 
papilinaĝisto  Schmetterlingschwimmer   (U) 
papilinaĝo Schmetterlingschwimmen   (U) 
paralela dorsa rulsalto Parallelrückenrollsprung   (D) 
paralelado Barren (Turndisziplin)   (U) 
paralelaj baroj Barren (Turngerät)   (H) 
paralelo Barren (Turngerät) 
Paraolimpikoj Paralympics 
parati abwehren (parieren) 
parati parieren 
parato Abwehr (des Torhüters / der Torhüterin) 
parato Parade 
parludo Doppel 
parludo vira  Herrendoppel   
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partio Partie 
partoprenantino Teilnehmerin   (a) 
partoprenantino en fina maĉo Endspielteilnehmerin   (a) 
partoprenantino en finalo Finalteilnehmerin   (a) 
partoprenantino en finludo Endspielteilnehmerin   (a) 
partoprenantino en konkurso  Wettkampfteilnehmerin   (a) 
partoprenantino en la Olimpiaj Ludoj Olympiateilnehmerin   (a) 
partoprenanto Teilnehmer 
partoprenanto en fina maĉo Endspielteilnehmer 
partoprenanto en finalo Finalteilnehmer   (a) 
partoprenanto en finludo Endspielteilnehmer 
partoprenanto en konkurso  Wettkampfteilnehmer 
partoprenanto en la Olimpiaj Ludoj Olympiateilnehmer   (a) 
partopreni en konkurso starten (intr) 
partoprenintino Teilnehmerin (die teilgenommen hat)   (a) 
partopreninto Teilnehmer (der teilgenommen hat) 
partopreno en finalo  Endspielteilnahme   (a) 
partopreno en finalo Finalteilnahme   (a) 
partopreno en la Olimpiaj Ludoj Olympiateilnahme   (a) 
pasado Durchgang   (W) 
pasiga ludistino Zuspielerin   (a)    
pasiga ludisto Zuspieler   (a)    
pasigeraro  Abspielfehler   (a) 
pasigi  abspielen  
pasigi  passen 
pasigi zuspielen    
pasigo (de la pilko) Abspiel 
pasigo (de la pilko) Pass 
pasigo (de la pilko) Zuspiel    
pasigo de la pilko Vorlage 
pasiveco Passivität 
paŝeraro Schrittfehler   (W) 
paŝo Schritt 
paŝ-salto Step (Dreisprung) 
paŭzfajfo Pausenpfiff   (a) 
paŭzo Pause 
paŭzo post ludoduono  Halbzeitpause   
paŭzrezulto Pausenstand  (a) 
pelotejo Pelotaspielfeld   (D) 
pelotisto Pelotaspieler   (E) 
pelotludisto Pelotaspieler   (a) 
peloto Pelota 
peloto Pelotaspiel   (D) 
pendoteĥniko Hangtechnik   (D)   
pentatlonistino Fünfkämpferin   (a)  
pentatlonisto Fünfkämpfer  
pentatlono Fünfkampf  
perfortaĵo Tätlichkeit 
perforto Tätlichkeit 
permeso de starto Startberechtigung 
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permeso de starto Starterlaubnis 
persekutantino Verfolgerin   (a) 
persekutanto Verfolger 
persona faŭlo  persönliches Foul   (a)  
peza atletiko Schwerathletik 
pezaĵlevistino Gewichtheberin   (a) 
pezaĵlevisto Gewichtheber   (D) 
pezatletino Schwerathletin   (a) 
pezatleto Schwerathlet 
pezega pezo Schwergewicht 
pezglob-ĵetado Kugelstoßen 
pezglobĵetejo Kugelstoßanlage   (M) 
pezglob-ĵetistino Kugelstoßerin   (a) 
pezglob-ĵetisto Kugelstoßer 
pezglob-ĵeto Kugelstoß 
pezglobo Kugel 
pezlevado Gewichtheben   (W) 
pezlevo Gewichtheben   (W) 
pezo Gewicht 
pezoĵetado Gewichtwerfen   (a) 
pezoĵetisto Gewichtwerfer   (a) 
pezokategorio Gewichtsklasse 
pezoklaso Gewichtsklasse   (W) 
piafo Piaffe 
pied-apogilo Stemmbrett   (E) 
piederaro Fußfehler   (E) 
piedkulpo Fußfehler   (M) 
piedpilkado Fußball (Sportart) 
piedteĥniko Fußtechnik   (D) 
pikarmilo Stichwaffe 
pikarmilo Stoßwaffe   (D) 
piko Stoß (Fechten)   (D) 
pilka ludo Ballspiel   (W) 
pilka sportbranĉo Ballsportart   (a) 
pilka sporto Ballsport   (W) 
pilk-akcepto Ballannahme   (E) 
pilko Ball 
pilko ekster la ludkampo Ausball    
pilkobazo Tee (Golf)   (D) 
pilkokontakto Ballkontakt    
pilkoludo Ballspiel 
pilkopasigo Ballabgabe   (W) 
pilkopluka knabino Ballmädchen   (a) 
pilkopluka knabo Balljunge 
pilkoplukulino Ballmädchen   (a) 
pilkoplukulo Balljunge 
pilkoposedo Ballbesitz    
pilkosporta teamo Ballsportmannschaft   (a) 
pilkosporto Ballsport   (W) 
pilkotekniko Balltechnik   (a) 
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pilk-transdono Ballabgabe   (E) 
pirueto Pirouette 
pistolo Pistole   
pistolpafado Pistolenschießen    
pistolpafistino Pistolenschützin   (a) 
pistolpafisto Pistolenschütze   (a) 
pitĉero Pitscher   (W) 
placo Platz (Fläche im Freien) 
plaĝa flugpilka turniro  Beachvolleyballturnier   (a)  
plaĝa flugpilkistino Beachvolleyballerin   (a) 
plaĝa flugpilkistino Beachvolleyballspielerin   (a) 
plaĝa flugpilkisto Beachvolleyballer   (a) 
plaĝa flugpilkisto Beachvolleyballspieler   (a) 
plaĝa flugpilko Beachvolleyball   (D) 
plaĝa retpilka turniro  Beachvolleyballturnier   (a)  
plaĝa retpilkado Beachvolleyball    
plaĝa retpilkistino Beachvolleyballerin   (a) 
plaĝa retpilkistino Beachvolleyballspielerin   (a) 
plaĝa retpilkisto Beachvolleyballer   (D) 
plaĝa retpilkisto Beachvolleyballspieler   (a) 
plaĝa volejbala turniro  Beachvolleyballturnier   (a)  
plaĝa volejbalistino Beachvolleyballerin   (a) 
plaĝa volejbalistino Beachvolleyballspielerin   (a) 
plaĝa volejbalisto Beachvolleyballer   (a) 
plaĝa volejbalisto Beachvolleyballspieler   (a) 
plaĝa volejbalo Beachvolleyball 
planka lukto Bodenkampf   (D) 
plasta kurejo Kunststoffbahn   (D) 
plej alta noto Höchstnote   (a) 
plenkunsido Vollversammlung    
plenumi angulŝoton eine Ecke schießen 
plenumkomitato Exekutivkomitee 
plilongiga tempo Spielverlängerung 
plilongigo Verlängerung 
plilongigo de maĉo Spielverlängerung 
plimulto Überzahl 
plonĝado Wasserspringen    
plonĝ(o)baseno Sprungbecken    
plonĝ-instalaĵo Sprunganlage (Wasserspringen)    
plonĝistino Wasserspringerin   (a)    
plonĝisto Wasserspringer   (E)    
plonĝo Sprung (ins Wasser) 
plonĝo Wasserspringen   (U)   
plonĝo el manstaro Handstandsprung 
plonĝotabulo Sprungbrett (Schwimmen) 
plonĝoturo Sprungturm 
plumpezo Federgewicht 
plurdisciplina konkursantino Mehrkämpferin   (a) 
plurdisciplina konkursanto Mehrkämpfer   (a) 
plurdisciplina konkurso  Mehrkampf 
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plurkonkurso Mehrkampf   (W) 
plusa poento Pluspunkt   (U) 
poentjuĝistino Punktrichterin   (a) 
poentjuĝistino Wertungsrichterin   (a) 
poentjuĝisto Punktrichter 
poentjuĝisto Wertungsrichter 
poentmontrilo Punktanzeiger   (U) 
poento Punkt 
poento Treffer (Punkt) 
poentonombro  Punktzahl   (U) 
poentoredukto Punktabzug   (a) 
poentostato Punktestand   (U) 
poentuma venko Punktsieg   (U) 
polmflanka bato Vorhand(schlag) 
polmoludo Handball (Sportart) 
polmoludo Handballspiel    
poloisto Polospieler   (E) 
pololudisto Polospieler   (a) 
polo-maleo Poloschläger 
poloo Polo 
posedi rekordon einen Rekord  innehaben  
posteniĝo Aufstellung   (E) 
postzona ludistino Grundspielerin   (a) 
postzona ludisto Grundspieler   (D) 
postzonulino Grundspielerin   (a) 
postzonulo Grundspieler   (E) 
pozicio Platz 
pozicio Position 
pozicio kun disaj gamboj Grätschstellung 
praktiki gimnastikon turnen 
premsigno Abdruck    
preno Griff 
preparo por la Olimpiaj Ludoj Olympiavorbereitung   (a) 
preta por starti startbereit    
preta por starto startbereit    
preterdistanci je unu rondo überrunden 
preterĵeto  Fehlwurf   (a) 
preterkuri überholen 
preterpafi  vorbeischießen 
preterpafo  Fehlschuss (Schießsport)    
preterpasi überholen 
preterŝoto  Fehlschuss   (a) 
prifakta decido Tatsachenentscheidung   (a) 
primo Prim 
prizorgantino Betreuerin   (a) 
prizorganto Betreuer   (O) 
profesia sportistino Berufssportlerin   (a) 
profesia sportistino Profi (weiblich)   (a) 
profesia sportistino Profisportlerin   (a) 
profesia sportisto Berufssportler 
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profesia sportisto Profi   (a) 
profesia sportisto Profisportler   (a) 
profesia sportulino  Profi (weiblich)   (a)  
profesia sportulino  Profisportlerin   (a)  
profesia sportulo  Profi  
profesia sportulo  Profisportler  
profesiulino  Profi (weiblich)   (a)   
profesiulino  Profisportlerin   (a)   
profesiulo  Profi   
profesiulo  Profisportler   
profund-bato Tiefschlag    
profundbat-ŝirmilo Tiefschlagschutz   (U) 
prokrastigo Verzögerung   (W) 
proksima distanco Nahdistanz   
proksima lukto Infight   (M) 
proksim-batalo Nahkampf    
protokolistino Anschreiberin   (a) 
protokolistino Protokollführerin   (a) 
protokolisto Anschreiber   (D) 
protokolisto Protokollführer 
prova salto Probesprung   (M) 
provizora rezulto Zwischenergebnis 
provo Versuch 
provo superi mondrekordon Weltrekordversuch   (a) 
provo superi rekordon Rekordversuch 
provpafo Probeschuss   (U) 
pugnobatalo Faustkampf    
pugnobato Faustschlag    
pugnolukto Faustkampf   (D) 
puna angulŝoto Strafecke   (U)  
puna poento Strafpunkt    (M) 
punangulo Strafecke   (U)  
punĵetlinio  Freiwurflinie   (E) 
punĵeto Strafwurf   (U) 
punpoento Strafpunkt  
punsekundo Strafsekunde   (a)  
punŝoto Strafschlag 
puntempo Strafzeit   (U) 
puŝi stoßen 
puŝo Stoß    
puŝo Stoßen   (E) 
puŝpadelo Stechpaddel   (D) 
 
r 
rajda ĉevalo Reitpferd 
rajdado Reiten 
rajd-akrobatiko Kunstreiten   (a)    
rajd-akrobato Kunstreiter    
rajdĉevalo Reitpferd 
rajddisciplino  Reitdisziplin   (a)  
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rajdejo Reitbahn 
rajd-hokeo Polo   (E) 
rajdi reiten 
rajdistino Reiterin   (a) 
rajdisto Reiter 
rajdkonkurso Reitturnier 
rajdo Ritt 
rajdsalto Springreiten   (U) 
rajdsporta disciplino Pferdesportdisziplin   (a) 
rajdsportistino Reitsportlerin   (a) 
rajdsportisto Reitsportler   (a) 
rajdsporto Pferdesport 
rajdsporto Reitsport 
rajdstadiono Reitstadion   (a) 
rajto de serviro Aufschlagrecht   (M) 
rakedo Racket  
rakedo Schläger (Sportgerät)  
rakedpozicio Schlägerhaltung   (a) 
rampnaĝado  Kraulschwimmen   (D) 
ranglisto Tabelle 
rango Platz (in Tabelle) 
rango Rang 
rangordo Reihenfolge 
rapida kontraŭatako Tempogegenstoß    
rapideco Geschwindigkeit 
rapideco Schnelligkeit 
rapideco Tempo (Geschwindigkeit) 
rapidkuristino Tempoläuferin   (a) 
rapidkuristo Tempoläufer   (a) 
rapido Geschwindigkeit 
rapidpafa pistolo Schnellfeuerpistole   (a) 
rapidpistolo Schnellfeuerpistole   (H) 
rapirado Florettfechten   (E) 
rapiristino Florettfechterin   (a) 
rapiristo Florettfechter   (U) 
rapiro Florett 
rapirskermada teamo  Florettmannschaft   (a) 
rapirskermado  Florettfechten    
rapiroskermistino Florettfechterin   (a) 
rapiroskermisto Florettfechter   (a) 
raŭndo Runde (Boxen) 
reagotempo Reaktionszeit   (a) 
rebati abwehren  
rebati retournieren 
rebati zurückschlagen 
rebatludo Rückschlagspiel   (a)  
rebato Rückschlag  
refreŝiĝejo Erfrischungsstelle   (U) 
regado de la pilko Ballbeherrschung 
regato Regatta 
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regulo Regel 
reguloj Regelwerk 
reĵetiĝi abprallen 
rekado Reck (Turndisziplin)   (E) 
rekado Reckturnen   (E) 
rekfosto Recksäule   (D) 
reko Reck (Turngerät) 
rekorda tempo Rekordzeit 
rekordo Bestleistung 
rekordo Rekord 
rekordulino Rekordhalterin   (a) 
rekordulino Rekordinhaberin   (a) 
rekordulo Rekordhalter 
rekordulo Rekordinhaber 
rekstango Reckstange  
rekta bato Gerade (Boxen)   (E) 
rekta ŝoto Direktschuss   (a) 
rekte elimina maĉo K.-o.-Spiel   (a) 
rekte elimina rondo K.-o.-Runde   (a) 
rekte elimina sistemo K.-o.-System 
rekto Gerade 
reludi zurückspielen   (W) 
remado Rudern 
remado Rudersport   (E) 
rembenko Ruderbank 
remboata konkurso Ruderregatta 
remboato Ruderboot 
remboato Skullboot   (D) 
remdisciplino  Ruderdisziplin   (a)  
remi rudern 
remi skullen 
remia remis 
remilboato Riemenboot   (D) 
remilo Riemen 
remilo Ruder 
remilo Skull 
remiltenilo Riemenschaft 
remiltenilo Rudergriff 
remio Remis 
remistino Ruderin   (a) 
remistino Schlagfrau (Rudern)   (a)  
remisto Ruderer 
remisto Schlagmann (Rudern)   (E)  
remkonkurso Ruderregatta   (E) 
remkonkurso Ruderwettbewerb    
remoleno Ruderbahn   (U) 
remosporto Rudersport   (U) 
remostilo Ruderstil   (U) 
remtenilo Riemenschaft 
remtenilo Rudergriff 
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remvego Ruderstrecke   (U) 
resalti abprallen 
retfosto Netzpfosten 
retjuĝistino Netzrichterin   (a) 
retjuĝisto Netzrichter   (U) 
retludantino Netzspielerin   (a) 
retludanto Netzspieler   (D) 
reto Netz 
retpilka reto Volleyballnetz   (D) 
retpilka teamo  Volleyballmannschaft   (a)     
retpilka turniro  Volleyballturnier   (a)   
retpilkado Volleyball (Sportart)   (D) 
retpilkistino Volleyballerin   (a)  
retpilkistino Volleyballspielerin   (a)  
retpilkisto Volleyballer   (a)  
retpilkisto Volleyballspieler   (D)  
retpilkludo Volleyballspiel   (D)  
retpilko Volleyball (Ball)   (D) 
retroataki kontern   (a) 
retroatako Konter 
retrosalti zurückspringen 
returna pasigo  Rückpass   (a) 
returniga buo Wendeboje   (D) 
revanĉa faŭlo Revanchefoul    
reviga golo Traumtor   (a) 
revoka ŝnuro Fehlstartleine   (U) 
revoka startistino Rückstarterin   (a) 
revoka startisto Rückstarter   (U) 
revolvero Revolver    
rezerva benko Ersatzbank   (a) 
rezerva ludistino Auswechselspielerin   (a) 
rezerva ludistino Ersatzspielerin   (a) 
rezerva ludistino Reservespielerin   (a) 
rezerva ludisto Auswechselspieler   (D) 
rezerva ludisto Ersatzspieler 
rezerva ludisto Reservespieler 
rezigni aufgeben  
rezigno Aufgabe (Verzicht) 
rezultindikilo Ergebnisanzeiger   (U) 
rezulto Ergebnis 
rezulto de la ludo  Spielergebnis 
rezulto de la ludo  Spielstand 
rezulto de la maĉo Spielergebnis 
rezulto de la maĉo Spielstand 
rezultolisto Ergebnisliste   (a) 
rezultotabulo  Anzeigetafel   (D) 
rifuzi verweigern    
rifuzo Verweigerung    
ringado Ringe (Turndisziplin)   (E) 
ringo Ring 
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ringoj Ringe (Turngerät) 
ringo-ŝnuroj Boxringseile   (E) 
riposti parieren und sofort erwidern 
riposto Antwortangriff 
riposto Riposte 
ritma gimnastiko Rhythmische Gymnastik    
ritmo Rhythmus 
ritmo Tempo (Rhythmus) 
rompi unterbieten 
rompi rekordon einen Rekord brechen 
rondo Runde (Leichtathletik, Radrennen) 
rondoindikilo Rundenzählapparat   (E) 
rondonombra juĝistino  Rundenzählerin   (a)  
rondonombra juĝisto  Rundenzähler   (D)  
rondo-nombrantino  Rundenzählerin   (a)  
rondo-nombranto  Rundenzähler   (E)  
rondsvingo Kreisflanke   (D) 
rondvojo Rundstrecke   (U) 
rotacio  Rotation    
rubando Band (Sportgerät) 
rudristino Steuerfrau   (a) 
rudristo Steuermann   (D) 
rudroboato Ruderboot   (D) 
rugbea lud-kampo Rugbyfeld   (E) 
rugbea teamo  Rugbymannschaft   (a)  
rugbea turniro Rugbyturnier    
rugbeisto Rugbyspieler    
rugbeo Rugby 
rugbeo Rugbyspiel   (E) 
rugbeo sepopa Siebener-Rugby   (W) 
rugbe-pilko Rugbyball 
ruĝa karto Feldverweis 
ruĝa karto rote Karte 
rulebla sidloko Rollsitz   (W) 
rulglitilo Skateboard 
rulglitistino Skateboarderin   (a) 
rulglitistino Skateboardfahrerin   (a) 
rulglitisto Skateboarder   (a) 
rulglitisto Skateboardfahrer   (a) 
ruliĝo antaŭen Rolle vorwärts 
ruliĝo malantaŭen Rolle rückwärts 
rulklabo Putter   (D) 
rulsalto Rollsprung   (D) 
rultabulado Skateboarden   (D) 
rultabulado Skateboardfahren   (D) 
rultabulado Skateboarding   (D) 
rultabulado Skaten   (D) 
rultabuli skaten   (a) 
rultabulistino Skateboarderin   (a) 
rultabulistino Skateboardfahrerin   (a) 
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rultabulistino Skaterin   (a) 
rultabulisto Skateboarder   (D) 
rultabulisto Skateboardfahrer   (D) 
rultabulisto Skater   (D) 
rultabulo Skateboard   (D) 
rulteĥniko Rolltechnik   (D) 
 
s 
sablokavo Bunker    
sablokavo Sandgrube 
sablokavo Sprunggrube   (E) 
sablo-kavo Sandbunker   (E) 
sablotruo Bunker    
sabrado  Säbelfechten 
sabrista ganto Säbelhandschuh   (D) 
sabrista masko Säbelmaske   (D) 
sabristino Säbelfechterin   (a) 
sabristo Säbelfechter 
sabro Säbel 
sabrobato Säbelhieb 
sabroklingo Säbelklinge 
sabrokonko Säbelkorb 
sabroskermada teamo  Säbelmannschaft   (a) 
sabroskermado  Säbelfechten 
sabroskermistino Säbelfechterin   (a) 
sabroskermisto Säbelfechter    
sago Pfeil 
sagotenilo Köcher   (U) 
sagujo Köcher 
saltado Springen 
saltĉevalo Springpferd   (D)   
saltejo Sprunganlage   (a) 
salteraro Springfehler   (H) 
salti springen 
salti returne zurückspringen 
saltistino Springerin   (a) 
saltisto Springer 
saltjuĝistino Sprungrichterin   (a) 
saltjuĝisto Sprungrichter   (a) 
saltĵeto Sprungwurf   (D)  
salto Satz (Sprung) 
salto Sprung 
salto antaŭen Vorwärtssprung   (a) 
salto el staranta pozicio Standsprung   (a) 
salto kun disaj gamboj Grätschsprung 
salto kun gamboj disetenditaj Spreizsprung 
salto malantaŭen  Rückwärtssprung   (a) 
saltodisciplino Sprungdisziplin   (U)  
saltoforto Sprungkraft   (a) 
saltogambo Sprungbein   (a) 
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saltokonkurso Sprungwettbewerb   (a)  
saltolato Sprunglatte   (D) 
saltomato Sprungmatte   (a)  
saltoprovo Sprungversuch   (M) 
saltospeco Sprungart   (a) 
saltostango  Sprungstab   (D) 
saltostango  Stabhochsprungstab   (D) 
saltostilo Sprungstil   (a) 
saltoŝnuro Seil (Sportgerät)   (U) 
saltotablo Sprungtisch   (a)  
saltotabulo Sprungbrett 
saltotekniko Sprungtechnik  
saltrajdado Springreiten    
saltrajdistino Springreiterin   (a) 
saltrajdisto Springreiter    
saltsablejo Sprunggrube   (D) 
saltumo Salto 
sampoenta wertungsgleich 
samteamanino Mannschaftskameradin   (a) 
samteamano Mannschaftskamerad 
sankcii sanktionieren 
sankcio Sanktion 
seksto Sixt 
sekundantino Sekundantin   (a) 
sekundanto Sekundant 
sekundo Sekond 
sekundo Sekunde 
selekta kurumo Vorlauf 
selekta matĉo Vorkampf   (U)   
semifinala kuro  Halbfinallauf   (a)   
semifinala kuro  Semifinallauf   (a)   
semifinalistino Halbfinalistin   (a) 
semifinalistino Semifinalistin   (a) 
semifinalisto Halbfinalist   (a) 
semifinalisto Semifinalist   (a) 
semifinalo  Halbfinale   (a)  
semifinalo Semifinale   (a) 
semifinalo  Vorschlussrunde   (a)  
semifinalo Zwischenrunde 
sen golo(j) torlos 
senansa ĉevalo Pferd ohne Pauschen   
senbatala kampflos 
sendecida unentschieden 
sengola torlos   (W) 
sensacia venko Sensationssieg   (a) 
senŝanca chancenlos 
senŝanculino  Außenseiterin   (a)   
senŝanculo  Außenseiter   
senvenka sieglos 
sep-disciplina konkursantino Siebenkämpferin   (a) 
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sep-disciplino Siebenkampf   (a) 
sepmetra linio Siebenmeterlinie   (W) 
sepmetra ŝotado Siebenmeterschießen   (a) 
sepmetra ŝoto Siebenmeter   (W) 
servirantino Aufgeberin   (a)   
servirantino Aufschlägerin (a) 
serviranto Aufgeber   (E)   
serviranto Aufschläger 
servirareo Aufgaberaum   
servirejo  Angaberaum   (D) 
servirejo Aufgaberaum   (E)   
serviri aufschlagen 
serviri servieren    
servirkampo Aufschlagfeld   (W) 
servirkorto Aufschlagfeld 
servirlinia juĝistino Aufschlaglinienrichterin   (a) 
servirlinia juĝisto Aufschlaglinienrichter   (D) 
servirlinio Aufschlaglinie 
servirmaniero  Aufschlagvariante   (D) 
serviro Aufgabe (Aufschlag) 
serviro Aufschlag 
serviro Service (Aufschlag) 
serviro Servieren   (E) 
servirrajto Aufschlagrecht   (U) 
servirŝanĝo Aufgabewechsel   
servirŝanĝo Aufschlagwechsel 
servirzono  Angaberaum   (D) 
servirzono  Aufgaberaum   (D) 
sesio Session 
seto Satz 
signalflago Signalflagge 
signalo Signal 
signo per mano(j) Handzeichen 
simpla nelsono Einfachnelson 
simpla pagajo Einfachpaddel 
sin kvalifiki sich qualifizieren  
sin varmigi sich aufwärmen   (U) 
sinkrona naĝado Kunstschwimmen    
sinkrona naĝado Synchronschwimmen    
sinkrona naĝistino Kunstschwimmerin   (a)    
sinkrona naĝistino Synchronschwimmerin   (a) 
sinkrona naĝo Kunstschwimmen    
sinkrona naĝo Synchronschwimmen    
sinkrona plonĝado Synchronspringen   (a) 
sinkrona plonĝistino Synchronspringerin   (a) 
sinkrona plonĝisto Synchronspringer   (a) 
sinkronigita arta naĝo Synchronschwimmen   (M) 
sinkronizita naĝado  Synchronschwimmen   (W) 
skerma ekipaĵo Fechtausrüstung  (H) 
skerma halo  Fechthalle   (M) 
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skermado Fechten 
skermado Fechtsport   (E) 
skermado per rapiro  Florettfechten  
skermado per sabro Säbelfechten 
skermado per spado  Degenfechten   (a) 
skermarmilo Fechtwaffe   (D) 
skermejo Fechtbahn    
skermi fechten 
skermilaro  Fechtausrüstung  (E) 
skermilo Fechtwaffe   (E) 
skermista masko Fechtkorb 
skermista masko Fechtmaske 
skermistino Fechterin   (a) 
skermisto Fechter 
skermo Fechten 
skermo per rapiro Florettfechten 
skermobato Fechthieb   (M) 
skermodisciplino  Fechtdisziplin   (a)  
skermoganto  Fechthandschuh  (E) 
skermokonkurso Fechtwettbewerb   (U) 
skermokostumo Fechtanzug   (E) 
skermomasko Fechtmaske   (D) 
skermoplanko Fechtbahn   (E) 
skermoplanko Piste (Fechten)   (D) 
skermoplanko Planche   (E) 
skermosporto Fechtsport   (W) 
skermoŝuo Fechtschuh   (D) 
skermoteamo  Fechtmannschaft   (a)  
skermoturniro  Fechtturnier   (a)  
skermovesto Fechtanzug   (U) 
skermoveŝto Fechtweste   (D) 
skidistino   Skeetschützin   (a) 
skidisto   Skeetschütze   (U) 
skidopafado  Skeetschießen 
skidpafejo Skeetanlage   (D) 
skifo Skiff   (W) 
skoria kurejo Aschenbahn 
slalomejo Slalomstrecke   (H) 
slalomkanuistino Slalomkanutin   (a) 
slalomkanuisto Slalomkanute   (a) 
slalomo Slalom    
smeŝado Schmettern 
smeŝi schmettern 
smeŝo Schmetterball 
smeŝo Schmettern   (D) 
softbalistino Softballerin   (a) 
softbalistino Softballspielerin   (a) 
softbalo Softball (Sportart) 
softbalteamo Softballmannschaft   (a) 
softbalturniro Softballturnier   (a) 
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softpilko Softball (Ball)   (a) 
solingo Soling   (H) 
solludo Einzel    
solludo vira  Herreneinzel    
solludo virina  Dameneinzel    
solo Solo 
somera sportobranĉo Sommersportart   (a)  
Someraj Olimpiaj Ludoj Olympische Sommerspiele 
Someraj Olimpiaj Ludoj Sommerolympiade  
Someraj Olimpikoj  Olympische Sommerspiele   (W) 
sovaĝakva kajakado  Wildwasserkajak   (U) 
sovaĝakva kanuado  Wildwasserkanu   (U) 
spadado Degenfechten   (E) 
spadistino Degenfechterin   (a) 
spadisto Degenfechter   (E) 
spado Degen 
spadoskermada teamo  Degenmannschaft   (a) 
spadoskermado Degenfechten 
spadoskermistino Degenfechterin   (a) 
spadoskermisto Degenfechter 
spagato Grätschsitz 
spagato Spagat 
spinako Spinnaker 
sporta disciplino Sportdisziplin   (W) 
sporta grimpado Sportklettern   (W) 
sportarmilo Sportwaffe   (a) 
sport(o)branĉo Sportart 
sportejo Sportstätte 
sportfusilo Sportgewehr   (D) 
sportgrimpistino Sportkletterin   (a) 
sportgrimpisto Sportkletterer   (a) 
sporthalo Sporthalle 
sportilo Sportgerät 
sportistino Sportlerin 
sportisto Sportler 
sporto Sport 
sportpafilo Sportgewehr   (D) 
sportpistolo Sportpistole   (U) 
sportspeco Sportart 
sportulino Sportlerin 
sportulo Sportler 
sprinta disciplino Sprintdisziplin   (U) 
sprintdistanco Sprintdistanz 
sprinti sprinten 
sprintistino Kurzstreckenläuferin   (a) 
sprintistino Kurzstrecklerin   (a) 
sprintistino Sprinterin   (a) 
sprintisto Kurzstreckenläufer 
sprintisto  Kurzstreckler   (a)  
sprintisto Sprinter 
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sprinto Kurzstreckenlauf    
sprinto Sprint 
sprintulino Sprinterin   (a) 
sprintulo Sprinter 
spurti spurten 
spurto Spurt 
stabaltsaltistino Stabhochspringerin   (a) 
stabaltsaltisto Stabhochspringer   (D) 
stadiona anoncistino Stadionsprecherin   (a) 
stadiona anoncisto Stadionsprecher   (a) 
stadiono Stadion 
stafeta bastono Staffelstab   (E) 
stafeta kuro Staffellauf   (U) 
stafeta naĝo Staffelschwimmen   (U) 
stafeta rapidnaĝteamo  Freistilstaffel   (U) 
stafetbastono Staffelstab   (M) 
stafetjuĝistino  Staffelrichterin   (a) 
stafetjuĝisto  Staffelrichter   (U) 
stafetkonkurso Staffelwettbewerb   (a) 
stafetkurado Staffellauf 
stafetkuristino Staffelläuferin   (a) 
stafetkuristo Staffelläufer 
stafetkuro Staffellauf 
stafetnaĝistino Staffelschwimmerin   (a)    
stafetnaĝisto Staffelschwimmer   (a)    
stafeto Staffel 
stafetteamo  Staffelmannschaft   (U) 
stafetvenkintino  Staffelsiegerin   (a) 
stafetvenkinto  Staffelsieger   (a) 
stafetvenko  Staffelsieg   (a) 
stango Holm 
stango Stab (Hochsprungstab) 
stango de paralelo Barrenholm   (D)   
stangosaltado Stabhochsprung (Sportart)   (a) 
stangosaltejo Stabhochsprunganlage   (a) 
stangosaltilo Stabhochsprunganlage   (D) 
stangosaltistino Stabhochspringerin   (a) 
stangosaltisto Stabhochspringer 
stangosalto Stabhochsprung (Wettbewerb) 
stara batalo Standkampf   (U) 
stara lukto  Standkampf   (E) 
stara starto  stehender Start   (U) 
starigi aufstellen (Rekord)  
starigi rekordon einen Rekord aufstellen 
staro sur kapo Kopfstand 
staro sur la manoj Handstand 
staro sur ŝultroj Schulterstand   (M)    
starta linio Startlinie   (M) 
startantino Starterin (Athletin)   (a) 
startantino en la Olimpiaj Ludoj Olympiastarterin   (a) 
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startanto Starter (Athlet)   (a) 
startanto en la Olimpiaj Ludoj Olympiastarter   (a) 
startapogilo Starthilfe    
startejo Startplatz    
start(o)flago Startflagge 
startformacio Startformation   (a) 
starthelpilo Starthilfe    
starti  starten (intr) 
startiga pafo Startschuss 
startigi  starten (tr) 
startigistino  Starterin (Kampfrichterin)   (a) 
startigisto  Starter (Kampfrichter) 
startigo Start (Startenlassen) 
startilo Startblock   (D) 
startistino  Starterin (Kampfrichterin)   (a) 
startisto  Starter (Kampfrichter) 
startjuĝistino Startrichterin   (a) 
startjuĝisto Startrichter   (U) 
startkaveto Startloch 
startlinio Start (Startlinie) 
startlinio Startlinie 
startloko Startplatz    
startnumero Startnummer 
starto Start (Sich-in-Bewegung-Setzen)    
starto en la Olimpiaj Ludoj Olympiastart   (a) 
starto en stara pozicio stehender Start 
startobloko Startblock 
startobloko Startsockel 
startobuo Startboje   (D) 
startobuo Starttonne   (D) 
startolisto Startliste   (U) 
startopreta startbereit   (U) 
startosalto Startsprung   (E) 
startosigno Startzeichen   (U) 
startosoklo Startblock   (D) 
startosoklo Startsockel   (D) 
startpistolo Startpistole 
startpozicio Startposition   (U) 
startpozicio Startstellung 
startsignalo Startkommando    
startsignalo Startsignal 
startsignalo Startzeichen 
stelo Star (Segelsport)   (U) 
sterni niederschlagen 
sterni sur ŝultrojn schultern   
sterno Niederschlag 
stirantino Steuerfrau   (a) 
stiranto Steuermann   (D) 
stiristino Steuerfrau   (a) 
stiristo Steuermann 
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stophorloĝo Stoppuhr    
stranda flugpilko Beach-Volleyball   (M) 
strangolado Würgegriff 
strangolteno Würgegriff   (E) 
stratkuro Straßenlauf   (a) 
stratmarŝado Straßengehen   (a) 
sturmantino Stürmerin   (a) 
sturmanto Stürmer 
sturmi stürmen 
suba bato Baggern   (D) 
subakva faŭlo Unterwasserfoul   (a) 
subakva naĝado  Unterwasserschwimmen   (a) 
subĉiela hokeo Feldhockey 
subĉiela hokeo Hockey   (E) 
subĉiela hokeo Rasenhockey 
subĉiela manpilkado Feldhandball   (a) 
subhoko  Aufwärtshaken   (D) 
subita atako Ausfall (Fechten) 
subklino Abducken   (E) 
submeza pezo Weltergewicht   (M) 
submezpeza pezo Halbmittelgewicht   (M) 
subpilkaĵo Tee (Golf)   (D) 
substanco por dopi Dopingmittel 
subzona bato Tiefschlag    
sufoka preno Würgegriff   (W) 
superi distanzieren    
superi überbieten 
superi übertreffen 
superleĝera pezo Superleichtgewicht   (a) 
superpezega pezo Superschwergewicht   (H) 
superruzi überlisten 
supersalti überspringen   (M) 
suplementa maĉtempo Nachspielzeit   (W) 
supra bato Pritschen   (D) 
suprensvingiĝo  Aufschwungphase   (D) 
suprensvingo Aufschwung 
suprentiri la velojn die Segel hissen 
surĉevala poloo Pferdepolo 
surdorsa numero Rückennummer 
surfado Surfen 
surfado Surfing   (D) 
surfbreto Surfbrett   (D) 
surfi surfen 
surfi wellenreiten    
surfistino Surferin   (a) 
surfisto Surfer 
surfado Wellenreiten    
surfo Surfen   (W) 
surftabuli wellenreiten    
surf(o)tabulado Wellenreiten    
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surf(o)tabulo Surfboard 
surf(o)tabulo Surfbrett 
surfovelo Surfsegel   (D) 
surftabuli surfen 
surkapa staro  Kopfstand 
surplanka gimnastikistino Bodenturnerin   (a)    
surplanka gimnastikisto Bodenturner   (a)    
surplanka gimnastiko Bodenturnen    
surstrata ciklismo  Straßenradsport    
surŝosea biciklado Straßenrennen   (E) 
surteriĝo Landung 
suspendi suspendieren 
suspendo Suspendierung 
svingo Schwinger 
svingo Schwung 
svingobato Schwinger  
svingoklabo Keule 
svingoteĥniko Schwungtechnik   (D) 
 
ŝ 
ŝanco Chance 
ŝanco fari golon Torchance 
ŝanco ŝoti golon Torchance 
ŝanĝeraro Wechselfehler   (a) 
ŝanĝigo de pozicio Positionswechsel 
ŝanĝiĝo de pozicio Rotation (Positionswechsel) 
ŝanĝjuĝistino Wechselrichterin   (a) 
ŝanĝjuĝisto Wechselrichter   (U) 
ŝanĝludistino Auswechselspielerin   (a) 
ŝanĝludisto Auswechselspieler 
ŝanĝo de ludistoj Spielerwechsel   (W) 
ŝanĝo de rapideco Tempowechsel   (a) 
ŝanĝokontingento Auswechselkontingent   (a) 
ŝanĝozono Wechselzone   (U) 
ŝipanaro Crew 
ŝiri reißen 
ŝirmi abschirmen 
ŝirmokasko Kopfschutz   (D) 
ŝiro Reißen 
ŝlencado Schlenzen 
ŝlenci schlenzen 
ŝlenco Schlenzen 
ŝnur-grimpado Tauklettern   (E) 
ŝnurtira-konkurso Tauziehen    
ŝnurtira-lukto Tauziehen    
ŝosea biciklo-konkursistino  Straßenfahrerin   (a) 
ŝosea biciklo-konkursisto  Straßenfahrer   (E) 
ŝotangulo Schusswinkel   (a) 
ŝotantino Schützin   (a) 
ŝotanto Schütze   (U) 
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ŝoti  schießen 
ŝoti al la golejo  auf das Tor schießen 
ŝoti golon ein Tor erzielen 
ŝoti golon ein Tor schießen  
ŝoto Schuss 
ŝoto sen trafo  Fehlschuss   (a) 
ŝotocirklo Schusskreis    
ŝovebla sidilo Rollsitz   (E) 
ŝrotpafilo Schrotflinte 
ŝtaldornoj Spikes 
ŝtupa paralelado Stufenbarren (Turndisziplin)   (U) 
ŝtupa paralelo Stufenbarren (Turngerät) 
ŝtupbaroj Stufenbarren (Turngerät)   (H) 
ŝultrenfalo Schulterlandung   (D) 
ŝultroĵeto Schulterwurf   
ŝultrostaro Kerze (Turnen)    
ŝultrostaro Schulterstand    
ŝultrovenko Schultersieg   (a) 
 
t 
tablotenisa batilo Tischtennisschläger 
tablotenisa ludistino Tischtennisspielerin   (a) 
tablotenisa ludisto Tischtennisspieler 
tablotenisa ludo Tischtennisspiel 
tablotenisa pilko Tischtennisball 
tablotenisa reto Tischtennisnetz 
tablotenisa tablo Tischtennisplatte 
tablotenisa teamo Tischtennismannschaft   (M) 
tablotenisa turniro Tischtennisturnier 
tabloteniso Tischtennis 
tabulvelado Windsurfen   (W) 
taĉo Mallinie 
taktika taktisch 
taktika faŭlo taktisches Foul   (a) 
taktiko Taktik 
talismano Maskotchen 
tandemo Tandem 
tartanvego Tartanbahn    
tatamo Tatami 
teama bicikla persekuto Mannschaftsverfolgung   (U) 
teama disciplino Mannschaftsdisziplin   (U)    
teama finalo Mannschaftsfinale   (a) 
teama kapitanino Mannschaftsführerin   (a) 
teama kapitanino Mannschaftskapitänin   (a)  
teama kapitano Mannschaftsführer 
teama kapitano Mannschaftskapitän  
teama konkurso Mannschaftswettbewerb 
teama konkurso Teamwettbewerb    
teama kvarnaĝo  Lagenstaffel   (M)  
teama olimpia venkintino Mannschaftsolympiasiegerin   (a) 
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teama olimpia venkinto Mannschaftsolympiasieger   (a) 
teama rajdado  Mannschaftsreiten   (a)  
teama ŝosea biciklado  Mannschaftsstraßenfahren   (U) 
teama spirito Mannschaftsgeist    
teama spirito Teamgeist    
teama sport(o)branĉo Mannschaftssportart   (a) 
teama sportistino Mannschaftssportlerin   (a) 
teama sportistino  Teamsportlerin   (a)    
teama sportisto Mannschaftssportler   (a) 
teama sportisto  Teamsportler   (a)    
teama sporto Mannschaftssport    
teama sporto  Teamsport    
teama sportspeco Mannschaftssportart    
teama sprinto Teamsprint   (W) 
teamo Aufgebot (Mannschaft) 
teamo Equipe 
teamo Mannschaft 
teamo Team 
teamo de gimnastikistoj Turnriege 
teamposteniĝo Mannschaftsaufstellung   
teamspirito Mannschaftsgeist   (a)    
teamspirito Teamgeist 
teknika technisch 
teknika disciplino  technische Disziplin   (a) 
teknika eraro technischer Fehler   (a) 
teknika faŭlo  technisches Foul   (a)  
teknika nokaŭto  technischer K. o.    
tekniko Technik 
tekniko ĉe la kurboj Kurventechnik   (M) 
tekvondistino Taekwondokämpferin   (a) 
tekvondisto Taekwondokämpfer   (a) 
tekvondo Taekwondo 
temperaro Zeitfehler   (U) 
tempesto Tempest   (H) 
tempointervalo Zeitabstand 
tempomezura aparato Zeitmessgerät   (U) 
tempomezura juĝistino Zeitnehmerin   (a) 
tempomezura juĝisto Zeitnehmer 
tempomezurado Zeitmessung 
tempomezurado Zeitnahme 
tempomezurilo Zeitmesser 
tempomezuristino Zeitnehmerin   (a) 
tempomezuristo Zeitnehmer 
tempopuno Zeitstrafe   (W) 
temporezulto Zeit 
temporezulto de la vinkinto Siegerzeit   (a) 
tenisa ludkampo Tennisplatz 
tenisa matĉo Tennisspiel   (W) 
tenisbatilo Tennisschläger   (D) 
tenisejo  Tennisplatz 
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tenisistino Tennisspielerin   (a) 
tenisisto Tennisspieler 
tenisludi Tennis spielen 
tenisludistino Tennisspielerin   (a)    
tenisludisto Tennisspieler    
tenisludo Tennisspiel    
teniso Tennis 
tenispilko Tennisball 
tenisrakedo Tennisschläger 
tenisreto Tennisnetz    
terbatalo Bodenkampf   (U) 
tercia parato Terzparade 
tercio Terz 
terenkuristo Geländeläufer   (a) 
terenkuro Geländelauf 
terenrajdo Geländeritt   (U) 
tibia ŝirmilo Schienbeinschutz   (D) 
tibi-ŝirmilo Schienbeinschoner 
tibi-ŝirmilo Schienbeinschutz 
tirado de brakoj Armzug   (M) 
tiri ziehen 
tondilmaniera salto Scherensprung   (M) 
tondilo Schere (Turnen) 
tondilo-turniĝa teĥniko Scherkehrtechnik   (D) 
tondilsalto  Schersprung   (D) 
tondilteno Beinschere   (E) 
torĉa kuro Fackellauf   (a) 
torĉa stafetkuristino Fackelläuferin   (a) 
torĉa stafetkuristo Fackelläufer   (a) 
torĉa stafetkuro Fackellauf   (M) 
torĉo Fackel   
torĉokurantino Fackelläuferin   (a) 
torĉokuranto Fackelläufer   (a) 
torĉokuro Fackellauf   (W) 
torĉoportantino Fackelträgerin   (a)   
torĉoportanto Fackelträger   
tordoplonĝo Schraube(nsprung) 
tornado Tornado   (U) 
totala rezulto Gesamtergebnis   (a) 
totala tempo Gesamtzeit   (a) 
trabado Schwebebalken (Turndisziplin)   (U) 
trabo Balken 
trabo Latte   (D) 
trabo-obstaklo Balken (beim Hindernislauf)   (E) 
trafi treffen (Schießen) 
trafindiko  Trefferanzeige   (D) 
trafo Treffer (Schuss, Hieb oder Wurf) 
trafomontrilo Trefferanzeiger   (W) 
trafsurfaco  Trefffläche   (D) 
trairi la cel(lini)on durch das Ziel gehen 
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trajektorio Flugbahn 
traka biciklado  Bahnradsport    
trakuri la cel(lini)on durch das Ziel gehen 
trampli abspringen (vom Sprungbrett) 
tramplilo Sprungbrett (Turnen)   
trampliloplonĝado Kunstspringen   (a) 
trampliloplonĝistino Kunstspringerin   (a) 
trampliloplonĝisto Kunstspringer   (U) 
trampolina gimnastiko Trampolinturnen   (W) 
trampolinado Trampolinspringen 
trampolinado Trampolinturnen 
trampolinistino Trampolinspringerin   (a) 
trampolinistino Trampolinturnerin   (a) 
trampolinisto Trampolinspringer   (a) 
trampolinisto Trampolinturner   (a) 
trampolino Trampolin 
trampolinoplonĝo Kunstspringen   (M) 
tranĉarmilo Hiebwaffe   (E) 
transdonejo Stabwechselraum   (E) 
transdonejo Übergabezone   (M) 
transdono de stafetbastono Stabwechsel 
transkampa rajdo Geländeritt   (H) 
transkapiĝo Überschlag 
transludi abspielen  
transludi  passen  
transludo (de la pilko) Pass 
transpaŝi la linion übertreten 
transsalti überspringen 
transŝultra ĵeto Überwurf   (U) 
transversa pasigo (de la pilko) Querpass 
transversa saltostablo Seitpferd   (H) 
trapaso Passage   (H) 
trapezo Trapez 
trapistino   Trapschützin   (a) 
trapisto   Trapschütze   (U) 
trapo Wurftaube    
trapopafado  Trapschießen 
traveturi la cel(lini)on durch das Ziel gehen 
trialoka klasito Drittplatzierter   (U) 
trialoka klasitino Drittplatzierte   (a) 
triatlonistino Triathletin   (a) 
triatlonisto Triathlet 
triatlonkonkurso Triathlonwettbewerb   (a) 
triatlono Triathlon 
tri-disciplino  Dreikampf   (a)   
tri-metra plonĝotabulo Dreimeterbrett    
triobla venko Dreifachsieg   (a) 
triopa korbopilkado Drei-gegen-drei-Basketball   (W) 
tri-poenta ĵeto  Drei-Punkte-Wurf   (a)  
tri-poenta linio Drei-Punkte-Linie   (W) 
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trisaltado Dreisprung (Sportart)   (a) 
trisaltejo Dreisprunganlage   (a) 
trisaltistino Dreispringerin   (a) 
trisaltisto Dreispringer   (a) 
trisalto Dreisprung (Wettbewerb) 
trisalto el staranta pozicio Standdreisprung   (a) 
tritaga rajdkonkurso Military   (U) 
tritaga rajdo Vielseitigkeitsprüfung   (D) 
triumfi triumphieren 
triumfo Triumph 
tro frua starto Frühstart    
trompa atako Scheinangriff 
troti traben 
troto Trab 
tru-flageto Lochflagge   (E) 
truo Hole   (D) 
truo Loch 
tuja entruigo Hole-in-one   (W) 
turnbuo Wendeboje   (M)  
turn-buo Wendemarke    
turniĝo Drehung 
turniĝo Wende   (M) 
turnira venkintino Turniersiegerin   (a) 
turnira venkinto Turniersieger    
turnira venko Turniersieg 
turniro Turnier 
turniro de golfo Golfturnier 
turniro de teniso Tennisturnier 
turnojuĝistino Wenderichterin   (a) 
turnojuĝisto Wenderichter   (E) 
turnokontrolistino Wenderichterin   (a) 
turnokontrolisto Wenderichter   (D) 
turnopuŝa teĥniko Drehstoßtechnik   (D)   
turo Turm 
turplonĝado Turmspringen 
turplonĝistino Turmspringerin   (a) 
turplonĝisto Turmspringer   (U) 
turplonĝo Turmspringen 
tursaltado  Turmspringen   (D) 
tursaltistino  Turmspringerin   (a) 
tursaltisto  Turmspringer   (a) 
tuŝi anschlagen    
tuŝi treffen (Fechten) 
tuŝlameno Anschlagplatte   (U) 
tuŝlinio Mallinie 
tuŝo Anschlag    
tuŝo Treffer (Fechten) 
 
u 
unua en la ranglisto Tabellenführer 
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unua etapo de la eliminaj ludoj Vorrunde 
unua golo  Führungstor   (a)  
unua golo  Führungstreffer     
unua kuristino (en stafeto) Startläuferin   (a) 
unua kuristo Startläufer (beim Staffellauf) 
unua ludoduono erste Halbzeit   (a) 
unua naĝistino (en stafeto) Startschwimmerin   (a)    
unua naĝisto (en stafeto) Startschwimmer   (a)    
unua teamo laŭ la klasifiko Spitzenreiter 
unualoka klasitino Erstplatzierte   (a) 
unualoka klasito Erstplatzierter   (a) 
unueklasitino Spitzenreiterin   (a) 
unueklasito Spitzenreiter 
unueklasito  Tabellenführer 
unumetra plonĝtabulo Einmeterbrett   (D)   
unuopa boato Einer   
unuopa kajako Einerkajak   
unuopa kanada kanuo Einerkanadier   (a)   
unuopa ludo Einzel   (W)    
unuopa naĝo Einzelschwimmen   (W) 
unuopo  Einer   (H)  
unupersona kajako Einerkajak     
unupersona kanuo Einerkanadier   (U)   
unuremila duopo Riemenzweier   (E) 
uperkuto Aufwärtshaken 
uperkuto Uppercut 
 
v 
valida gültig 
valormetalo Edelmetall 
vegjuĝistino Streckenrichterin   (a) 
vegjuĝisto Streckenrichter   (U) 
vego Strecke    
vela regato  Segelregatta   (W) 
velada disciplino  Segeldisziplin   (a)  
velada konkurso Segelwettbewerb   (W) 
veladi segeln 
velado Segeln 
velado Segelsport 
velaro Segelwerk 
velbarka konkurso Segelregatta 
velbarka regato  Segelregatta 
velbarkistino Seglerin   (a) 
velbarkisto Segler   (U) 
velbarko Segelboot    
velbarko-konkurso Segelwettbewerb   (U) 
velboata klaso Segelklasse 
velboato Segelboot 
veli segeln 
velistino Seglerin   (a) 
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velisto Segler 
velo Segel 
velodromo Radrennbahn 
velodromo Velodrom 
veltabulantino Windsurferin   (a) 
veltabulanto Windsurfer 
veltabulo Windsurfbrett 
velterpezo Weltergewicht 
venka golo Siegestor 
venka golo Siegestreffer 
venkantino Siegerin   (a) 
venkanto Sieger 
venkego Kantersieg   (a)  
venki besiegen 
venki gewinnen (siegen)   (intr) 
venki schlagen (besiegen) 
venki siegen 
venki en maĉo ein Spiel gewinnen 
venkinta siegreich 
venkinta stafeto Siegerstaffel   (a) 
venkinta teamo Siegermannschaft 
venkintino Gewinnerin (Siegerin)   (a) 
venkintino Siegerin   (a) 
venkintino dum Olimpiaj Ludoj Olympiasiegerin   (a) 
venkintino laŭ poentoj Punktsiegerin  (a) 
venkintino laŭ poentoj Siegerin nach Punkten   (a) 
venkintino per nokaŭto  K.-o.-Siegerin   (a) 
venkinto Gewinner (Sieger) 
venkinto Sieger 
venkinto dum Olimpiaj Ludoj Olympiasieger 
venkinto laŭ poentoj Punktsieger   (a) 
venkinto laŭ poentoj Sieger nach Punkten   (a) 
venkinto per nokaŭto  K.-o.-Sieger   (a) 
venkitino Besiegte   (a) 
venkitino Unterlegene   (a) 
venkitino Verliererin (Besiegte)   (a) 
venkitino laŭ poentoj Verliererin nach Punkten   (a) 
venkito Besiegter 
venkito Unterlegener 
venkito Verlierer (Besiegter) 
venkito laŭ poentoj Verlierer nach Punkten 
venko Sieg 
venko laŭ poentoj Punktsieg 
venko laŭ poentoj Sieg nach Punkten   (a) 
venko per nokaŭto  K.-o.-Sieg   (a) 
venkobati schlagen (besiegen) 
venkocerta siegesbewusst 
venkocerta siegessicher 
venkokonscia siegesbewusst 
venkokonscia siegessicher 
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venkopodio Siegerpodest 
venta flanko Luv(seite) 
vento de malantaŭe Rückenwind 
ventodirekto Windrichtung 
ventomezurilo Windmesser   (W) 
vento-ŝirmita flanko Windschatten 
ventrapido Windgeschwindigkeit 
ventrosalto  Straddle   (D) 
ventrosalto Wälzsprung   (D) 
ventroteĥniko Wälztechnik   (D) 
verda karto  grüne Karte   (a)  
verŝajna venkontino Favoritin   (a) 
verŝajna venkonto Favorit   (a) 
vetkurado Rennen 
vetkuro Rennen 
vicludistino Auswechselspielerin   (a) 
vicludistino Ersatzspielerin   (a) 
vicludisto Auswechselspieler   (D) 
vicludisto Ersatzspieler   (D) 
vicnumero Startnummer   (M) 
vilaĝo de atletoj Athletendorf   (M) 
vira konkurso Männerwettbewerb   (M) 
vira turniro Männerturnier   (a) 
virina konkurso Frauenwettbewerb   (a) 
virina parludo Damendoppel   (E) 
virina teama konkurso Frauenmannschaftswettbewerb   (M) 
virina teamo Damenmannschaft 
virina turniro Frauenturnier   (a) 
vizaĝmasko Gesichtsmaske   (a) 
vizaĝ-ŝirmilo Gesichtsschutz   (M)  
viziero Visier (am Helm)    
voja biciklado  Straßenradsport    (W)   
volanbatilo Federballschläger 
volanludantino  Badmintonspielerin   (D)   
volanludantino Federballspielerin   (a)   
volanludanto  Badmintonspieler   (a)   
volanludanto Federballspieler   
volanludo Badminton   (D) 
volanludo Federball (Sportart) 
volanludo  Federballspiel  
volano Badmintonball   (E) 
volano Federball (Ball) 
volejbala ludistino Volleyballspielerin   (a)  
volejbala ludisto Volleyballspieler  
volejbala ludo Volleyballspiel   (a)  
volejbala pilko Volleyball (Ball)   (D) 
volejbala reto Volleyballnetz   (D) 
volejbala teamo Volleyballmannschaft    
volejbala turniro Volleyballturnier   (a)  
volejbalistino Volleyballerin   (a)  
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volejbalistino    Volleyballspielerin  (a)   
volejbalisto Volleyballer   (a)  
volejbalisto    Volleyballspieler  (D)   
volejbalo Volleyball (Sportart) 
volo por atingi la venkon Siegeswille 
voltei voltieren 
volteo Volte 


